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INTRODUCTION

Nous avons a traiterici d’un probléme de sociologie spéciale.: la socio-
logic de la famille on sociologic domestique. Jusqu'ici le découpage de la
sociologie en branches spécialisées s'est fait quelque peur an hasard des
préoccupations particuliéres des savauts et des circonstances d’enseignem-
ent ct de recherche, de sorte que Farbre de notre science présente nne
croissance et des formes trés irrégulieres. sa méthode elle-méme fait encore
probléme, mélangeant Pabstraction la plus audacieuse au plus étroit emp-
irisme. Nous pensons avec le professcur Georges Gurvitch, de la Sorbonne
ct son disciple, le Professeur Maurice Erard, de I’ Universit¢ de Nenchitel
que la sociologie doit essenticllement conduire & une typologie, dégageant
les aspects les plus fondamentaux des phénoménes sociaux totaux, en vie
de leur traitement méthodologique et de leur explication. Cette typolo-
gic n’a cependant rien 4 voir avec le formalisme d’on Simmel ou d'un
Von Wiese, par exemple, car elle ne cherche pc'n'nt 3 définir abstraitement
des «catégories» sociologiques élémentaires quasi immuables mais bien plo-
tot A foumir‘ dcés outils couceptuels efficaces pour la recherche concréte ,
outils- constamment perfectibles et adaptables aux problémes particuliers 4
traiter .

Le professcur Gurvitch a jeté les hases d’une typologic pluraliste,dis-
tiné'uant dans la réalité sociale deux directions d’études (1) :Premiérem-
ent, par une sortc de découpage horizontal, il distingue dans la société gl-
obale différentes especes de cadres sociaux : classes sociales- groupements-
formes de sociabilité.

La typologie de ces diverses « échelles » est 'objet de la sociologie diffé-

rentielle. Deuxiémement, considérant la réalité sociale dans un sens en

(1) Sociologie ct psychologie, in. «Revue suisse de psychologic» Vol XXI,1962,
No i, pp. 37 .



quelque sorte vertical, il remarque que les phénomenes sociaux apparai-
ssent plus ou moins clairement & l'observateur et il distingue alors divers
« palicrs » du plus visible au plus caché,dont I'étude est F'objet de la socio-

logic cn profondeur.

Aprés Panalyse vient Pexplication par les diverses formules du déter-
minisme, qu'amorcc déja I'étude des temporalités, ct ot le réle de la
liberté humaine n'est point oublié. Enfin cet « éclatement » méthodologique
dc la réalité sociale s’achéve par la reconstitution des structures partielles
(cclles des groupements ct des classes sociales) et globales, sous-tendant
les phénomenes sociaux totaux, que Ia typologic systématisc également .
La derni¢re forme de cette pensée nous est dounée dans Je « Traité de soc-
iologie » dirigé par M. Gurvitch (1}, dans les chapitres qu'il a rédigés lui-
Méme. Malheureusement il n'a généralement pas pu lui-méme appliquer
sa théoric aux diverscs études de sociologic spéciale réunies dans cet ouv-
rage, et ses collaborateurs ne 'ont guére suivi. Ona pourtant de lui une
typologic de la connaissance et une typologie de la vie morale qui sont
d'utiles indications sur la maniére d’appliquer les principes de cette socio-
logic pluraliste.

poussant plus loin la recherche, le professcur Erard a tenté tout d’-
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abord de faire application de ccite méthode 4 Iétude d'un type de gro-
upement particulier, I'entreprise, groupement d’activité économique, et I'-
on voit d’embléc toute la vertu descriptive et explicative du pluralisme
sociologiquc ainsi entendu {2) . Puis, pensant que c’était également selon
lc schéma général de la sociologic pluraliste que devaient s’opérer les multi-
plcs spécialisations sociologiques, il traca les grandes lignes d° un plan de
sociologie générale ct spéciale a4 Ioccasion d'une conférence quiil fit, sur
invitation de M. Gurvitch, & la Décade de Sociologic dc la Connaissance
du «Foyer culturel internationals de Cerisy-La-Salle (Manche) ,lc g juillet 19-

61. On trouvera ce plan au numéro précité de Ja Revue suisse de Psychologic.

(1) Bibl. de Soc. contemporaine, P. U. F. , Paris, T.I 1958, T.11. 1960 .

(2} Maurice Erard : Eléments dune sociologie de L'Entveprise, pages 11 4 107
d’un recueil d’¢tudes sur «L*entreprise» publié dans la collcction des mémoires
de L'Université de neuchitel, T. XXVIII, Ed. Delachaux et Niestlé. Neuchitel
1960



Il préparc actuellement un Traité de sociologic générale pluraliste, ou
il donnera toutes les précisions néceessaires a Pinterprétation et & Papplica-
tion de cette sociologic nouvelle, et de multiples travaux vont dorénavant

se faire a4 I'Université de Neuchiitel dans cette direction.

Seul en cffet un travail d’équipe peut tenter de venir 4 bout de I'-
cxtréme complexité des phénoménes sociaux pleinement révélée par ce
pluralisme sociologique. Nous aurions voulu apporter notre modeste pic-
rre A cet édifice mais, malheureusement, notre travail était dé¢ja trop ava-
neé pour que nous puissions le remanier fondamentalement dans ce sens.
Certes, nous sommes bien partie de G, Gurvitch, mais aussi et surtout
de Durkheim et de 'Ecole sociologique frangaise qui nous avaient laissé
les travaux les plus complets en sociologie domestiquc; toutefois, faute d:-
avoir su développer seule les prémices de hyper-empirisme dialectique -
autre expression de M. Gurvitch pour qualifier sa sociologie -nous n’avo-

ns pu d'emblée engager nos travaux dans cette’ voic.

Le«plan de sociologie pluraliste» de M. Erard comporte implicitement
trois parties distinctes, ainsi gu’on peut le voir dans Papplication spéciale
qui en cst faite plus loin.

Les rubriques A ct B s'expliquent d’elles-mémes, et les matieres qu’-
elles recouvrent constituent le préambule 2 toute sociologie générale ou
spéciale.

Sous les lettres C et 13, nous avons les principales articulations de la
méthode pluraliste et des techniques d’investigation cmpirique, ohjet de
la sociologic générale. Le détail des échelles de la sociologie différenticlle
(G.31) et des paliers de la sociologie en profondeur (C.32) n’est pas ex-
pressémcﬁt indiqué dans le plan, puisque c’cst précisément sur ces subdi-
visions que se fonde la troisidme partie du plan, celle qui énumére dans
Vordre méme des échelles (lettres D 4 F ) et des paliers (G) les princi-
pales spécialisations sociologiques qu’une division du travail scientifique
rationnelle peut utilement susciter, sans risquer de rompre l'unité méthod-
ologique de la science.

En cffet, ces spécialisations sont tirées, comme lc plan lui-méme, des
principes de la sociologic pluraliste et toute sociologie «spécialisée» (spécial-
isation au premier degré) ou «spécifigue» (spécialisation & un degré ultéri-
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eur)doit ohligatoirement, pour se construire, envisager ’ensemble des éche-
lles et des paliers de la réalité sociale. Il en résulte que les divers plans
de sociologic spéciale se déduisent assez aisément les uns des antres pour
peu gquon ait déja une commaissnce préalable suffisante des phénoménes
en question, et M. Erard en a donné de multiples exemples dans son
séminaire de sociologie du semestre d’hiver 1961-62. Voici son plau pout

la sociologie de la famille, dont il sera guestion ici :

Plan de sociologie domestique (ou de la Famiile)

Pluraliste

Présenté par le professecur Maurice ERARD 2 son séminaire
de sociologic de I'Université. de Neuchétel (Suisse), le 19
décembre 1961.

A Divers (euseignement, recherche, etc.)

A: O Bibliographie de sociologic domestique
B Histoire de la sociologie domestique et théories contempo-

raines de sociologie domestique.

C Sociologie des espéces de groupements domestiques

C.1 Objet, méthode
C.2 Rapports avec d’autres sciences.
C.21 Sociologie domestique et psychologie familiale
C.22 Sociologie domestique et sciences sociales sin-
gularisantes _
C.221 Sociologie domestique et histoire de la famil.
lc et de la parenté
C.222 Sociologie domestique et ethnographie du
milieu domestique
(.23 Sociologie domestique ¢t sciences sociales- ana-

lytico<systématisantes

4



C.231 Sociologié domestique et économie domes
tique _
C.3 Appareil conceptucl d’analyse et d’explication
C.31 Sociologie domestique différentielle
(.32 Sociologie domestique en profondeur
C.33 Temporalités daus les phénoménes domestiques
C.34 Déterminismes dans les phénoménes domes-
tiques
- G.35 Liberté humaine dansles phénoménes domes-
tiques ' '
0.36 Structures domestiques
C.37 Typologie en sociologie domestique
(.38 Les phénomeénes domestiques comme phénome-
nes soclaux totaux
C.4 Techniques de recherche empirique e sociologie
domestique
(.41 Techniques sociologiques
C.411 Enquéte sociale
C.412 Sociométrie et autres techniques particulié-
~ res d’observation des groupements domestiques
C.42 Technicjue statistique
- C421 Staﬁstique générale
(C.422 Sondage
C.43 Monographie
C.44 Téchniques. historiques
C.45 Tecniques ethnographiques

D Sociologie domestique des sociétés globales et de la société

internationale



D.1 Sociétés globales
D.11 Sociétés contemporaines
D.111 Sociétés industrielles
D.112 Sociétés non industrielles ou «en voie de
développement»
D.113 Sociétés archaiques
D.12 Sociétés passées
D.121 Sociétés historiques
D.122 Sociétés archaiques
D.123 Sociétés préhistoriques
D.2 Sociétés internationales
D.21 Sociétés internationales «régionales»
D.22 Société mondiale
E Groupements domestiques et classes sociales
¥ Etudes de sociologie domestique et sociologies domestiques
spéeifipues centrées sur 'nn  des groupements particuliers
F.11 Groupements de localité; sociologie domestique
régionale ou locale
F.111 Sociologic domestique en milieu rural
F.112 Sociologie domestique en milliu urbain
F.12 Groupement de parenté
F.121 Sociologie du mariage
Sociologie de la filiation
Sociologie de la vie domestique
Sociologic de la parenté
F.13 Groupements d’affinité fraternelle

F.131 Famille et enfance
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F.132 Famil]é et amicales ou groupes mondains
F.133 Famille et groupes mutualistes ou philan-
thropiques
F.14 Famille et groupements d’activité politique
F.141 Famille et corps politiques
F.142 Famille et corps judiciaires -
F.143 Famille et corps administratifs
F.144 Famille et partis politiques
¥.15 Groupements d’activité économique
F.151 Famille et entreptise
F.16 Groupements d’intéréts socio-économiques
F.161 Famille et corps de métiers ou syndicats
F.162 Famille et groupes de pression
F.17 Groupements de protection sociale *
F.172 Famille et armée
F.18 Groupements mystico-extatiques
F.181 Famille et Eglise
F.19 Groupements de formation humaine
F.191 Famille et école
F.194 Famille ct groupes de culture populaire
F.20 Groupements de Joisirs
F.201 Famille et pubjic
F.21 Autres groupements d’activité non essentielle-
ment luerative

F.211 Famille et sport

"



G Etudes de sociologie domestique et sociologics domesti-
ques spéeifiques eentrées sur 'un des paliers en
profondeur de la réalité sociale

G.1 Palier éeologico-morphologique
G.11 Groupements domestiques et base écologique
G.12 Groupements domestiques et base démogra-
phique !
' G.13 Groupements domestiques et «culture maté-
ricllex»
G.131 Niveau deviedu éroupement domestique
(naturc et importance du revenu)
G.1g2 Facteurs matériels du genre de vie (instal-
lation et équipement du ménage)
G.139 Instruments de production dans le milieu
domestique '
G.2 Organisations ou «appareils organisés»:
L’organisation domestique
G.21 Groupements domestiques et régime politique
G.22 Groupements domestiques et régime écono-
mique

G.3 Réglementations sociales ou «eontrbles sociaux»

relatifs aux groupements domestiques
G.g1 Famille et religion -
G.32 Famille et magie

G.33 Morale domestique -

G.34 Droit dc la famille

G.g5 Famille et éducation

G.4 Famille et ocuvres eulturelles
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G.411 Famille et seiences
G.412 Famille et philosophic
~ G.413 Famille et savoirs téchniques
G.42 Famille et esthétique
G.43 Famille et littérature
G.441 Famille et langage
G.442 Famille et presse
G.443 Famille et radio
G.444 Famille et télévision
" G.45 Famille et féte
G.46 Famille et jeu
G.5 Conduites domestiques plus ou moins réguliéres
G.51 Sociologic du folklore domestique

(.6 Statuts et roles des membres du groupement
~ domestique et de la famille elle-méme

G.61 Famille et stratification soeiale
G.7 Conduites domestiques effervescentes, novatriees et -
créatrices
G.72 Famille et conjonctures soeiales particulicres
G.8 Vie domestiques et mentalités collectives ou person-
| nalités de base '

G.81 Famille et mentalités eollectives

G.811 Idées et valeurssociales relatives a la famille
"~ G.8111 Famille et attitudes collectives

G.81111 Famille et préjugés raciaux
G.812 Regles et modéles sociaux propres aux grou-

pements domestiques
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G.813 Signes, signaux et symbolcs sociaux  propres

aux groupements domestiqucs

G.82 Famille ct personnalités de hase

Nous ne pouvens songer ici, comme nous I’avons déja dit, a
parcourir tout le programme de sociologic domestique, ni méine
la plus grande partie en ce qui concerne I'Iran. Mais nous se-
rions heureuse si 'on voulait bien considérer le présent travail

comme une faible contribution 4 cette vaste élaboration sociolo-

gique A laquelle nos maitres nous convient, espérant bien pouvolr
‘un jour compléter progressivement ce premier ecssai. Ce qul nous

avons fait se rapporte principalement aux rubriques suivantes:
Pages 15 4 28 : B Théories contemporaines de sociologic
domestique
2g a 32 : G221 (D.121) Sociclogie domestique et

histoire de la famille en France

[

33 2 34 : G.12 (D.111) Groupcments domestiques ct
démographiquc (en Fraace)

34 2 86 : G.y2 (D.111) Famille et conjonctures socla-

_ les particuliéres (cn Allemagne)

36 139 : G.22 (D.111) Groupcments domestiques et
régime économique (cn Angleterre)

404 60: Da2gfize/121 Structure et stratification
sociales en Iran ancien ct dans Dlanti-
quité gréco-latine
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614 82 : D.123/122 Sociologic domestique de I’Tran

antique

83a98 : G.3/G.5 (D.112) Réglementations sociale

08 a 100 :

100 & 1006 :

107 2122 :

122 4 128 .

12ga 131 ;

1322143
1444 149

150 a'156

‘et conduites plus ou moins réguliéres
aux groupements domestiques en Iran
G.12 (D.112) Groupements domestiques
et basc démographique en Iran

G.3 (D.112) Réglementations sociales
relatives aux groupements domestiques
en Iran

G.51 (F.121,D.112) Sociologic du folklore
domestique (mariage) en Iran

C.43 (G.51, F. 121, F.111, D.112) Mono-
graphie d'un mariage en.milieu rural
C.37 (F.r21, D.112) Formes de mariage

en lran

: C.g22 (F. 121, D. 112) Sondage sur les

formes de mariages in Iran

:G.37 (F.121, D.112) Typologie des famil-

les en-Iran
:G.12 (D. 112) Groupements domestiques

et base démographique en Iran.

IX



M. Erard admet évidemment que ce n'est la qu’un cadre pour la
recherche, qui pourra étre complété selon les besoins. Toutefois il parait
assez souple pour qu'il ne soit pas nécessaire de remettre fondamentalem-
ent ¢n question I'ordre général des rubriques, et l'on sait combien la nu-
mérotation alpha-numérique facilite le repérage des problémes ct le classe-

ment des études qui s’y rapportent.

Qutre les spécialisations par type de sociétés globales ¢t méme par
société globale déterminée (dans le présent ouvrage V'Iran, par exemple)
ct pour divers moments de son histoire, on voit donc qu’il est possible
de pousser la spécialisation aussi longtemps que subsiste dans un plan -
‘énoncé d’une «sociologie...» particuli¢re. Un plan qui ne compread plus que
des «études...» représente la limite de la spécialisation. Si M. Erard adopte
de préférence 'expression de «pluralisme sociologique» c’est qu’il apparait
bien en effet, maintenant, comment toutes les recherches sociologiques s’

cmboitent les unes dans les autres, presque a Pinfini. Mais si on mar-

che dorénavant fermement dans la direction on il nous invite, et que I'-

on consacre autant de temps et d’effort 4 la sociologie qu’a n’importe

quelle autre science, naturelle ou humaine, on aura bientdt raison de cette
complexité, La recherche pourra d’ailleurs se cristalliser, selon les temps
ct les licux, aux points les plus importants pour la connaissance et Iac-
tion sociologiques, mais jamais plus il ne sera permis de perdre de vue
Pinterdépendance fondamentale, le «consensus,» comme disait ‘Auguste Com-

te, des phénoménes sociaux.

Dans mon travail, j’ai choisi la démarche durkheimienne pour plusi-

curs raisons:

1, Comme tous ceux qui ont fréquenté le Lycée ou Université en Iran,
jial étudié Durkheim en Deuxieme partiec du Baccalauréat et, 4 VUniversi-
té, durant mes études 4 la Faculté de Droit, mes professeurs, qui étaient
eux-mémes des anciens étudiants des Facultés européennes ct particulie-
rement frangaises, nous ont introduits dans les recherches de 1'Ecole socio-
logique frangaise. Quand j’arrivai 3 Neuchatel pour passer mon Doctorat
cn sciences socliales, j’avais déja préparé le plan de ma thése et avais
recuelli une partie des matériaux, car javais joué quelque réle dans le

mouvement féminin de mon pays et je m’intéressais beaucoup ala famille.
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2. La deuxi¢me raison c’est que la démarche de Durkheim me parait
mieux s'adapter aux possibilités d’un chercheur isolé, dans un pays aussi
vaste que le notre, quiest en effet quarante fois plus grand que la Suisse
et trois fois plus que la France. Tandis que la démarche de Gurvitch
que j'ai appris & connaitre au cours de mes études @ Neuchéte! exige
un travail d’équipe, avec un budget considérable, qui n’est pas 2 la disposition
d’un chercheur isolé.

3. Enfin, je ne peux prétendre faire un travail entitrement satisfaisant
dans les conditions qui sont celles de mon pays actuellement. I y a en
effet de grandes difficultés de voyage et d’investigation pour un chercheur
isolé : frais de transport élevés, subsistance mal assurée, méfiance des habita-
nts & 'egard des inconnus,etc., toutes choses plus compliquées encore pour
une femme dans un pays oi1 le statut de celle-ci est défavorable. Par exemple
pour étudicr 64 familles dans les localités indiquées sur le plan de la
page , jai été obligée de parcourir péniblement plus de six mille kilome-
tres en train, en autobus, en jeep, méme & cheval ou & pied. Les gens
de mon pays ne sont pas encore habitués 2 la recherche sociale et si on
les questionne ils vous soupgonnent d’étre une employée du Ministére des
Finances, venant enquéter sur leurs revenus pour le prélévement des imp-
éts, ou, si C’est un militaire, ils pensent quil cherche 4 recruter des jen-
nes gens pour le service militaire. On verra aussi en le sociologue un
propagandiste de parti polique, essavant de gagner & sa cause de nouve-
aux électours

Certaines coutumes hospitalidres se retournent méme parfois contre le
travail sociologique. Je me souviens qu’une fois un expert de FUNESCO
était venu chez nous faire des ¢tudes ethnologiques sur des tribus iranie-
nnes. I1 m'avait choisie comme assistante, car il savait qu’'un homme ne
peut étre accepté facilement dans les tentes o1 il v a des femmes. Arrivés
dans un camp nous avons été regus sous la tenic du Chef. Or ces gens
sont trés hospitaliers ct il était inutile de vouloir les dédommager des frais
gue nous leur occasionnerions. Le premier jour ils ont tué un mouton et nous
ont préparé de délicieux rotis. Le chef a ensuite ordonné de distribuer
les restes du mouton parmi les autres tentes du camp. Le deuxiéme jour

était semblable au premier : ils ont encore tué un mouton. Nous avons
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compris que chaque jour de notre séjour ils tueraicnt encore un mouton
Si nous étions restés quinzc jours, comme nous en avions l'intention, ils
auraient tué quinze moutons, c’est-d-dire un tiers de la richessc du chel
du camp qui n'en possédait que cinguante. Nous fimes donc obligés d°
:intérrompre notre étude ct de quitter le camp aprés deux jowrs, car nous
n'avions pas le coeur de ruincr cc pauvre homme qui, par gentillesse et
hospitalité nous avait regus sous sa tente. '

En ce gui concernc les méthodes suivies pour ce travail, j'ai utilisé
des méthodes indireetes et directes. La méthode indirecte a été employée
dans les premiers ehapitres concernant les classes sociales et la famille en
Iran antique. Mes renseignements pour cette partic sont tirés des fouilles
des bas-rcliefs, de I’histoire, des sourees gréeo-romaines ct hindoucs .des
travaux sociclogiques...

La méthodc directe a été suivie pour la partie concernant I'Iran act-
uc! o, pour Fobservation j'ai recouru aux techniques de Pinterview, du

questionnaire, de la généalogic cte,, qui étaient applicables dans ce domaine.
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PREMIERE PARTIE
THEORIES SOCIOLOGIQUES DE LA FAMILLE

) CHAPITRE 1
LA FAMILLE SELON GEORGES GURVITCH

La famille, selan Gurvitch, st un des groupements particuliers ayant
pour macrocosmes, des classes saciales et des saciétés globales. La famille,
-comme les autres groupements particuliers, est une unité collective réelle,
abservable, directement perceptible du dehors, ayant a sa disposition qua-
ntité d’objets matériels dont la signification peut &tre tantdt économique
ct technique, tantdt simplement symbalique. Ce groupement varie selon
les différentes especes de sociétés ou il est intégré, telles que la société

féodale, la saciété capitaliste, la sociéte callectiviste, ctc. Dans les sociétés

archaiques, la famille est parfois identique au clan, lui-méme identique a
I'église ainsi qu’aux groupes politiques. Dans le sein de la famiile, méme
différenciée d’autres groupements, prédomine tant6t la famille domestique

tantdt la famille conjugale, tant6t le ménage proprement dit, ctc. {1) .

Il définit le groupement dont la famille est un type, comme suit
«..unc unité collective réelle, mais partielle,... fondée sur attitudes callecti-
ves continues et actives, ayant une ocuvre commune 4 accomplir, unité
d’attitudes, d’ceuvres et de canduites qui constitue un cadre social struct-
urable, tendant vers une cohésion relative des manifestations de la sociab-
ilité.»

Gurvitch critique quelques définitions données par d‘autres saciologu-
es, en insistant sur les p-oints suivants

a) «Les groupements sociaux ne sont nullement une quantité ou une colle-

(1) Gurvitch G. Traité de sociologic, p. 185-186. -
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ction d’individus similaires, dc méme qu'ils ne sont pas de simples «catég-
ories sociales» (4 I'état d’agrégat purement nominal) (1).» Selon Iul un ens-
ccmhble de gens possédant une fortune comparable, ayant méme métier,
Age, sexe ctc. peuvent constituer ou ne pas constituer des groupes sociaux
La recherche cmpirique seule répondra & cette question de fait.

) Quétclet, et Galup apreés lui, ont tenté de définir «’homme moyen» «les
groupements moyens» ete. Sclon Gurvitch c’est une erreur car «les groupem-
cnts sociaux ne sont nullement des moyennes statistiques (2) .

) Guivitch critique Le Bon qui croit que des rassemblements de gens
constituent des groupements sociaux, car «les groupes sociaux ne sont null-
ement de simples assemblages de personnes réunies et juxtaposées» (3) .11
souligne que la plupart des groupes non seulement ne restent pas toujou-
rs assemblés, mais peuvent ne se rassembler que rarement, et parfois mé-
me jamais.

d) Gurvitch critique les sociclogues américains qui, comme Moreno, Zna-
niccki et Sorokin ou les curopéens Dupréel ct Von Wiese, ont tendance
4 réduire les groupements sociaux a des rapports sociaux alors que pour
lui dles groupements sociaux ne sont ni de simples (rapports sociaux) , ni
(des rapports sociaux positis et complémentaires), ni des {systémes ou unités
d’interactions humaines)» .

c¢) Il rejctte la théorie de certains sociologues américains (E.T.Hiller ) qui
attachent une grandeimportance aux «réles et statuts sociaux» dans la con-
stitution des groupements. Sclon lui «Les groupements sociaux nc sont pas
des simples assemblages de statuts ct de rbles sociaux» (4) et parfois 1°-
action des groupements Sociaux peut faire varier les statuts et les réles
sociaux.

f) Guevitch affirme, contre G.C. Homans (the Human Group} quc les
conduites sociales régulitres ct les modes ne touchent pas directement les
-groupes, mais constituent un palier en profondeur de la réalité sociale par-

mi d'autres; il donne un exemple : les automobilistes observant. un méme

(1) Gurvitch G. La vocation actuelle de la sociolodie p. 292
(2) Ihid. méme page

(3) 1bid. p. 293

(4} Gurvitch G. La vocation actuclle de sa sociologie p.zgs
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réglement ne forment pas un groupement social. Pour lui, «Les groupeme-
nts sociaux ne peuvent étre rédurits 4 des enchevétrements de conduites
interdépendantes dont’ 'unité consisterait dans I'effectuation régulitre de
modeles, régles et normes précis» .
g) Il critique encore une autre théorie américaine qui donne des sens
variés et vagues au terme d’«association» et pense que «Les groupements so-
ciaux ne peuvent pas étre réduits 4 des associations.»
h) De méme, il souligne que «Les groupements sociaux ne peuvent é&tre
réduits aux organisations,» car le groupe est d’abord «un phénoméne social -
total» et qu'il représente une cohésion particuliére de la réalité sociale.
Pour Gurvitch les groupements sociaux doivent étre étudiés en fonc-
tion des caractéristiques suivantes
1- Contenu:
a) Groupemnts uni - fonctionnels
b) Groupements multi - fonctionnels
¢) Groupcmenis supra - fonctionnels
2. Envergure (nombre des participants)
a) Groupements réduits
b) Graupements moyens
c) Groupements étendus
3.Durée
a) Groupements temporaires
b) Groupements durables’
c) Group(:méhts permanents
4. Rythme
a} Groupements i cadence lente
b} Groupements 4 cadence moyenne
c) Groupements & cadence précipitée
5. Mesure de dispersion _ '
a) Groupements a distance
b) Groupements & contacts artificiels
c) Groupéments rassemblés périodiguement
d) Groupements réunis en permanence
6. Fondement de formaton
a) Groupements de fait
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b) Goupements volontaires

¢} Groupements imposés
7. Mode d’aecés .:

a ) Groupements onverts

Y

b) Groupements 4 accés conditionnel

¢) Groupements clos

8. Degré d’extériorisation :
a) Groupements inorganisés non structurds
b) Croupements inorganisés structurés
¢) Croupements partiellement) les deux impliquant
organisés ) Yorganisation comme
d) Groupemcnts complétement ) élément de leur structure.
organiseés
9. Fonctions : .
a) Groupements de parenté
b) Groupements d’affinité fraternelle
¢} Groupements de localité
d) Groupements d’activité économique
e) Groupements intermédiaires entre I'affinied
fraternelle et l'activité économique
f) Groupements d’activité non lucrative
g) Groupements mystico-extatique

10. Orientation :
a) Groupements de division
b} Groupements d'union
11. Mode de pénétration par la société globale :
a} Groupements réfractaires & Ja pénétration
par la société globale
b) Groupements soumis plus ou moins 2 la
pénétration par la société globale
¢) Groupements entidrement soumis 2 la
pénétration par la société globale
12. Degré de compatibilité entre les groupements :
a) Groupements de la méme espice entiérement
compatibles entre eux
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b).Groupemcnts de la méme espice particllement compatibles

entre eux
c) Groupements de la méme espéce incompatibles entre eux

d) Groupements exclusifs

13. Mode de contrainte :

a) Groupements disposant de la contrainte conditionnelle

b) Groupements disposant de la contrainte inconditionnelle
14. Principe régissant I'organisation :

a) Groupements de domination

b) Groupe.mcnts de collaboration

15. Degré d’unité :

a) Groupements unitaires -
b) Groupcments fédéralistes
c) Groupements confédéralistes
Sur ces bases la famille présenterait les caractdres suivants:
1. Contenu : Multi-fonctionnel, le nombre des fonctions

pouvant diminuer ou augmenter selon les circonstances et d’apres
le type de la société : depuis la famille romaine jusqu'au meénage
actuel (1) .

2. Envergure : Tantét d'étendue moyenne, tantdt réduite
comme les familles-ménages de nos jours qui

ne constituent effectivement que des «dyades» (2) .
3. Durée : La famille- ménage se dissout par lJa mort ou
par le divorce(3) .

4. Rythme : plus lent que les groupements d’activité
économique (4) .

(1) Gurviich G. La vocation actuelle de la sociologie, T. prémier,p. 3o8
(2) Ibid. p. g1

(3) Ibid. p. 312
{4) Ibid. p. 3t4
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5. Mesure de dispersior : Groupement réuni en petmanénce (1),

6. Fondemeat de formatica : Cas'intermédiaire entre les
groupements de fait et les gronpements volontaires (2) .

7.  Mode d’accds: Sclon lui le groupement de fait est toujours
un groupement ouvert. Par contre Paccés aux grou-
pcments volontaires peut &tre tantét libre, tantdt
soumis a4 des conditions, tantdt clos; par excinple
la gens et le clan étaient des groupements clos (3) .

8. Degré d'extériorisation : Groupcment structuré (4) .

9. Fonetions : La famille peut présenter un cas-limite entre

le groupement de parenté et le groupement d’activité
économique (5) .

10. Orientation : La famille est un gronpement d’union (6) .

11. Mode de pépétratica : Le groupement d’union peut étre, .
ou devenir, trés réfractaire 4 la pénéiration par
la société globale (%) . _

i2. Degré de compatibilité entre les groupements : La famille
peut s'affirmer comme incompatible avec des gronpements dela
méme espéce (8).

13. Mode de ccotrainte : La famille dispose de la contrainte
inconditionnée envers les enfants mineurs (g) .

14. Principe régissant les structures et les organisatioas

La famille est un groupement non démocratique dans ses rapports
entre parents et enfaunts n’ayaut pas atteint leur majorité (10) .

(1} Gurvitch G. La vocation astuclle de la sociologic. T. 1, p. 317.
(2) Ibid. p. 320
{3) Ibid. p. 325
(4) lbid, P. g209.
(5) Ibid. p. 330

(6) Ibid. p. 333
(7) Ibid. p. 336
(8) Ibid. p. a3
(9) TIbid. p. 348
(10) Ibid. p. 350



1x. Degré d'unité : Le groupement est unitaire lorsqu’il est constitué par
5. Degré d'us group q p

une hiéarchie directe des formes'de sociabilité. Le groupe est
fédéraliste lorsque son organisation est fondée sur nne synthése
de sous-groupes, synthése aménagée de tellesorte quele groupe
central etles sous-groupes s'affirment comme équivalents dans la
formation de son unité.
Le groupe est confédéraliste, lorsque son organisation- est fondée sur
une synthése de sous-groupes, synthése aménagée de maniére que
les sous-groupes s'affirment comme prédominants sur le  groupe
central . On voit donc que la famille est habituellement un groupe

unitaire (1).

(1) Gurvitch G. La vocation actuelle de la sociologie, T.1,p.351.
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CHAPITRE O
L’ORIGINE DE LA FAMILLE SELON DURKHEIM

1. Le clan totémique
Pour Durkheim, la famille est au terme d’une évolution au cours de

laquelle Ja famille se contracte & mesure que le milieu social. avee lequel -
chaque individu est en relatton immédiate s'étend davantage. Cette
évolution partirait d'wn vaste groupement  politico-domestique, le
clan exogame amorphe, ¢t aboutirait, par la famille-clan différenciée-uté-
rine ou masculine-, par la famille agnatique indivise, par la famille pat-
riarcale romaine ou parla famille patriarcale germanique, i la famille
conjugale d’envergure plus ou moins grande que nous connaissons aujo-
urd’hut (1} .

La famille selon Durkheim n'est pas le groupement «naturel» que l'on
pourrait croire, des parents et des enfants que 'union des sexes engend-
re : c’est propremcnt unc institution «sociale» produite par des causes soc-
iales. Sans doute, il y a dans ce groupement des liens de consanguinité
et méme ces liens finissent par primer tous les autres et par constituer,

comme ils le font aujourd’hui, la famille. Mais il n’en a pas toujours été
ainsi : ils ont commencé, quand la famille se confondait avec le clan,
par se combiner avec d’autres licns plus puissants qu’eux, du moins aux yeux
du droit et de la religion {2) . Et de méme, ils ont continué a cocxist-

er avec des liens purcment civils tout aussi cfficaces qu’eux et parfois
plus. Groupe étendu et fondé sur d’autres licns que ceux dc la consan-

guinité, groupe qui n’est autre que le clan lui-méme : voild donc I'ima-

(1} Davy : Sociologues d’hier et d’auvjourd‘hui, p. 113 et 114.
(2) Ibid, p. 114 et 115.
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ge de la famille primitive, image trés différente, on le voit, de celle de
la famille occidentale contemporaine (1)

La genése de la famille est bien un processus centripéte, un proce-
ssus de contraction qui va de la périphérie au centre, et c’est le groupe-
ment domestique qui émerge du groupement politique, et non pas le poli-
tique qui se constitue par dilatation du domestique (2) .

Le clan selon Durkheim est la premiére sorte de famille qui ait été
socialement constituée, c’est le premier groupe a la fois politique et dom-
estiquie, fondé sur la croyance que partagent tous les membres de parti-
ciper & un méme totem et d’en porter par conséquent le nom. Les. memb-
res du clan ont les mémes devoirs et droits {devoir de culte, de deuil,
de vengeance, obligations diverses, droit 4 un nom et & un patrimoine
communs). Selon Durkheim, la famille primitive a pour base le totémisme
pour étre membre d’une famille, il faut et il suffit d’avoir en soi quel
que chose de I'étre totémique.

Ainsi, la famille dans ses formes les plus élémentaires ne se distin-
gue pas du clan. Sa cohésion est la méme que celle du clan, c’est-a -dire
la parenté, mais cette parenté n’cst pas déterminée par la consanguinité
mais par un principe mystique. Ce principe mystique constitue une con-
sanguinité sans doute, mais de nature pﬁremcnt fictive, car les porteurs
d’un méme totem se considérent comme descendant d’un ancétre com-
mun et, par conséquent, sont de la méme chair et du méme sang; toutefois
«cct ancétre est purement mystique.»

Le mariage qui engendre.des licns de consanguinité réels ne se ré-
duit pas i des liens de parenté, ni & des devoirs domestiques; il n’est qu’

un événement dans la vie de la famille (3).A l'corigine le mariage n’a

{1) Davy : Sociologues d’hier et d’aujourd’hui, p. t15 et 114
{2) Ibid., p. 1135.
(3) 1bid.P. 117
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pas pour effet de fonder une famille mais simplement de fairc cntrer un
nouveau membre daus la famille du mari (1) .

~ Mais Frazer croit que la premiére forme de parcuté cst la parenté
classificatoire, soit la mariabilité d’vn groupe d’ho:.'nmes avec un groupe
de fcmmes. Toutes les autres parent& pivoteraient autour de ce point cen-
tral. La conception de Pexogamie chez Frazer est trds différente de celle

de Durkheim. TFrazer admet une absolue différence de nature entrc la
phratrie exogame et le clen totémique.

Pour Durkheim la phratric est un groupement totémique de méme
que le clan, Selon lui, 'interdiction du mariage au sein d’un méme clan
résulte de la protection du totcm.

Mais pour Frazer am contraire, ]’exogzimic ne dépend pullement du

totémisme, elle est tout autre chose que lui. C'est simplement un moyen
artificiel de prohiber les mariages entre proches parents.
Contre Frazer, Durkheim maintient que I'exogamic est une réglemen-

tation issue du totémisme. -Ce n’est donc pas par l'exogamie et le régime
du mariage quelle fait naitre, mais directement par le totémisme du clan,
qu'il explique les formes les plus élementaires de la famille etde la parent,
y compris la parenté classificatoire ou il voit tout autre chose que lereflet
d’uﬁe promiscuité primitive (2). Cette parenté comporte 'usage de désigner
sous un méme nom, du nom de la meére ou du pére par cxemplc, toute
une classe de personnes (la mére et ses soeurs, le pére et ses fréres) vis- -A-vig
desquelles celui qui les désigne ainsi a des obligations définies, mais qui
sont sans rapport immédiat avec la consanguinité. Si je désigne dunom de
mére 2 la fois ma mere réelle et toutes les soeurs de ma méere, il est impos-

sible que je ne croie pas physiquement descendre de ces dernidres(g).

{1) Davy : Sociologues d’hier et d’aujourd’hui, p. 117, 119, 124, 125.
{2). Ibid., p. 124
(3} Ibid,, p. 125-129.



C'est qu'en effet la parenté est essenticllement constitiitée par des
" obligations juridiques et morales quela société impose & certains individus.
Ces individus appartiennent 4 des groupes dont les membres sont en général
issus d’une commune originc ou se rcgardent comme tels. Mais si cette
condition est générale, elle n'est pas absolue, ni nécessaire; et surtout ces
abligations ne se graduent nine se classent exactement comme les relations
de consanguinité. En un mot, la parenté varie suivant la facon dont est
organisée la famille, suivant qu’elle compte plus on moins de membres,
suivant la place qui est faite 4 chacun, etc... . Cette organisation dépend
avant tout des nécessités sociales, et par conséquent, ne soutient qu’un
rapport trés lache avec le fait tont physique de la descendance. La 'parenté,
4 lorigine ou plus exactement a I'époque lointaine, était presque complé-
tement indépendante de la consangninité. La famille primitive est un
milieu homogéne et égalitaire. Elle ne distingue pas entre lcs_; individus que
le sang rapproche ou sépare, mais seulement entre les groupes d’individus
suivant qu’ils appartiennent ou non au méme totem et 4 la méme généra-
tion, suivant par conséquent qu’ils participent ou non d’une fagon analogue
A la vie familiale commune. Le clan cst bicn unc famille et la premitre
sorte de famille qui ait élé socialement constituée pour ces trois raisans:
que les membres du clan se croient issus d'une méme ‘origine et se consi-
dérent donc comme parents; que les devoirs qui leur incombent sont des
devoirs purement familiaux et que le clan constitue un groupe partiel qui
ne s¢ confond pas avec la société politique, laquelle comprend toujours
plusicurs clans(1). On se croit descendu d’un méme ancétre et, pendant

des sitcles, la vendetta a été le devoir familial par excellence(2).

2. Le clan lié au sol

Selon Durkheim, 4 mesure que le clan se fixe an sol, le totem perd son

(1) Davy: Socicloques d’hier et d‘aujourd’hui, p. 125-129-130

{2) Ibid., p. 127-130
p. 127-13
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caractére primitif, il finit par ne devenir qu'un emblime collectif, un nom

particnlidrement vénéré(1). Le clan devient village.

Au cours de la régression du clan, la famille progresse, soit en filiation
utérine, soit en filiation agnatique. Clan et famille vont se dissocier pour
évoluer: le clan dans un sens purement politique et la famille dans un

sens purement domestique.

Le clan se fixe au sol, il perd alors peu & pen son caractére totémique
et de groupement dc parents: sa solidarité se fonde sur Ia proximité spatiale
et non plus sur la parenté totémique. Une famille de consanguins va
émerger du clan, mais une famille encore trés ctendue. Le type de ce
genre nouveau de famille peut étre soit utérin, soit agnatique indivis, du

genre de la Zadruga slave(2).
3. La famille agnatique indivise

Cette nouvelle forme de famille est désormais tout A fais distincte du
clan. La consanguinité réelle y jone un réle décisif, mais elle est trés diffé-
rente de ce qu'elle sera dans la famille patriarcale réduite au plre, 2 la
mére ct & leurs descendants. Il s’agit d’une famille indivise généralcment
agnatique, quoique pouvant étre utérine aussi(3).

La famille agnatique indivise comprend une pluralité de familles, plu-
sieurs branches collatérales aux souches différentes. Le fait de contenir des
souches est-une nouveauté par rapport an clan qui ne contenait que des
tétes. Dans la famille agnatique indivise, selon Durkheim, il n’y a pas un
pouvoir paternel eentral et nnique. Les fils une fois majeurs deviennent
les égaux du pére. Il forment chacun une famille au sein de la grande
association familiale. Celle-ci est administrée par'un d’cux qui, dans cette

organisation toute démocratique, n’est que le premier parmides égaux(4).

(1} Davy : Sociologues d’hicr et d'ayjourd’hui p. 138
{2) Ibid, p. 139

fa) Ibid,, p. 140

{4) Ibid. p. 140-142
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La mort de ’ancétre nc produit pas la formation d’autant de familles

indépendantes et fermées qu’il y a dc fils.

Une telle famille a également un culte domestique, uwn patrimoine
domestique. Mais le lien rcligieux n’a i’)as la méme force que dans le
clan, et le licn du sang n’a pasle caractére quasi exclusif qui sera le sicn
dans la famille conjugale; c’est maintenant la communauté de patrimoine
qui est le lien essentiel de ce gronpement qu’est la famille indivise, Lz
communaunté de patrimoine, selon Durkheim, joue dans cette nouvelle

famille lc méme réle que le totem dans le clan(r).

4. La famille patriarcale

La troisitme étape de I'évolution dela famille, selon Durkheim, clest
la famille petriarcale, telle qu’on en rencontre 4 Rome lc type le plus

parfait,

Dans la famille patriarcale de type romain, ce n'est plus ni un éire
mythique comme le totem, niun élément objectif comme le patrimoine g
est 'Ame du groupement, c’est Pautorité du pére de famille. La famille
- patriarcale est composée du «paterfamilias» ct de ses descendants, dits
léritiers siens ct nécessaires (sui et neccssarii), mais le pére pent accepter
ou répudier ce qui est né de lui ou, par une triple mancipation, le fairc
passer & une autre famille. Il peut inversement intégrer 4 la famille des
individus qui nesont pas de son sang (adoptés, affranchis, csclaves, clients).

La parenté est basée sur l'idée de puissance et n’existc gue par les
males, L’enfant est étranger 3 la famille d’origine de sa mére et n’est parent
de la mere clle-méme que parce que celle-ci est passée sous la puissance
du pére. La famille patriacale romainea pour colonne maitresse la «patria
potestas», la puissance reconnue sur les enfants par le droit civil au «pater-
familias». Cette famille a un caractére agnatique. La femme mariée est

vis-a-vis de son mari «loco filiae», comme une fille, et vis-a-vis de son fils

{1) Davy: Sociclogues d’hier ¢t d’aujourd’hui p. 142
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«loco sororisn, comme une soeur. La famille patriarcale est beaucoup plus
restreinte, elle n’est pas une large association de familles collatérales, ¢'cst
la famille unique, la «domus» qui comprend les fils, méme mariés, au
besoin les petits-fils, soit les descendants directs d’un auteur encore vivant.

Mais la mort de cet auteur disperse la famille en autant de souches nou-

velles qu’il v a de descendants au degré suivant(1).

I’une des vucs les  plus originales de Durkheim, c’est cettc idée de

resserrement et dc constitution monarchique de fa famille patriarcale.

{1} Davy: Sociologucs d’hier et d’aujourd’hui p. 144
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CHAPITRE 11

LA FAMILLE CONJUGALE DE L'OCCIDENT

La famille que nous avons sous les yeux étant essenticllement com-
posée de parents et d’enfants, il parait naturel de voir en elle 'ceuvre
des deux époux. L’adoption établit un lien de famille en dehors de tout
lien de sang, tandis quc les enfants naturels ont la consanguinité mais
restent uéanmoins, malgré diverses concessions du droit et de la morale,
ca dehors de la famille proprement dite. La société de personnes' que la
famille constitue entre les deux époux est soumise & des servitudes juri-

diques au profit de ses sculs membres.

On essayera de montrer bri¢vement certains aspects de cette famille
conjugale, telle quelle existe maiatenant en Occident, pour moentrer d’a-
bord en quoi elle difftre des familles gque nous venons de définir avec
Durkheim, et aussi de la famille iranienue autique ou contemporaiue que

nous décrirons dans les chapitres suivants.

1) LA FAMILLE EN FRANCE CONTEMPORAINE

A) L’volution de la famille

La famille francaise a subi une évolution en 150 ans sur quatre
points principaux(i):

1.- L’¢tendue de la famille a été officiellement restreinte par la loi

de 1917 qui limite en principe aw sixitmé degré le droit succe-

ssoral en ligne collatérale. Elle tenda se réduire 4 la domus. On

(1) André Rouas.: Sociologic comparée de la famille contemporaine, p. 21-25
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peut méme se demander si, en.fait, la famille ne s¢ limite pas
aux époux, lorsqu’on considére I"étenduc réelle de rapports d’un
enfant majeur et de ses ascendants. 11 est vrai que la sécurite
socialey supplée en partie relayant les anciens devoir de solidarité
familiale et on l'invoque volontiers pour négliger Pobligation ali-
mentaire. )

2.- Les enfants naturels sont intégrés 2 la famille depuis une loi de
18g6. Sans doute ne sont-ils pas mis sur le méme pied que les
enfants légitimes, mais les restrictions apportées par le Code 2
leurs droits successoraus sont atténnées, et ils ont désormais droit
4 une réserve, moindre que celle des enfants légitimes, mais qui
consacre leur appartenance 2 la famille, On est bien loin de
Pancien brocard: «Bitards ne succddent point».

3.~ La situation successorale du conjoint est transformée et la ten-
dance est trés nette de V'assimiler anx héritiers du sang. On a
commencé par donner au conjoint survivant un droit d’uvsufruit,
quels que soient les héritiers du sang, puis on a rendu sa suceession en
pleine propriété plus fréquente par l'abaissement au sixieme degré
de la limite des droits des collatéraux, et par une disposition qui
fait profiter le coﬁjoint des régles de la fente sl n'y a plus d'-

_ héritiers dans une ligne. Il ne reste qu'd l'assimiler & vn enfant
légitime au point de vue de ses droits successoraux et c'est ce que
la commission de revision du Code civil se propose de faire.

4.~ Enfin, la famille tend & apparaitre aujourd’hui comme une unité
organique sans avoir été reconnue encore comme une personnalité
morale. La famille tend 2 jouer un roéle public dans la Nation et
la conception purement individualiste du Code civil est en voie

de disparition.
B) L’évolution du mariage
L’institution du mariage, fondement dela famille, a beaucoup évolué
depuis 150 ans. L’évolution s'est produite, ici également, sur quatre
points:
30



1.- Les conditions du mariage ont évoulué dans le sens d’une simplifi-
cation progressive. On veut en faciliter I'acces dans Uespoir de
réduire le concubinage. . De 13, une réduction des formalités et
une réforme au sujet du consentement des parants, qui permet 2
la mére de donner I'autorisation quand le pére la refuse.

2.- Les effets du mariage sont profondément transformés. Sous l'in-
fluence du mouvement féministe qui réclame I'égalité absolue des
sexes dans le mariage, la loi de 1907 permet & le femme mari¢e
de disposer librement de son salaire. Une loi de 1927 permet 2
la femme qui se marie avec un étranger -de garder sa nationalité.
Jadis confinée dans son foyer comme simple auxiliaire de son mari,
clle a pénétré a l'usine, elle a montré des qualités de commer-
cant et méme de chef d’industrie, les carriéres libérales lui ont
été progressivernent ouvertes: on a vu peu 4 peunla femme avocate,
la femme médecin, la femme professeur, la femme magistrat.
Ainsi la femme a conquis dans la vie sociale une .grande indé-
pendance. La résidence du ménage est certes fixée par le haari,
mais la femme peut obtenir de nie pas Iy suivre §'il en va de ses
intéréts moraux ou matériels. Le mari continue & contrdler
Pexercice de la profession de sa femme, mais celle-ci peut en
appeler au juge s'il s’y oppose abusivement, La lol met quatre
régimes juridiques & la disposition du couple: I'un celui de la
‘séparation des biens, exclut toute espice de communauté, deux
autres, Je régime dotal etla communauté réduite témoignent d’un
csprit familial trés marqué.

3.- Le mariage qui laisse ainsi plus d’indépendance ala femme n’est
pas devenu pour autant plus solide. Bien au eontraire, I'évolution
des mceurs 4 entrainé un augmentation progressive du nombre de
divorces. Cette progression est inquiétante et elle a alarmé les
pouvoirs publics. La raison essentielle en st assurément la baisse
générale de la  moralité, mais elle résultc aussi cn partic de la

complaisance des tribunaux & admettre trop aisément le divorce.
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4.~ Enfin, il faut insister sur la concurrence que fait au mariage
I'union libre, en dépit des facilités légales-établies pour contracter
mariage et des facilités de fait pour le rompre par le divorce.
Les législations maodernes sont 3 ce sujet trés accommodantes: les
allocations familiales sont attribuées sans distinction entre le vari
et le faux mariage, et on tend ainsi & une pleine recconnajssance

A ”

de la famille naturelle & cHté de la famille légitime.
C) L’évolution de la condition des enfants

Deux séries de mesures marquent la transformation de la famille au
sujet des enfanss: celles qui ont pour objat de réprimer les abus
de la puissance paternelle ct celles qui ont amélioré la condition

des enfants illégitimes et des enfants abandonnés.

-1.-Dans le monde eontemporain, les enfants ont le goit de indé-
pendance et les parents les laissent volontiers livrés 4 eux-mémes.
C’est nne des remarques que les sociologues ne manquent pas de
faire, Cette indépendance et cet abandon semblent’ avoir des
conséquences désastrenses, comme en (émoigne la statistique des
délits commis par les enfants. Le législateur a cherché i réagir:
une loi de 1912 a organisé la liberté surveillée des enfants: dé-
linqﬁants remis & lenr famille ct on tend & intervenir toutes les
fois qne la santé, l]a moralité ou 1’éducation de I'enfant sont
compromises. En méme temps on a sanctionné pénalement ’aban-

don de famille.

2.- Les mesures au profit des enfants illégitimes ou abandonnés cons-
titvent le sccond aspect de cette évolution de la condition des
enfants. En particulier, le législatcur se préoccupe d’assurer leur
tutelle en consituant autonr de P'enfant un foyer, nne famille, et a
admis la légitimation des enfants adnltérins par le mariage de

leurs parents aprés divoree ou décés du premier conjoint.

La famille moderne prend souvent nn caractére artificiel qui la
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rapproche de la famille romaine : c’est la famille adoptive qui-
imite Ja famille légitime, bien que les enfants ne soient pas issus
des ccuvres des deux époux. Ainsi la famille se fonde davantage

sur Paflection quc sur Je sang.
D) Dimension de la famille frangaise

Voici quelques chliﬂ"rcs caractéristiques dc la dimension des familles

1

francaises{1):

Pour la France entitre on comptait en 193£ pour 100 familles:

Nombre d'enfants nés par famille Nombre de familles

o

12

26

. 24

15

9

et plus .14

[ - R

100
En résumé done:

1.- familles sans enfant 12%,
2.~ familles dc 1 4 2 cnfants 49% (famille restrcinte)
3.- familles de 4 cnfants et plus 23%, (famille nombreuse)

Le tableau ci-dessous montre que la France, au début du XXéme

sitcle, est 'un des pays du monde ot 'on se maric le plus, et
le¢ plus jeune: :

Taux dc nuptialité dans divers pays d’Europe pour 1000 fémmes

matiables de 15 4 49 ans:

France . . . . . . . . . . . 769
Danemark . . . . . . . . . . 614
PaysBas . . . . . . . . . . 599
Angleterre . - . . . . . . . . 577

(1) Sociologie comparée de la famille contemporaine, p. 38.

33



talie . - . . . . . . . . . 540

Smisse . . . . . .. 519
Sudde . . . . .o 472
Norvége . . . . . . . . . . . 426

II-LA FAMILLE EN ALLEMAGNE
CONTEMPORAINE(1)

Pour déterminer la situation actuelle de la famille allemande, il faut
retenir les différents facteurs sociaux qui ont agi surla famille:

a) Le systétme politique totalitaire,

b} La mobilisation et ’effort énorme exigés par la guerre totale,

¢} Le bouleversement de i’aprés-guerrc.

Théoriquement, la politique familiale nationale socialistc était quc la
fcmme reste 4 son foyer, mais en réalité les femmes et les jeunes filles
furent dans une large mesure arrachées 4 leur famille pour couvrir le

besoin urgent ¢ main-d’ceuvre pendant la période d’armement et pendant

la gucrre.

Les événements sociaux de la gucrre et de I'aprés-guerre ont  plus
profondément encore marf;[ué la famille allemande:

1) Les exilés ct les réfugiés des régions oricntales dc- I’Allemagnc ct
de la Zone soviétique (9.100.000);

2) Les gens qui ont été forcés & un changement professiommel par la .
dénazification et la démobilisation (1.500.000);

3) Les familles de veuves de gucrre (2.500.000);

4) Les familles de prisonnicrs, tjcnt;ant tardivement, de captivité

russe surtont (2.000.000);

5) Les familles de grands mﬁtilés de guerre (1.500.000);

6) Le groupe des sinistrés -totaux (4.500.000).

(1) Helmut Schelsky: Saciologie comparée de la famille contemporaine, pp.73-78.
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Comment la famille allemande a-t-elle été affectée par ces circons.

tances? A cette question, on répondra en quelques points: .

A) Ces bouleversements au licu de constituer une cause d’affaibli-
ssement de la famille amenérent au contraire, et en moyenne,
une plus grande stabilit¢ de la famille allemande. Au moment de
Peffondrement de PEtat et de la désorgahisation économique, au
moment ou presque chaque Allemande a été exposée a des dangers
immédiats, le mariage et la famille offraicnt une protection et un
soutien naturels et ils furent ressentis comme Jla derniére sécurité
au point de vue social. Cette cohésion accrue dela famille est une
compensation nécessaire & la perte, générale des soutiens sociaux.
Par exemple, ce que chaque réfugié, paysan ou hourgeois, a perdu
en séeurité habituelle par la privation ‘de son milieu rural ou prol.
fessionnel, doit étre remplacé par un soutien plus grand dans s;zs
rapports avee d’autres groupes sociaux surtout avee sa famille. Clest
pourquoi le paysan expulsé, le fonctionnaire déclassé, vivent «uni-
quement pour leur famille».

B) Oneroit souvent i l’étra'nger que la famille allemande est surtont
une communauté 4 structure autoritaire et patriarcale. Cela semble
étre confirmé par guelques enquétes «empiriques» assez superfici-
clles et partiales(r}. Mais selon I'étude directe de Helmut Schelsky,
nous pquvéns dirc ce qui suit: |

1.- Helmut Schelsky constate que déja plus de la moitié des familles
allemandt;s (53 & 73%) ont un comportement d’associés;

2.- Une proportion assez forte des familles se trouve dans .un état de
transition entre 'image-guide patriarcale et. celle du couple d’a-

ssociés (11-16%,);

3.- Il 'y a qu'un quart des familles allemandes au maximum (14 &

(1) Voir par exemple : Bertram Schaffher, Fatherland, a study of authoritarism

in the German Family, New-York, 2é¢me édition 1949
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A27%) que I'on peut encore considérer aujourd’hui comme dotées
d’une struciure patriarcale;

4.~ 11 1’y a guére de différence selon les couches sociales de la popu-
lation industriclle; tout am plus peut-on dire que la structure

familiale d’associés se rencontre plus fréquemment dans les grou-

pements profcssionnels plus qualifiés et particulitrement chez les
intellectnels; '

5. 11 est vrai que les couches paysannes et les professions ruralcs qui
en font partic (mais aucunement toute la population rurale) s'en
tiennent -encorc presque pour moitié (43 4 57%) a4 la famille pat-
riarcale. En outre, ce groupe sociale est le plus fortement représenté

dans la catégorie de transition {chiffre 2).

" 1II - LA FAMILLE ANGLAISE CONTEMPORAINE (1)
En Angleterre, il n’y a pas de problémes de population qui puissent
étr.e_qualiﬁés d’urgents et attirer Pattention de Popinion publique sor la
famille, La politique sociale d’aprés-guerre, axée sur le bien-étre individuel
des membres de la société, est en train d’opérer une révolution sociale.
1Yaprés le recensement de 1951, 78% des chefs de famille pourvo-
yalent aux bésoins de leur famille par un salaire hebdomadaire; environ
50%, de ces salariés sont des ouvriers spécialisés. Les 229, restant, gagnent,

leur vie comme fermiers, directeurs de compagnie, eommercants, membres
de professions libérales, etc...

Cette prépondérance de salariés an sein de la population explique
que la politique sociale d’aprés-guerre ait porté essentiellement sur amé-
lioration des services soeianx. Ccs services tendent A ja prise en charge
d’une partie des responsabilités de la famille et 4 Vinstauration d’un ordre

social plus égalitaire.

- -.(1} Mlle G. Willoughby : Sociologic comparéc de la famille contemporaine, pp.

97-100.
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A) Le Service National de Santé

Avant 1948 il . existait des soins gratuits pour les travailleurs bénéfi-
ciant de secours médicaux au sens dec la loi assurauce notionale, et ceux-
ci s'étendaient A tous les salariés dont le revenu était inférieur 3 420 Livres
par an. Mais ce service était limité en ce sens qu'il ne prévoyait pas de
secours médical pour la femme ct les enfants de lintéressé. La nouvelle .
loi sappliquc a toutcla population, si hicn quc les principaux bénéficiaires
cn ont été les femmes et les enfants dans les catégories de revenus les
plus basses. La loi prévoit les soins gratuits d'un praticicn etd’un médecin
consultant si besoin est; tous les frais d’hopitaux sont gratuits. Les enfants
et les adolescents jusqu’d 21 ans jouissent aussi des soins dentaires et oph-
talmologiques, ainsi quc les meéres de jeunes bébés. 98%, des familles an-
glaiSes sont maintenant bénéficiaires de ce service de sorte qu'en ce  qui
concerne les soins médicaux on a réalisé un haut degré d’égalité entre

tous les citoyens.

"B) Service d’éducation

Avant la loi sur Péducation de 1944, Dinstruction fecondaire n’était
généralement pas gratuite, bicn. qu’il existat un certain nombre de bourses

pour les établissemients secondaires et que certaines villes aient établ un

baréme de frais de scolarité en rapport avec lcs revenus du chef de famille.
La loi de 1944 a reporté 'agc de fin d’études de 14 4 15 ans et a réér-
ganisé les établissements scolaires cntrctenus par les finances publiques,
afin que chaque enfant puisse bénéficier d’au moins quatre années d’école
secondaire gratuite,

Une instruction gratuite jusqu'a Idge de 18 ans ouvre l'accés.a I'-

Universit¢ 4 Ja majorité des enfants. Une enquétc récente sur Jorigine
sociale des enfants qui accédent au lycée montre clairement que la majo-

rité d’entre cux sont issus de la classe moyenne.
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C) Services du «maintien de revenu.

La politique d’aprés-guerre a tendu 4 faire bénéficier toute la popu-
lation de la loi d’assurance nationale. Les c_otisants aux assurances sociales
sont divisés en trois groupes:

1) ceux qui travaillent sous contrat.

2) les travailleurs indépendants.

) les Inactifs.

La contribution est la méme pour chaque catégorie et les avantages
sout également équivalents, sauf en ce qui concerne le nombre d’enfants.
Les employeurs paient une cotisation pour tous leurs employés, cotisation
qui est sensiblement moins levée que celle payée par 'employé lui-méme.
L’Etat supporte tous les frais administratifs et est responsable de Féquilibre
du budget. Toute }a population fait done partie de ce méme organisme

collectif, indépendamment du revenu ou du statut social.

D) Allocations familiales

La loi sur les allocations familiales qui est entrée en vigueur cn 1946
prévoit une allocation dc 8 shillings par semaine 4 partir du second enfant
jusqu'a 'dge de 16ans. Ces allocations sont destinées & toutes les familles,
indépendamment de leur revenu. Il y a en outrc des services en nature.
Chaque enfant regoit gratuitement, par exemple, un tiers de litre de lait
a lécole; la moitié environ des enfants d’age  scolaire prennent & 'école
un repas par jour qui lcur colte la moitié de son prix.

Résumons les effets sur la  famille anglaise de ces différents cfforts
législatifs axés sur le bien-étre de la population. I est tout & fait certain
que Pabime qui existait entre le standard de vic de la famille du salarié
ct cclui des autres catégories sociales traditionnelement plus favorisées a
¢éié largement comblé; la pauvreté intégrale n’existe plus. Il'y a eu unc
diminution des mariages sans enfant, et une diminution du nombre des

familles ayant un seul enfant. Les femmes sc marient plus t6t qu'elles

38



n‘avaient coutume de le faire depuis une centaine d*années; en revanche,
ilya un plus grand pourcentage de divorces. Mais, chez les jeunes, le
mari et la femme se remarient plus fréguemment si biecn que Pinfluence
du divorce sur le taux de natalité est moins prononcé.

Un antre facteur agissant sur la vie familiale est I'augmentation dn
nombre dcs femmes marides qui ont un emploi rémunéré cn dehors du
foyer. Le rccensement de 1951 indique que 20%, des femmes mariées ont
un emploi  rémunéré. Cette augme;ltation ne peut étre attribuée A une
aggravation de la sitnation économique, car le plein emploi.et les avan-
tages des différents services sociaux ont certainement diminué la géne
financigre. L'une des causes de cet état de chose est le changement sur-
venu dans le statut socio-économique des femmes dans la société. Dans
des domaines toujours plus étendus, les femmes regoivent maintenant des
salaires équivalents & ceux des hommes, et I'on note aujourd’hui cette
tendance & réclamer des salaires équivalents pour les hommes et les fem-
mes dans Jes serviees gouvernementaux et Ienseignement. En ontre, depuis
la guerre on a aboli, dans ces deux catégories d’emploi, la régle qui obli-
geait tontc femme qui se marie A cesser son travail. Plus de 309, des
jeunes filles travaillent aprés. leur marage et Uindépendance financitére
gqu'clles aequitrent ainsi modifie leur attitude de femmes mariées.

Cette évolution du travail du mari et de la femmc cst en train de
transformer le mariage en une association fondée sur des hases égalitaires.
Les roles des deux éponx sont trés  différents de ceux quion avait conmus

dans les générations précédentes.
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DEUXIEME PARTIE
CLASSES SOCIALES ET FAMILLE DANS L'IRAN ANCIEN
SECTIONTI. - LES CLASSES SOCIALES

Pour aborder convenablement la sociologic domestique en Iran,
nous devons d’abord connaitre la population qui existait autrefois sur le
plateau de I'lran, etles gens qui sont venus du Nord pour s’y établir.

Clest ce que nous examinerons bridvement.

CHAPITRE 1
COUP D’OEIL SUR L'IRAN ANTIQUE

A) La population sur le plateau de VIran avant P'arrivée des Me-
des et des Perses

Depuis les temps trés anciens, ¢’est-d-dire an quatriéme mi!]éﬁairc
avant Jésus Christ, le platcau de I'lran était occupé par les premiers sé-
dentaires qui semblent &tre descendus des terrasses des montagnes voi-
sines, quand le desséchement progressif de la région eut amené les ani-
maux A chercher leur nourriture dansla plaine nouvellement formée aux
dépens des anciens marécages. C’était un peuple de chasseurs qui pour-
suivaient 4 la masse de pierre, cu 4 la fronde avéc des balles en terre,
la gazelle, le taureau sauvage, le lion ct la panthére. s commencérent
ou continuérent la domestication des bovidés, des capridés, des ovidés qui
habitaient encore A l'état sauvage les montégncs de .I'Tran; les porcins

sont apparus plus tard, ainsi que le chien et un équidé,
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1.- Genre de vie . .

Ces premicrs sédentaires découvrirent les propriétés des plantes tex:
tiles et en filérent les fibres en utilisant des fuseaux de terre -crue;ils
constatérent la valeur nutritive de I’ -orge et du froment qui croissaient
dans la région 4 I’ état sauvage; ils en firent la culture, et eomme I’ i-

rrigation des champs nécessitait des ententes entre voisins, ¢’ est I’ une des

causes de I’ organisation d’une société policée.

2, Le village

Le village est installé & quelques kilometres-de la montagne. 11 s'-
éleve prés du sentier qui conduit par-deld la montagné, ct & -faible dis-
tance d’un point d’ eau (1),
Premiére période : Ces villages étaient primitivement-des aggloméra-
tions de huttes (2) en roscaux, dont il ne reste que des lits de cendre .
Dans les ruines de la Suse primitive qui est plus tardive on a trouvé des
murs en terre crue; ce genre d’habitation s’est conservé en Basse Mésopota- .
mie jusqu’ & nos jours.
Deuxiéme période : Aux huttes succédérent en effet les maisons en
terre erue, sans soubassement et sans enduit. Le village était entouré d’un
mur d’ enccinte: ¢’ était le leu ot demeuraient les vivants. Le plateau
était celui ol reposaient les morts (3). '
3.- De quelle race sont-ils

Les plus anciens sédentaires de la partie centrale du platcau ira-

nien, connus par les scules fouilles de Tépé Silak (4) ne présentent pas les

(1) Huart, Iran Antique, PP. 42-43

(2) Tépé Silak prés de Kachan, Qoum et Mesré Rey prés de Téhéra.-n et enfin Tépé
Hissar sur la routs de Damghan présentent les caractéristiques d’une méme civilisation
et d'un méme genre de vie (Iran Antique, p. 43) - . ’

(3) Thid, p. 4.

(4) Prés-dc Kachan

’
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caractéres d’ une race unique (1). Mais il est certain que quelques sque-
lettes ne sont pas suffisants pour avoir une idée précisc de la race qui
existait avant [’ arrivée des Medes et des Perses, ¢’ est-3-dire des Iranicns:
proprement dits. Nous espérons que d’antres fouilles sur les ruines du Té¢-
pé Silak, de Tépé Hissar et de Rey nous donneront une vue plus exa-
"cte A cc sujet. A Tépé Silak sept couches de ruines se superposent nette-
ment {2).
4~ Croyances du peuple

A défaut de données historiques, nous sommes obligés de recourir
aux résultats des fouilles. Aux différents stades de Tépé Silak et Tépé
Gyan, 1 apparait que les morts ont été¢ enterrés. Jans une tombe tar-
dive le mobilier funéraire se compose d’ une haehe de pierre placée prés
de la main ¢t on voit deux michoires de mouton 3 proximité de la té-
te, cc qui avec d’ autres indices, parait iémoigner de la croyance dec la

population A unc certaine survie (3)-
B) Arrivée des Médes et des Perses

Le plateau de I'Iran a regu une population d’origine aryenne. 1l

(1) Sur scpt squelcttes, deux sont du type dit proto-méditerranéen; quatre autres du
type proto-iranien, un septitmc cst d’une époque de mésocéphalie. Le type proto-
méditerranden se rattache a4 la race méditerranéenne actuclle avec certaines différences

{Huart : Iran antique, p. 47) .

(2} Ibid., p. 46

(3} Ibid.,, p. 46. A Tépé Gyan le mobilier lunéraire témoigne d'un goiit développé
pour la parure: hommes, femmes et enfants portent des bagueset des bracelets en br.
onzc ou en argent et des coiliers en perles {Iran antique, p. 70). Parmi les autres
objets trouvés dans Ies tombeaux, on cite ; un grand vase pour les boissons, un ou
deux vases pour les aliments ct, dans lcs tombes des hommes, une ou deux coupes
avec des armes ct des instruments en pierre ou cn métal, alors que dans les sépul-

turcs féminines on trouve des miroirs et ds petits vases 4 fard. Les deux sexes por-
taient des colliers (Iran antipue p. 64).
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est impossible de désigner une date précise, mais vraisemblablement ee fut
entre les XVe et XIle siecles avant Jésus-Christ (1).

Les envahisseurs de I’ Iran divisés en une foule de tribus, dont les
principales sont celles des Meédes et des Perses, absorbérent ou refoulérent

les populations anciennes (2} .
1.- Les Mades

Les Medes se composent de tribus et les noms de six d’ entre elles
nous ont été transmis par Hérodote: les Buses, les Parétacéniens, les Stru-
chates, les Arizantes, les Budiens et les Mages. €’ était un peuple de pas-
teurs qui possédaient des chevaux, des boeufs, des moutons, des chévres
et avaient dressé des chiens de garde. Ils se déplacaient dansdes char.
riots dont les roucs et essieux étaient grossiérement taillés dans des troncs
d'arbres. Une fois établis en Iran ils devinrent agriculteurs. Ils se divi-

serent d'abord en clans indépendants qui pourtant savaient s’associer cn eas

de danger (3}). Ces tribus se composaient chacune de quelques clans (4).

(1) Huart, Iran antipue, p.IX

(2) Ibid, p. X

(g} Ibid., pp. 181 - 182,

{4} En cc qui concerne le clan, ce que les historicns ct les orientalistes appellent A
cc propos « clan » ct que nous nommons pareillement d’aprés eux, est .un groupc
descendant d’une personne. Mais il est ecrtain gue cette personne a été un homme
réel, et pas seulement un &tre mythique, A cette époque nous nc retrouvons  pas
‘scmble-t-il le clan totémique guc les sociologues caractérisent comme suit - «Un groupe
d'individus qui sc considérent comme parents leg uns des autres, majs qui recon -
naissent exclusivement cette parenté d cc signe trés particulier dont ils sont por-
teurs; le méme totem. de totem lui-méme est un étre animé, inanimé, plus générale-
ment un animal ou un végétal, dontle groupe cst censé descendre, et qui lui scrf.: 4
la fois d’cmbléme ¢t de nom collectif. Si le totem est un loup, taus les membres du ¢lan
croient qu’ils ont un loup pour ancétre, et par conséquent portent en eux quelque
chose du loup» (Année sociologique, Rre série, Tome I, p. 23 ). Voir cependant la
note suivante oll l'intervention du sacré nous rapproche sensiblement de Pintcrpréta.

tion sociologigue.

43



En se fixant au sol, ils formérent des bourgades. Peu & peu ils se rappro-
chérent et désignérent pour les diriger un sage nommé Déjocés (1) qui fit
de ces tribus un seul corps. Phraortes, fils de Déjocds successeur de son
ptre, continua a soumettre les principaux Meédes A son autorité ct étendit

méme celle-ci jusqu’ aux tribus Perses. Ce fait est rapporté par Hérodote

et confirmé par l'inscription Nabonide (2}.

\

{1) L’Avesta nous montre sous un autre aspect la désignation d’un premier roi, et les
premiers essais pour bitir un village:

" Ahura-Mazda (Dieu supréme) demande 3 Yima (Djamshid) d'accepter sa religion et
de la répandre: Yima s’cn cxcuse, mais accepte- de s¢ charger du gouvernement du
monde et de le faire prospérer, d'en.écaricr la maladie et la mort. Il regoit I'an-
neau d’or et Pépée: Symboles de la souveraineté (Vendidad-Fargard 2) Ahura-fﬁazda,

" Dicw supréme annanee A Yima I'approche d’un redoutable hiver quiva détruire toute
vie sur la terre ct lui ordonne de construire un var. Le var considéré comme une
Danhu (Zend-Avesta, tradugtion Darmesteter, Annalesdu Musée Guimet, T.22,p.27),
e mot &ant pris icd au sens étroit et moderne de village {voir volume I du Z.A,
Annales du Musée Guimet, P.28} est divisé en trois parties: partie Supériceur moyenne-
inférieure. Il ne s'agit pas 14 de trois plans superposés, comme dans Parche de
Noé (Genése VI, 16), mais dc trois divisions indgales: grande, moyenne ct petite.
Le mnombre des rues et le chiffre de la population sont en  proportion. Dar-

mesteter croit que cette division correspond sans doute A trois classes, cllaque classe
ayant son quartier. Yima fit ec var, long d’unc course de cheval sur chacun des
quatre ebtés, il porta Ia les germes du petit bétail et du gros bétail, ‘puis des hom--
mes, des chiens, des oiseaux ct des {eux rouges et brillants (Vcndida.d, p-29, verset 30).
. D’aprés ‘Vendidad (uuc. partie de 'Avesta) Djamshid (Yima) avait cheisi des hommes
. pour vivre dans le var (Vendidad p. 29, verset 35). Il établit cncore un bétiment

avec balcon, salles extéricures et cloture (Vendidad p. 2g, verset 34), puis fabriqua

unc porte ¢t une fenétre (Vcncliidad, verset 38). La scule chose qui manque 14 c'est
la vue des étoiles, de Ja lunc et du soleil ¢t unc armée ne somble quun jour {Ven-
didad vc_l'sEt:}O). Utrvatat-Nara, un des trois fils de zoroastre, fondatcur de la religion
qu’il a pratiquéc de son vivant, est le chef des labourcurs. Les autres Isat-Vastra et
Havre-Athra, étaient les chefs des deus autres classes {Darmesteter Z.A, Annales du
Musée Guimet, T, 24, p. 31),

(2) Roi de Babylonc renversé par Cyrus en 538 avant J.C.
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2. - Les Perses

Les tribus que composent les Perses sont en grand ncombre. Héro-

dote nous transmet dix noms(1). Les Pazargades, les Maraphiens, les Mas-
picns. Parmi eux, les Pazargades sont les plus illustres et les Achéménides
d’ ot descendent les rois des Perses, en sontune branche. Les Ponthialéens
les Derusiéens, les Germaniens sont tous laboureurs. Les autres: les Daens,
les Mardes, les Dropiques et Sagratiens sont nomades et ne s’ occupent

que d(; leurs. troupeaux (2).

'(1) Xénophon en ¢ompte douze, mais ne nous donne pas les noms.

{2) Hérodote, T.I., p. 104-105.
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CHAPITRE I
QUE SAVONS-NQUS DE L'EVOLUTION DES CLASSES'
SOCIALES EN JRAN ANTIQUE?

A) Stratification sociale selon PAvesta

Pour trouver Porigine de la stratification, il faut remonter jusqu’a
Parrivée des envahisseurs sur le plateau de I'Iran. Lorsque les Aryens se
sont instal]és sur les territoires qu’ils occupent aujourd’hui, ils se distin-
guent des aborigéns subjugués par 'appelation d’azatan - «hommes lib-
resn(1) devenue plus tard synonyme de «noble». Ainsi nous voyons que Ia
premitre stratification repose sur la distinetion vainqueurs-vaincus.

Lorsque les Medes organisérent leur Etat ¢t que Déjoeds devint roi,
les Mages-I’une de leurs tribus-connaissaient déja quelques sciences {mé-
decine, astronomie)- et visaient 3 la premiére place, Hérodote nous ra-
pporte dans quclques passages un entretien du roi avee eux.

Au fur et & mesure que la religion Zoroastrienne se répand dans le
peuple, les Mages ou Zoroastre lui-méme, en écrivant le livre sacré de
PAvesta, mettent les prétres au sommet de la stratification sociale, qui se
présente comme suit:

1- Les prétres

2- Les guerriers

3- Les laboureurs

(1) Darmesterer (traduction) de Z.A. Anpnales M.G. Yasna ig, Bagham, Yasht 1,

verset 17.
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4~ Les artisans

L’Avesta indique en deux endroits ces quatre classes, en d'autres il
n’en mentionne que trois. En fait, lorsqu’il parle des fide¢les Mazdéens, il
ne mentionne que les trois premitres(r). Pourquoi ces différences? Cer-
tains auteurs croient qu’il n’y avait d’abord que trois classes mais, 4 mon
avis, si la quatriéme est souvent omise, c’est ‘qu’elle n’avait pas assez de
prestige pour étre mentionnée partout. A mon scns, les trois premiéres
classes englobaient les peuples aryens(z), tandis que la quatritme com-
prenait 'ancien peuple du plateau de I'Iran soumis par les Aryens, peuple

sédentaire connaissant quelques métiers inconnus des envahisseurs. -

B) Stratification sociale selon le Shahnamé (Livre des Rois)

Le Shah{lamé, potme lééendairc sur I'histoire de I'Iran, parle ausst
de quatre classes. Ce qui frappe en premier lieu c'est la différence d’avec
I'Avesta, mais 1a belle étude linguistique de E. Benveniste(g)} nous montre
que cette différence n’est qu’apparente. f

1.- La classe de ceux qu’on nomme Amuzian {(L},e1)(4). Djamchid

les sépara du reste du peuple et leur assigna les montagnes  pour
y célébrer leur culte afin qu'ils se consacrent au service divin et
se tennent devant le Souverain lumineux.

2.- De Jautre coté se placérent ceux qu'on nomme Nisaryan (ol h..)

ils combattaient comme des lions, brillaient 4 la téte -dcs armées

et des provinces. Cétait eux qui protégeaient le tréne royal, et

(1) Darmesteter (traduction) Annales du Musée Guimet volzi, p.452 ainsi que

Homvyasht 3, verset 18.

(2) Ce que croit également Senart (Les castes dans 1'Inde) pour les trois premi-

éres castes de 'Inde,
{3) Benviniste E. - Les classes sociates dans la tradition Avestique J. As. 1930.

(4) Shahnamé, T.L, p. 19,
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4.-

par eux que se maintenait Ja gloire de la vaillance, -

La troisitme classe Nasiidi (.,.) était celle de ceux qui ne
rendaient hommage 2 personne. Ils labouraient, plantaient et re-
coltaient eux-mémes, Personne ne leur faisait de reproche pour
leur nourriture. Ils n’étaient pas serfs, bien que vétus de haillons,
ct lcurs oreilles étaient sourdes & la voix de la calomnic...

La quatritme classe Ahniixusi { 25,:1). Ses membres, pres au

gain ¢t arrogants, s‘employaient 2 tous los métiers et leur cons-

cience était toujours inquitte(1).
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{1) Lc Shahnamé, T. I., p. 19 - Benveniste : Les classes sociales dans la

tradi-
ton avestique, pp. 133-134-

Benveniste dit: De ees guatre termes, dont aucun n’cst reproduit aillews, le
premier et le dernier se comprennent immédiatement: le prétre  est désigné
par le nom du «Maitren, «Enscigneur» et & Pautre bout de la série, le mot
pour «Artisan», «Marchandy», ne demande qu'une légére. correction pour de-

venir intelligible. En rectifiant ( 2+ g:87) en (&5 352 7).on - retrouve sous
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C) Stratification sociale sous lcs Sassanides (selon la lettre

de Tansar)

Avec le développement de la Société, ces classes sociales se subdivi-
sérént 3 leur tour et chaque degré eut un nom spécial et unc place
précise. .

Alexandre avait morcelé le territoire du grand empire Achéménide
en quatre-vingt-dix parties ct confié chaque division a un noble petsan.
‘Cela accentua la prééminence des nobles ou guerriers dans la société. La
féodalité Arsacides éleva encore davantage le degré de supériorit¢ des

seigneurs vis-a-vis de leurs sujets,

Avec I'évolution de la burcaucratie, unc nouvelle classe apparut et se
placa au troisitme rang, en repoussant les agriculteurs qui, avec les arti-

sans et le reste du peuple, constitutrent la quatriéme classe,

Les prétres que ’Avesta nomme’ au premier rang n’eurent pas
cette place avant les Sassanides (sous les Achéménides). D’apreés
Phistorien arabe Ya'qutibi (1), il y avait aprés le Roi, le Wozurg-
farmazar ou grand vizir, puis le mébedhanmébedh ou grand prétre, en-
suite le hérhedh ou gardien du feu sacré, le dabirbedh ou chef du secrés
tariat, le spahbédh cu chef de Yarmée, Mas’oiidi donne un ordre un peu
différent, plagant le grand prétre avant le grand vizir: «C’est que ses dires

remontaient 4 une époque moins anciennc que les documents de son pré-

une graphic hutu x{(U) S, la transcription littérale de pehlevi hutuxs signaié
ci<clcssus.

Au licu dc {§slwst) nous lisons {(gile 1} soit (g \=&F 1} Artestar, qni répond
4 pehl. Artestar {gucrrier), Entre le nasud ( I ) (554=}) des manuserits ct
*original va;trya; «paysan» ["dcatt ¢st trop considérable pour Ja faute relevée

dans 1'écriture arabe.

(1) Ed. Hautsma, p. 203-
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décesseur, 3 Vépoque ob les ecclésiastiques avaient acquis la prédominance
dans le royaumen»(1).
Le Mazdéisme accéda au tréne avec Ardashér-Babecan, premier roi

Sassanide. De race royale par sa grand’madre, il ¢tait par son grand-pére

de race, sacerdotale(é). C’est alors que la religion de Zarathoustra devint
religion offieiclle de I’Etat, et nous pouvons dire avec cxactitude qu'a
cette époque le clergé tenait la premiére place, non seulement parce que
le roi était des leurs mais aussi parce qu’il possédait des propriétés im-
mobilidres importantes(3}.
Les Mages vivaient d’aprés leurs propres lois, nous dit Amnien
Mareellin: ¢’est avouer qu'ils formaient un Etat dans I’Etat.
~ Un prétre trés distingué de la cour du roi Ardachér dans la lettre
adressée au Roi de Mazinderan, parle de la stratification de la société
sous les Sassanides: Ces classes sout connues sous le nom des gquatre mem-

bres. La téte de ces memhres est le Pideshah: le Roi.

.- Le premier membre est le clergé (.5 wlmel), qui lui-méme se

§

subdivise 4 son tour cn plusieurs catégories:

a) Les juges (,,E(—,. : datbbar ,,l,)

b) Les prétres (sal) was -ole) : magistrat a, )

¢} Les surveillants )ysiuylaio.: pehlevi rat-Z. Ratu ;)

d) Les instituteurs (Jua cux ;t:l., : mgl : andarzpat) (I'instructeur
des Mages)(4).

2.- Le deuxiéme membhre cbmprend les gens de guerre (Jslis) qui

(1) Huart, FIran antique, p. 365.
{2) Naeldeke, Geschi.chtc der Perer und Araber zur Zeit der Sassaniden {waduc-
tion de I'Histoire de Tabari), p. 4.

{3) Huart, 'lvan antique, p. 381.

(4} Darmesteter: Lettre de Tansar, pp. 214, 517, 518 et note 1,
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sont eux-mémes divisés en deux catégories:
a) les cavaliers
b) les fantassins

Chacun de ces deux groupes a son propre rang et ses fonctions
particuligres. Le Chahinchah (Roi des Rois) leur confére un rang
élevé-et toutes sortes de faveurs leur sont ducs, car ils sacrifient
sans cesse lenr vie, leur repos, leurs bicns et leur famille 3 la
famille populaire, a la société. Ces guerriers ou «nobles» sé distin-
guaient des gens de métier et de service par la splendeur de leurs
montures, de leurs vétements et armements. Leurs fermes elles- -
mémes avaient des robes en soie, des chiteaux élevés, des bottines,

des chapeaux(1)

. L’inscription bilingue de Hidji-Abad (parthe et pehlevi), on le roj
Shahpuhr ler raconte histoire d*une fléche tirée par lui-méme en
présence des nobles composant sa  cour, distingue une autre syb-

division des guerriers:

a) les chatrdar (princes de ’empire)
b) les vispuhr (fils de maison)

c) les wazurg (les grands)

d) lesazat (les libres ou nobles).

Les premiers qui portaient le titre de rois (d’on I'expression «roj
des rois» étaient les princes vassaux gouvernant les provinces(z),
3.- Le troisitme membre comprenait les scribes (L:,GS') divisés eux-
mémes en plusicurs espéces:

a) Ecrivains {Jfl., ;,,l;f)

b) Comptables {&loutms 5)

{1) Darmesteter : Letire de Tansar pp. 226 et 537,

(2) Huart, I'Iran antique.
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c) Rédacteurs de jugements (a:.as ql:? )
d) Rédacteurs de diplomes (.;-J},:,_... .__,t:f)
e) Rédacteurs de contrats {L, " ,.;lf)
f) Biographes (,us )

g) Les médecins (c\:s,l), poétes {.f_a2) ct astrologues (Olasmia) (1),
4.~ Le quatridme membre se composait des gens de  service (as).

Sous cc nom on comprenait:

a) les marchands (U ;54)
h) les cultivateurs (oiel,)
¢) les négociants ( Lu) ct tous les autres corps de métiers(2),

La roi Ardacher institua un chef (.5,) pour chacune des classes.
Apres ce chef venait un contréleur {le), chargé du recensement de cette
classe, puis un inspeeteur i) digne de confiance qui était chargé de
rechercher les revenus (J,) de chaque individu, enfin un instructeur pour
instruire chacun, dés I'enfance, dans un métier on une science, et lui
donner la possibilité de gagner tranquillement sa vie. Les instructeurs, les

juges et les surveillants chargés de I'enseignement recevaicnt des appoin—

tements fixes(3)

Cette réglementation de la stratification sociale n’avait pas pour but
d’enserrer les gens dans un cadre étroit ct rigide. Il s’agissait sculement
de les Sp.écialiser et d’é¢tablir un ordre parfait, conformément aux exigen-
ces d’un empire vaste et brillant tel que celui des Sassanides. L’éducation

étaient centralisées par I'Etat, afin de préparer chaque étre & accomplir

(1) Darmesteter, Lettre de Tansar, pp. 214, 517, 518
(2) 1bid., mémes pages ' .

(§) Thid, pp. 218, 529
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ses devoirs envers sa grande et glorieuse patric ct en méme temps d’assu-
rer son propre avenir. Nous ne croyons pas que lon 'puisse voir dans
cette classification iranienne I'établissement de «castes». La «classe» iran-
ienne et la «caste» indienne apparaissent finalement assez différentes I'une
de l'autre. D’un schéma apparemment identique, I"évolution a conduit &
deux systdémes indépendants et 4 deux séries de noms distinets(i). L’orga-
nisation socialc mazdécnne n’avait pas le caractére immnable et ceer-
citif quelle eut trés tét en Inde. Elle n’obéissait pas a cette législation
sévére qui enfermait Iindividu et sa descendance dans un groupe hars
duquel il était interdit de contracter alliance(2).

Le dogme religieux était souple dans son fonctionnement: il réparti-
ssait les individus selon leurs activités essentielles pour la vie sociale. On
S'est demandé jadis si le systtme hindou des quatre castes n’était pas un
héritage des temps indo-iraniens. Quelques textes avestiques et pehlévis,
quelques mots des historiens et des poétes musulmans de la Perse parai-
ssalent conduire A pareille conclusion. Aujonrd’hui on semble avoir-géné- -
ralement abandonné cette hypothése, Cette répartition n'était pas autre
chose qu'une sorte de division du travail qui fit naitre la solidarité et la
prospérité dans la nation. En revanche, les systtmes des «castes» en Inde
dont nous parlerons plus tard, élévent de véritahles barritres entre " les
groupes sociaux, toujours en lutte et se considérant comme impurs I'un
Pautre.

Voici une histoire de” Marzaban—néma bien propre 4 montrer la
véritable nature des classes iraniennes(g):

Un rot Sassanide ordonna un jour d’organiser un festin et
réunit en une méme assembiée toutes sortes de gens des distingués
aux plus humbles; ils furcnt placés selon leur rang, et on leur

offrit les mets les plus délicieux. Bon nombre de fonctionnaires du

(1) Dumézil ; Préhistoire indo-iranienne des castes, pp. 109 et 66o.
(2) Benveniste : Les classes sociales dans la tradition avestique, p. 117.

(3) The Marzaban-néma, by Mirza Muhammad Qazwini, Loudon 1909, p. 277.
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royaume ct des gens dudivan étaient présents et durent faire I'exposé des

divers crimes et. délits qui leur étaient connus, afin  que les malfaitcurs
soient punis. selon les preseriptions de la loi sacrée. le Roi prit

placc alors sur son tréne et fit faire la proclamation suivante par un
héraut: «O vous qui étes présents devant Sa Majesté, ouvrez bien les
ycux de Pintelligence! Vous tous, convives et hommes du divAn qui
étes ici, regardez ceux qui sout d’un rang iﬁféricur au vétre au lieu de
regarder ccux; du degré supéricur, afin que chacun en voyant un autre
placé au-dessous de lui-méme se contente de cc qu’il posséde et remereic
Dicu pbur la place qu’il occupe!. Ainsi chacun regarda la condition plus
humble que la siennc, ct ceux mémes qui étaient placés tout en bas de
I'échelie sociale sc sentaicnt hcureux en comparaison de ceux dont la
mauvaise conduite exposait 3 des réprimandes, ceux-ci eneore se sentaient
supérieurs a ceux qu: étaicnt chassés et punis, et ces derniers a ccux qui
étaient frappés d’unc pénalité plus sévére encore. Et celui qui était puni
mnoins trop gravement considérait avec commisération tel autre qu’on me-
ttait en croix ou qui avait la téte tranchée ou bien était exécutéd d’unc
autre maniére, et il était heureux de n’étre pas 4 sa place(1).

En principe, le passage d’une classe 3 autre était interdit, mais. en
fait, il était possible. Il avait été ordonné que s'il s;: trouvait parmi les
gens de service, c’c.st-é-dirc dans la quatritme classe;, un homme qui se
fit remarquer par uu talent particulier, on en rapporterait le cas au Roi.
Si, aprés une épreuve ct une cnquéte prolongée faites par les mobeds et
herbeds, le mérite du candidat était reconun, on le transférait dans unc
autre classe(2). Par cxemple, si le candidat s'était fait remarquer par une

dévotion éprouvée, il pouvait entrer dans la premiére classe : celle des

(1) Christensen : I'Iran sous les Sassanides, p. 3¢7.

(2) Darmesteter: Lettrc dc Tansdr, pp. 214-618.
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prétres(1). 511 avait de la force et du courage il entrait dans la classe des
guerriers; et §'il était intellectuellement doué, il entrait dans la classe des

secrétaires(2).

{1} Darmestcter creit cependant que la classe du clergé cst inacqcssiblc.. 11 éerit:
«On doit &tre Mabed, on ne I devient pas».Mais cetie idée lui vint d’Studes
sur les Parcis contemporains, vivant en Inde. H est certain que cctte minoritd
Parcis, habitant depuis des années en Inde a été influencée par le milien. 1.
aprés la «Lettre de Tansar», nous creyons pouvoir dirc avee exactitude qu’-

clle &tait accessible comme les autres classcs.

{2) Darmcsteter: Lettre dc Tansar, pp. 216-520. *
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CHAPITRE III

COMPARAISON AVEC LA STRATIFICATION SOCIALE
DANS LE MONDE ANTIQUE

A) Les castes en Inde

Le mot «caste» est un mot portugais qui signific «moule, forme, race».
Les Portugais débarqués sur les cotes de 1'lnde  appliguérent cc mot aux
divisions sociales ct religicuses du pays(1). Les castes sont des elassesa un
degré de rigidité extréme, qui forment la base organique de certaines so-
ciétés. Ce sont des classes entre lesquelles les unions et mélanges sont gé-
néralement interdits. Elles avaient, et elles ont pour but, ou du moins
pour cffet, de perpétuer les priviléges obtenus par la conquéte, et de
maintenir la séparation des peuples ou des races au sein d'une méme
unité politique, ¢t de rendre enfin héréditaire les avantages ou les incon-
vénients d’aptitudes spéciales ou de situations professionnelles. Elles sont
tant6t politiques, tantdt politiques et ethniques, tant6t simplement profe-
ssionelles. Dans tous les cas clles sont le plus puissant élément de fixité
ou de stabilité dans les sociétés humaines(2). La caste est si étroite, si ex-
clusivement et rigoureusement fermée, qu’unc fois sorti de sa caste indi-

vidu n’a plus aucunc cspéce de refuge dans la société. Sa présence est unc

souillure, son contact un cas de déchéance(s).

’

(1} Senart E. : Les classes dans I'Inde, p. 45-
(2) La grande Encyclopédic Francaise, Tome 3, p. 722.

(3} Ibid, p. 723 :
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La premitre caractéristique du systéme des castes hindou est gqu’un
individu ne doit accepter aucune nourriture ayant été préparée, ou seule-
ment touchée, par des gens d’une castc considérée comme inférieure a.la
sienne. Personne ne doit accepter de manger ou dc boire des mains d’une
caste inférieure.

La seconde est qu'on ne prend jamais ses repas avec des gens de
caste plus basse, ce qui revient en vertu d’une réciprocité toute naturelle,
& ne prendre ses repas qu’avec des congénéres(1). Un proverbe Panjabi '
dit: Si un Bishai est monté sur un chameau suivi de vingt autres, et qu’un
homme d’une autre caste touche le dernier, le Bishai jettera aussitdt sa
uourriture(2). ’ |
En principe, il nexiste que quatre «varnas»:
1) Les Brahmans (prétres et savants)

2) Les Kshatriya (guerriers et nobles).
2) Les Vaigyas (agriculteurs et marchands),

4) Les gidras, {classe servile, vouée 2 tous les has offices)(3).

Une troisitme caractéristique des castes hindoues est la double regle
dec mariage: obligation de se marier dans sa caste, et interdiction de le
faire dans ‘sa famille(4). Cela signific endogamie dans la caste et exogamie
dans la famille. Cela se résume comme suit: il est interdit de se marier
dans le «garta» auquel on appartient et obligatoire de se marier
dans sa «caste». Telle est du moins la loi traditionnelle consacrée par les
Brahmans.

Le garta désigne un groupe eponyme réputé descendre tout entier
d’un ancétre commun, en bonne régle d’un Rishi, prétre ou saint légeﬁ-

daire. Le garta est esscntiellement propre & Ia caste brahamanique. Mais

(1) Senart E. : Les castes dans 'Inde. p. 45.

(2} Ibid., p.

5
(g) Ibid.,, p. 46
{4) Ibid., p. 26
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une imitation plus ou moins fidéle de Dlinstitution et de son nom méme
s'est faite dans de multiples autres castes(1). On peut dire que partout
il est interdit de se marier dans le garta dont on porte le nom, et par
conséquent dans le garta paternel. Mais cette - interdiction n’épuise pas
les empéchements légaux. La régle ordinaire est qu'un homme ne peut
se maricr davantage dans le garta de sa mére, ni souvent dans celui de
la mire de son pére, ni quelquefois dans le clan de sa mére, L’exogamie

du cdté maternel a une portée trés variable(2).

Les membres d'une méme caste peuvent s’adonner & des gagne-pain

divers. Et tout d’abord les castes basscs et méprisées, réputées d’origine
-

non aryenne sont naturcllement voudes a toutes les tiches serviles (g).

Parmi les Braihmans le mélange des emplois et la confusion des métiers sont

plus accentués, En effet, on trouve occupés & toutcs sortes de taches des
gens qui portent fierement le titre de Brihmans : prétres et ascétes, sa-
vants et mendiants religieux, mais aussi ouvriers et soldats, scribes et mar-

chands, cultivateurs et bergers, magons ou porteurs de chaises...(4).

B) La stratification sociale & Athénes

Dés les ternps les plus reculés, it existait déja unc certaine hiérarchie
dans la famille patriarcale. Le chef ct ses parénts y formaient une véri-
table aristocratie et en-dessous d’eux se trouvait une classe inférieure for-
mée des serviteurs libres et des esclaves. Quand ces familles se furent
groupées pour constituer la Gité, l]a méme distinction subsista. Ces homines
étaient souvent aussi nobles que le roi. Les chefs étaient par ailleurs de
riches propriéf_aires fonciers, La seconde classe de la société embrassait

tous ceux qui étaient apparentés aux chefs des familles. lis étaient libres,

(1) Senart E. : Lcs castes dans 'Inde, pp. 32 et 33.

(2) 1bid., p. 35.
{3) Ibid. p. 40

(4) Ibid., p. 41 et 42
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ils possédaient des terres, ou plut6t ils avaient part aux biens communs
de la famille; si ils ne si¢geaient pas au conseil, ils assistaient 2 ’assem-
biée générale des citoyens. Ils obéissaient au chef de famille tandis que
ce dernier n‘obéissait qu'au roi.

Le troisitme degré était occupé par les serviteurs permanents de la

maison, subdivisés cux-mémes en esclaves et en affranchis(a).

C) La stratification sociale 3 Rome

Dans la vieille Réme, il existait des familles patriarcales appelées
gentes. Les membres d'une gens s¢ reconnaissaient 3 un double signe: ils
avaiens un culte commun: celui d’un ancétre lointain qui avait été divin-
nisé. De plus, ils portaient tous le méme nom: ainsi tous les «Corneliay»
appartenaient 3 la famille «Cornelia», et étaient parénts entre eux. Ala
téte de la famille entitre était le chef de la branche ajnée. Les parents,
quels que fussent leur 4ge et leur condition, lui devaient obéissance. 11
¢tait le pére, non seulement de ses enfants mais aussi desa fe:ﬁmc, de ses
oncles, de ses cousins et parfois de sa mére. Car ce terme impliquait I'-
idée de puissance et d’autorité, et non celle de parenté. Il était 4 la fois
le prétre et le roi du groupe entier. Dans ces familles on constatait deux
especes de personnes: les patriciens et les clients. Le patricien était de
race noble, en ce sens qu’il était libre de naissance et qu’il ne comptait
parmi ses ajeux que des hommes libwes. Le client était soit un étranger
qui s'était volontairement placé sous la dépendance d'un majtre, soit un
affranchi ou un descendant d’aflranchi(z), Sa sujétion était héréditaire;
il faisait partic nécessairement d’une gens patriciennc et il n’avait pas le
droit de s'en détacher. Le client était protégé par son patron et traité
par lui comme un parent, presque comme un fils, C'est I'union de ces
familles qui eonstitua la Cité romaine. Les membres qui ia composaient

curent seuls les droits eivigucs.

(1) La Grande- Encyclopédie {rangaise, Tome 11, p. 554
(2) Tbid., p. 535 '
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En dessous deux vivait une multitude confuse et méprisée: ¢'était
la p]ébe. Dans certains cas, les plébéiens ¢taient des hommes dégagés des
liens de la clientéle. Qu'un client sortit pour une raison quelconque de
la famille de son patron, il tombait dans la plebe. Qu'une famille patri-
cienne s’éteignit, ses clients & moins d’étre recueillis par une autre famille
devenaient aussitht plébdicns. Les individus bannis des villes voisines, les
étrangers amenés de gré ou de foree A Rome, les patriciens frappés d’in-
famie et répndide par lenrs parents, constitnent d’autres sources de la
plébe. Le plébéien n'avait ni droits politiques, ni droits civils; son mariage
n’z;wait rien d’une union légitime. Il ne jouissait pas du droit complet de
propriété, il n’avait pés accés A l'assemblée des citoyens, aux fonctions

publiques, La loi pour lui était muette.
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" SECTION 2: LA FAMILLE EN IRAN ANTIQUE
CHAPITRE 1

LA FAMILLE, UNITE SOCIALE

1) Organisation sociale et territoriale

L’unité sociale dans I'Tran antique n’est pas lindividu mais la fa-
mille. Ce mot dec «famille» ne doit pourtant étre entendu ni dans lc  sens
moderne, ni dans celui de la «gens» romaine on du «yenos» grec. En
cffet, la «Nmana», que les orientalistes traduisent par maison on famille,
cst d’aprés I'Avesta, unc unité sociale liée au sol, comprenant au minimam
sept conples ou sept ménages(r), avec leurs enfants et servitewss. L’en-
semble des «Nmana» est la «Dahyu», représcntant ainsi le pays, ct la
nation au point de vue du sol ct de ses habitants. Entre ces deux cadres
sociaux, on nate deux autres divisions: le «Vis et la «Zantu», la premiére
comprenant quinze couples ct la seconde trente. Ces nombres correspon-
dent & Pépogue on les tribus aryennes, comptant cent vingt mille &mes,
sont venues s'installer sur le plateau iranicn. Avec Pévolution de la po-

pulation ils augmentérent sans cessc.

Chacune de ces communautés a un chef :

- pour la «Nmana» c’est le «nmana-paiti», lg chef de la famille, de
1a maison;
- pour la «Vis», c'est le «vis-paiti», le chef du village ou du bourg;

- pour la «Zantu», c’est le «zantn-paiti»;

(1) Darmesteter, Zend Avesta (traduetion) Annales du Musée Guimet, T. 21, p. 28,
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- pour la «Dahyu», c'est le «dahyu-paiti», Je chefl du pays ou de la

nation; ‘

soit, dans le cas d’un pouvoir centralisé, le Roi des Rois comme
sous les Achéménides, ct dans un régime féodal, Ic Seigneur ou Roi de
la Province, comme au temps des Arsacides(1).

Selon I’Avesta et d’autres sources religieuses, ces quatre communautés
(Nmana, Vis, Zantu et Dahyu) ont chacune un génie protecteur qui les
garde contre tous les maux. Ces quatre divisions se trouvent nettement
notées dans P'inscription de Xerxés et de  Darius Ier: «Je suis Xerxes...
{lignes 6 ¢t 7) ... fils du Roi Darius (ligne 71) ... (famille - nmanaj ..., un
Achéménide... (ligne 12)... sa «Vis», un Perse, fils de Perse (ligne 12)... sa

«Zantu»..., un Aryen (ligne 13)... sa «Dahyun(a).

2) Croyauces du peuple

Avant de déhnir la famille et de définiv le role de chacun de ses
membres, il nous faut dire quelques ‘mots de la religion et des croyances
du peuple qui sous-tendent cette siructure sociale. A canse du manque de
données historiques nous ne pouvons pas préciser e qu’étaient les croyan-
ces des Aryens avant leur venue en Iran, mais nons pouvons constater quc,
dés leur implantation, constituant avec la tribu des Mages un corps social,
ils ont embrassé 1a religion Zoroastriennc basée sur le premier principe
de Pexistence d’un Dieu supréme «Ahura-Mazday, I souverain omnis—

cient, créatcur du monde et de toutcs les choses bénéfigues dec ce monde.

{1} Darmesteter, Zend Avesta (traduction} Annales du Musée Guimet. T.21, p.28.

(2) Kent, Daiva Inscription of Xerxés, dans Languages, Vol. 13, No 4, 1937, texte
p. 204, iraduction page 296.
Dans les tribus nomades qui cxistent actucllement en Iran, telles les tribus
Shah-Savan (auN. O.), les tribus Kurdes & '0.), les Kach-Kai ct Baktiaris
{au 8.}, nous avons sousles ycux une organisation sociale qui ressemble appro-
ximativement A cettc organisation antigne car les nomades sc subdivisent d’-
abord en tribus appelées «Ilesw, Celle-ci comprend quelques «clans» patrilin-
daires qui sc nomment «Taycfén, Le clan contient des «Tirésy formés de

plusicurs familles appelées «Khanavary.
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1} est assisté de six  «Amshaspands», personnification des six vertus sup-
rémes, a savoir:la Bonne Pensée, la Sainteté Parfaitc, le Bon Gouverne-
ment, la Piété soumisc, la Santé et PImmortalité(1). Le Dieu Supréme
a créé unc quantité de dieux et de génies secondaires. Il a pour ennemi
et concurrent un certain étre appelé «Ahriman», personnifiant le Diable.
Tout ce qui lui incombe est le Mal. Ainsi y a-t-il un conflit permanent
entre le Dieu supréme et le Diable, divisant les hommes en deux camps:
ceux qui ont «Bonne Pensée, Bonne Parcle, Bonne Actiom» et ceux qui
sont possédés par la «Mauvaise pensée, Mauvaise Parcle, Mauvaise
Action». Mais c’est le Dieu supréme qu’ triomphera. Heureux celui qui
aura suivi son sillage ct malheur a cclui qui sc sera laissé abuser par
«Ahrimans.

Lc Dieu supréme a un fils: «Lc Feu», c’est son symbole. Clest la
raison pour laquellc tous les foyers sc doivent d’entretenir le «lFeu Sacré».
Le gouvernement lui apparticut et il le confie & cclui qui en sera digne.
Comme nous Pavons noté 4 propos de «Var», le Dieu éonﬁa, pour la
premiére fois, le Gouvernement a «Yima» «Djamchid» en lul remettant
Fanneau d’or et Iépée, symboles de la souveraineté, La gloire du Roi est
composée de la gloire des trois classes{2), Le premier Roi, aprés un régne
prospére de six cent scize ans et six mois, se laissa avengler par Porgucil
ct se fit adorer comme Dicu. Il perdit aussitdt la «Hvarcna» (Ja gleire
que Dieu Jui avait donmnée), fut renversé du tréne et scié en deux par lc
dragou 4 trois tétes et six yeux.

3) Constitution de la famille

On  voit comment ces croyances religieuses vont progressivement
régir lorganisation ¢t la vie familiales. Quand, dans le livre sacré, on
demanda au Dieu supréme «Ahura-Mazda»:«Ou s¢ trouve le sccond lieu

sur la terre ou, I'on se sent le plus heurcux?»(3), Ahura-Mazda répondit:

{1) Darmesteter, Zend Avesta. Aunales du Musée Guimet, Vol. 24, LXIV.
{2) Je crois qu'on nc comptait aucune gloire pour la classe des artisans.
(3) «Lc premier lieu... c'est 13 ol prie un fidéle» , dit Ahura-Mazda { Vendidad,

Fargard g, verset 1).
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«La ol le fidele construit sa maison avee son prétre, sa femme, son fils et
qu’ensuite, dans cette maison croissent les enfants et toutes les bonnes
choses de la vie»(1). Ainsi, 'homme doit fonder une famille pour sc con-
former a la volonté de Dieu. Celni-ci, dans sa lutic contre Ahriman, a
hesoin de Paide de Phomme quy, au sein de sa famille, deviendra une
personne ayant «Bonne Pensée, Bonne Parole et Bonne Action», capahle
de servir dans l'armée de Dicu. Ce n’est que dans la famille que peut se
donner une semblable édncation, d’ott son importance dans I'Iran antique.
Par la volonté de Diéu, pour aflermir sa puissauce, la famille doit exister
ct durer. Etde fait, le mot «Nmana» a étymologiquement pour racine

«man», signifiant existence et coutinuité. e

Ponr garder Punité de Ia religion et des croyances, les familles n'é-
taient pas séparées 'unc de Pautre par des barritres inii‘an&hsahlcs, comme
dans les autres cités antignes. En Gréce et en Italie, les demeures n'é-
taient pas contiguds: un petit mor, un fossé ou méme un vague sillon sépa-
raient les maisons, ct cet espace était réservé au Dieu de Penceinte, A Rome
et & Athénes, par suite de différences de crovances, les familles -étaient
toutes séparées, mais en Iran antique, l'unité de croyance est constituée

du corps social tout entier, ¢t cc qni est Dieu ou sacré pour les uns Pest
aussi pour les autres. Chaque personne de n’importe. quelle famille est

membre d’une nation nnigne.

4) Le «Nmana-Paitin ou chef de famille

Si nons ounvrons un quelcongue livre d’histoire de 'Iran, nous y
déconvrirons que la famille, dans 'Iran antique, était avant tout patriar-
cale. En quoi cette famille s¢ différencie-t-clle de la  {amille romaine on
grecque? Le chef de famille iranien est chargé de multiples devoirs en-
vers la société et envers Dieu, Il est chef de famille administrateur des
biens familiaux, tuteur des enfants mineurs, responsable du «Feu Sacré»

et du culte de la famille, etc.,.

(1) Vendidad (unc partic de I'Avesta), Targard 3, verset 2.
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En principe, ce chef de famille cst le pére, ou & défaut,.son fils, sa
fille unique, sa femme privilégiée ou son enfant adoptif. Clest ici qu'apparait
la principale différence d’avec la famille patriarcale gréco-romaine: la
femme dans IIran antique pouvait aussi étre le chef de famille et _]ouex
lc 18le important de «pater-familias»(r). La femme privilégi¢e, non seul-
lement aprés la mort de son mari lorsqu’il ’a pas de fils, mais de son
vivant, peut jouer le réle de chef de famille s’il est atteint d’aliénation
mentale. D‘aprésllcs régles concernant les droits de la femme privilégiée,
les biens de la famille scront & sa disposition(2). Le pére de famille, s'il
désirc se séparer de sa femme, n’a pas le droit de la répudier; le ]i.cn du
mariage n'cst pas dissoluble par sa volonté seule, sauf dans certaines
counditions précises, comme la stérilité ou l'adultére, oir il peut demander
au tribunal de prononcer le divorce. Mais méme en cas de stérilité, il est
recommandé de ne pas divorcer, mais de prendre une autre femme pour
avoir des enfants, alors qu'a Rome ou & Athenecs, le mari a le droit absolu
de répudier sa femme(3). Ordinairement, le pére de famille, détenteur de
la «patria potestas» disposait de revenus privés de sa femme, ainsi que de
ceux de ses esclaves, mais il devait, contrairement aux coutumes romaines
ou grecques, rendre les revenus privés de sa femme s'il la renvoyait, tan-
dis qu'un esclave affranchi ne pouvait rien demander(4). En effet, &
Rome et a Athénes, la dot de la femme appartenait sans réserve au mari, qui
cxercait sur les biens dotaux non seulement les droits d’un administrateur
mais ceux d’un propriétaire. Tout ce que la femme romaine ou grecque
pouvait acquérir durant le mariage tombait entre les mains du mari. Elle

ne reprenait méme pas sa dot en devenant veuve(s).

En Tran, lorsque le divorce se faisait avec le consentement de I'épouse,

(1} Fustel de Coulanges, La Cité antique, p. 1o1.
(2) Denkart {une partie de I'Avesta), VIII, §i-5 (Husparan).
(3) Fustel de Coulanges, La Cité antique, p. r101.
(4) _Christinscn_. L’Iran sous les Sassz.a.nich p. 329.

(5} Fustel de Coulanges, La Cité antique, p. 101, 102 et Gaus I, 28.
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celle-ci v’avait pas le droit de garder les biens que le mari lui avait do-
unés lors du mariage, régle qui semble impliquer qu'elle aurait eu le droit
-de garder de tels biens, entitrement ou en partie, si elle avait été renvoyée
sans son conscntefncnt(:). Tandis qu.’z\ Rome et a Athénes la propriéé
ne pouvait pas étre partagée du fait que la femme ct le fils n'en avaient
pas la moindre part(z).

L'autorité du chef de famille en aucun cas n’est absolue. Ta lol ne
permet A personne, méme au Roi, de faire mourir un homme pour un
seul crime, ni A aucun Perse de punir un de scs esclaves d’une maniere

trop atroce pour une seule faute.

(1) Christinsen, 'Iran sous les Sassanides, p. g2g. e

(2) Fustel de Coulanges, La Cité antique,.p. 101.
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CHAPITREII
LE MARIAGE

Le mariage n'est pas un acte né du désir ou de Pamour de deux
personnes. Le Dieu supréme «Ahura-Mazday dit : «L’homme qui a une
femme est au-dessus de celui qui est célibataire et 'homme qui a une
maison au-dessus de celui qui n'en a pas {de méme pour celui qui a un
fils, etc...) Le but du mariage est bien d’avoir des enfants de «Bonne
Education, de Bonne Pensée, de Bonne Parole et de Bonne Action», Par-
fois il s’y ajoute celui de lier deux familles amies ou de surmonter une
hostilité mutuelle.

Le chef de famille doit marier ses enfants. G'est pour lui un devoir
social et religieux. Le pére ou le tuteur d’une fille doit lui donner un
mari dés sa nubilité et il commettrait un péché en négligeant de satisfaire
légitimement son désir d’aveir des enfants(1). Bien souveﬁt les fiangailles
étaient célébrées dans lenfance et le mariage conclu pendant I’adoles-
cence. A I'dgc de quinze ans la jeune fille devait avoir un mari(2}, La
dot était fixée, puis ’époux devait payer au pére de la jeune mariée une
certaine somme qui parfois lui était rendue, notamment- si, dans le _
mariage, la femme ne valait pas la somme donnée(3). Le texte religieux
ne précise pas les mots:«... nc valait pas...», De quot s’agit-il? Christinsen{4)

croit que l'expression se rapporte probablement & la stérilité de la femmme.

(1) Denkart, VIII, 43.20 (Sakhadumy}
(2) Ibid, VIIL, 20, 25 (Nikadum}
. (8) Ibid, VIII, 20, 24 (Nikadum)

(4) Christinsen, L'Iran sous les Sassanides, p. 328,
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A mon sens il s'agit de la virginité qui jouait et joue encore un grand
réle dans notre société. De nos jowrs encore, si une mariée prétendue
vierge ne l'est pas, elle est renvoyée dans sa famille ct le divoree est
immédiatcment prononcé contre elle. Dans notre soeiété e’cst un cas trés
grave et hontcux mais fort heurcusement rare. Le pére ou i défaut Ic
tuteur avait lc droit dc marier sa fille (1 ct 2). A la mort du pére, ce
droit ou plutét cc devoir, lp.';tssait a la mérc (1l s'agit sans doutc de la
femme privilégiée} et, s1 celle-ei était morte, également & un des fréres
du ptre ou de la meére. En principe, c'est le pérc de famille qui choisit le
mari desa fille, mais celle-ci est en droit de refuser sans pour cela perdre
ses droits & Phéritage. Au contrairc, dans les familles patriarcales ro.-
maines ou grecques, lc pére exer¢ait uue autorité absolue ¢t pouvait méme

vendre sa fille(s).

1) Les formes du mariage

Dans le mariage, la femme jouc un rélc imporiant. D’aprés I'autorité

et la dignité qui lui sont conférées, on distingue cing sortes dc mariage:

a) Le mariage dit «Padéchab-Zan»: C'esi-a-dire de la femme-roi
ou femme privilégiée ou encorc femme 4 pleins pouvairs. C'est le mariage
d’une vierge marie avec le consentement du pére ou de la fa-
mille. Il est trés solennel, toute la famille y assiste dans une euphoric
générale. A la mort du mari, s'il n'y a pas un fils pour lui succéder,
cllc sera le chefde la famille, tutrice des enfants, administrateur des biens
familiaux, responsable du cultc et de toutes les charges incombant au
chef de famille. Ainsi clle soccupera  des cérémonies religieuses, mariera
les fillcs, cntreticndra lcs socurs non mariées du défunt { si elles étaient
sous sa tutclle) ct disposera d’unc 'grande part des biens familiaux pour

son propre usage{4). Cc sont des droits qui dans aucune autre ¢ité an.

(1) Denkart (une partie de I'Avesta) VIIL, 43, 10 {Sakadhums)
{2} 1bid, VIII, 20-83 (Nikadhums)
(3) Christinsen, L'Iran sous les Sassanides, p- 3a28.

(4) bid, p.330.
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tique n’étaient accordés a la femme, ni méme parfois au chef de famille
lui-méme Le mari; de son vivant, était cependant Ia seule personne civile de
la famille, mais un document ]égal PPautorisait 4 faire de sa femme une asso-
ciée; alors cette dernitre devenait co-possésscur de la fortune, de sorte qu’elle
pouvait en disposer au méme titre que son mari. Ainsi Pépouse avait la
possibilite de conclure un marché avec un tiers(i) La femme privilégiée
hérite de son mari une part égale a cclle d’un fils.

b} Le mariage de la fille unique ou «lvak-Zan»n: Nous avons
dit que le but du mariage est la continuité de la famille, Cependant si
une famille a pour descendant une fille seullement, comment doit-on
faire pour perpétuer cette famille? Dans ce cas-la la fille unique a un
devoir trés important envers sa famille paternelle. Elle doit se maricr et

. remettre son premier garcon A la famille de son pere. Clest alors seule-
ment qu’clie pourra devenir la ferame privilégiée de son mari. Cette méme
institution se retrouve dans [I'Indc antique. La loi de Manou dit :
«Celui qui n’a pas d’enfant male peut charger sa fille de lui donner un
fils qui devienne le sien...». Pour cela, le ptre doit prévenir 'épous au-
quel il dome sa fille en pronongant cette formule: «Je te donne, parée
de bijoux, cette fille qui n’a pas de frére; le fils qui naiwa de votre
union sera mon fils»(2). L'usage était le méme i Athénes, le pére pouvant
assurer sa descendance par sa fille. Le fils qui naissait de ce mariage

¢tait nommé fils du pére de la femme(3).
¢) Le mariage de la femme adoptée ou «Sathar-Zaa»: Puisque

lc but essentiel était la continuité de Ia famille, lorsqu'un homme nubile
mourait célibataire, sa famille devait doter uwne femme étrangére (c’est-a-
dire hors de Ja famiile) en la mariant. La moitié de ses enfants appar-
tenaient alors au défunt, dont elle sera 'épouse dans autre monde et

Pautre moitié a ’époux vivant(4).

{1) Christinsen, I'Iran sous les Sassanidcs, p. 328

{2) Lois dc Manou, IX, 127,136, Vasishta, XVII, 16

{(3) Fustel de Coulanges, La Cité antique. p. 83, 84.

{4) Darmesteter, Annales du Musée Guimet, tome 24, p. 174, Huart, L’Iran- antique,
P. 324.
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d) Le mariage de la femme remariée ou «Tshaghar-Zann:
C'est la femme servante. Elle a une place moins favorable que les pré-
cédentes dans la famille du mari. Elle ne jouit pas des mémes droits
que la fernme privilégiée. Ni clle, ni ses enfants ne peuvent hériter, mais
le pre de famille peut disposer de ses biens en leur faveur, par donation
ou par testament(1). 8i, veuve, clle n'avait pas d’enfants du premier lit,
clle était considérée comme femme «adoptée» et la moitié du nombre
des enfants du second lit appartenait au premier mari, dont elle serait
Iépouse dans I'autre monde(2). Elle devait étre mise en tutelle comme
les enfants mineurs aprés la mort de son mari ct tuteur était alors son
propre pére ou I'ainé de ses fréres on quelque autre parmi ses plus pro-

ches parents(3).

e) Le mariage de la femme désobéissante ou «Khod-saré-zann:

La fille qui se mariait sans le cousentement de ses parents était Ia
moins considérée. Elle perdait ses droits 4 I’héritage jusqu’a ce que son
fils ainé, devenu majeur, ait donnée comme fernme «privilégiée» a son

propre pére.
2) Le mariage par substitution

Pour assurer 'unité de la famille, avoir une progéniture et.conserver
lc nom du défunt, la loi ordonnait l¢ mariage par substitution. Lorsqu’un
homme mourait sans cufants, sa femme était donnée en mariage a4 Iun

de ses parents le plus proche ou cclui qui Iaimait davantage. De méme
s'il ne laissait qu'une fille. $%il ne laissait ni femme ni fille, on choisissait
une femme parmi ses csclaves pour la confier 4 I'un des plus proches

parents: les enfants issus de ce mariage devenaient légataires au nom du

{1) Christinsen, L'lran sous les Sassanides, p. 333.
{2) Huart, L'lran antique, p. 334
(3) Denkart, 56-7
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défunt. Nous sommes donc trés proches du lévirat, Quiconque contrevenait
A ces régles était mis & mort et Fon disait: «Il faut que tout homme sc
reproduise jusqu’a Ja fin des temps»(1). Le mariage par substitution cxistait

¢galement chezles Romains, chez les Hindous, & Athénes et 3 Sparte(z2).

(1) Huart, I'lran antique. p. 394

" (2) Fustel de Coulanges, I.a Cité antique, p. 58
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CHAPITRE II1
"L'ENFANT ET L'EDUCATION
1) L’enfant légitimt;

L’enfunt, dans cette famille dont le but est la continuité, a une place
trés considérable; on pense qu’il est un don précicux de Dien, A la nai-
ssance d'un enfant, le pére doit manifester sa reconnaissance envers Dieu
par ecrtaines cérémonies religieuses et par des dons pieux; mais ses obli-
gation$ sont moins importantes pour la naissance d’une fille(1). Puis vient
le choix d'un nom pour 'enfant. Clest un péché que de lui donuer un

des noms en usage parmi les idolitres(2).

L'enfant était élevé par sa mére ou, le cas échéant, par la socur ou
une fille adulte du pere(g), 11 doit avoir de la considération et du res-
pect pour ses parents. Dans le cas contraire, il perd une partie de son
patrimeine au profit de sa mére, & condition qu’elie-méme en fiit digne(4).
Mais si le fils se conduit d’'une rmaniére exemplaire envers ses parents,
il peut étre propriétaire de ses revenus. Par contre A Romeet 4 Athénes
Jes bicns de la famille étaient entre les mains du «pater familias» et ne

pouvaient étre partagés(s).

(1} Denkart V111, 31, 13, 14, (Huspamm-l\"asl;) Christinsen, L'Tran sous les Sassanides,
P 325

(2) Denkart VIII, 31, 15 {Husparam}

(3) Denkart VIII, 31, g, 10 {Husparam) . -

{4) Denkare VIII, 43, 10 (Sakadum)

(5) Fustel de Coulanges, La Cité antique, p. 115 ..
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Les Perses, aprés les vertus guerriéres, donunent une grande valenur
A une nombreuse progéniture. Le Roi récompense chaque année, lors de
céi‘émbnies spéciales, ceux qui ont le plus d’enfants, Clest dans une popit-
lation nombreuse qu’il faut considérer la force d’une nation(1).

Jusqu’a I'dge de cing ans les enfants sont sous la rés;ponsabilité des
femmes, Passé cet 4ge, on commence & les instruire en leur apprenaut
trois choses: monter 4 cheval, tirer A Parc et dire la vérité(2). 11 ne leur
est pas permis de parler de choses qu'il ne leur est pas possible de faire.
1ls n.e_voient rien de plus honteux que le mensonge(g). On classe les
menteurs;au méme - rang que les ennemis. Dans Vinscription de Darius
Ter nous trouvons ces paroles d’une haute portée morale : «Qu’Ahura -
itlazda protége ce pays (la Perse) contre les tfoupes ennemies, les vices
ct le mensonge; qu’ils ne puissent s’approcher de ce pays».

Les Iranicns pensent que le lien du sang est le plus solide des liens
entre les hommes et scfforcent de  transmettre cette idée & leur progéni-
ture, Cyrus, en mourant, dit a ses fils: «Si dans le monde vous cherchez
des appuis pour garder vétrc royaume, commencez avant tout autre par
- ceux qui sont de votre sang. Si uos conciteyous sont plus prés de nous
que les éirangers, et nos commensaux que ceux qui vivent sous notre
toit, comlmeht ceux qui sont nés de la mnéme semence, qui ont été nourris
par la méme mére, qui ont été chéris par les mémes parents, qui donnent
le nom dlt_? mére 2 la méme femme, celui de pére au méme homme, ne

seraient-ils pas les plus étroitement unis? Ne laissez donc pas sans effet ces

précicus sentiments par lesquels Dien engage les fréres a s’unirs(y).

+

Celui qui.n’a pas d’enfant est un étre malhcureux et on Vappelle dle

.

II(1) Hérodote, tome I. p. 115

(2) Ihid. p. 115

(3) Ibid., p. 115 _

(4): XénBphon, Cyropédie, ch. VILL, p. 325
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pont brisén, car dans Pautre monde ¢n arrivant devant cc pont-la le
gardien lui demande: «Est-ce gue tu as mis un enfant dans  le monde
terrestre?» Si sa réponse est négative il-ne peut passer le pont; cest la
raison pour laquelle diverses institutions ou-lois essaient de donner un des-

cendant a chaque personne.
2) L’enfant naturel

L’enfant naturel est le produit d'un acte aussi répréhensible que I’a-
dultére ou toute autre relation illégitime. Cependant la loi protége quel-
que peu la fille-meére: «Si un homme a commeree avec unc jeune femme,
ct qu’il la rende enceinte, il doit Pentretenir jusqu’a la naissanee de ’en-
fant(1). Sl ne I'entretient pas et que par sa faute ’enfant ne survit pas,
il sera puni de la peinc du «Baodha-varshtay (méfait commis volontaire-
ment, comparabic 4 Phomicide). Quand une femme a un enfant iliégi-
time, sans qu’elle en soit responsable, avant cédé sous la violence, un

parent, pour sauver Phonneur, reconnait l'enfant et est approuvé par fa
famille(2).

3) Education sociale et professionnelle

A ce propos nous devons distinguer deux périodes : Pune ancienne

{celle des Achéménides) et Pautre plus récente (celle des Sassanides).

a) L*ducation au temps de Gyrus:il faut élever les enfants sclon
les lois persanes visant a faire de 'enfant un citoyen modele(3).'On leur
commande de ne point dérober, piller, forcer les maisons, frapper quel-
qu’un injustement, commettre adultére, désobéir aux chefs... Les lois vont

au-devant du mal afin que les eitoyens ne s’y laissent pas entrainer{q).

(1} Vendidad (une partic de ’Avesta), Fargard 15, verset 16,
(2) Vendidad, ch. 15, 10

(3) Xénopl;on_. Cyropédie, p. 18.

(4) Ihid., p. 19
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Les classes d’Age masculines présentent quelques particularités: Soit
une place divisée cn quatre secteurs: I'un desting anx enfants, Pautre aux
adolescents, le troisitme aux hommes adultes ¢t le quatritme a ceux qui
ont passé I'dge de porter les armes, La loi exige que chacun se trouve
dans son quartier respectif. Les enfants et les hommes adultes se présen-
tent dés la pointc du jour, les vicillards les jours qui leur sont fixgs. Ce-
pendant les adolescents conchent toutes les nuits autour du Palais du- Roi
et des batiments du Gouvernement avec leurs armes d’exercice, & .’excep-
tion de ceuix’ gni sont mariés, qui ne doivent pourtant pas abuser de cette.
prérogative,

Le nombre des chefs de ces sections correspond au nombre des-tribus
(douze au temps de Xénophon). Les enfants ont pour chefl des vieillards
qualifiés; les adolescents obéissent & des hommes adultes expérimentés qui
cux-mémes, sont sous 'autorité d’adultes qui les dirigent sur la conduite
4 suivre. Les vieillards ont aussi leur chef choisi dans leur classe, -qui'

veille & ce qu’ils accomplissent leurs devoirs.

Les enfants ne vont pas & 'école pour apprendre seulement les dis-
ciplines littéraires, mais aussi pour y rccevoir une éducation sociale, 11
est perinis & tous les Perses d'envoyer leurs enfants aux écoles communes
de la justice. Cependant il n’y a que ceux qui peuvent élever lenrs enfants
A le rien faire qui les y cnvoient. "Les cnfants instruits dans les écoles
communcs peuvent seuls paséer dans la classe des adolescents, puis ensuite
dans celle des adultes et accéder anx dignités ct aux honncurs, pour pren-
dre place enfin parmi les vieillards, Ainst la classe des vieillards comp -
rend-elle. tous les homimnes qui sont passés par toutes lcs classés sociales,

par tous les degrés du bien.

Le gouverncment est chargé¢ de-rendre la justice, en réprimant l'in-
gratitude, la désobéissance; Pintempérance, cte.

- L’ingratitude: ce-délit n'est point ponrsuivi dans les autres nations

bien qui soitla source de.tantes les haines parmi les hommes. L’enfant qui
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n'est pas reconnaissant est chitié sévérement. On  pense que les in-
grats s¢ soucient fort pen de Dien, de leurs parents, de la Patrie et de
leurs amis. L'ingratitude a pour eompagne I'impudence et c’est guide le

plus sir vers la honte.

- Llobéissance: On enseigne aussi aux enfants a obéir 4 leurs chefs

ctils ont constamment en exemple la discipline de leurs ainés.

- La tempéranee: lls ne peuvent avoir de meilleur exemple que

celni de leurs ainés qui sc soumettent trés volonticrs & cette régle morale,

. La Sobriété: Ils doivent apprendre  refréner leur appétit (nou-
sriture et boisson). Clest ainsi que les plus 4gés ne vont prendre leur repas
que lorsque leur chef les y autorisés. Les enfants ne mangent pas chez

leurs parents mais chez linstituteur et aux heures prescrites par le Gou-

vernement.
Les enfants apprennent 4 tirer & P'arc et A lancer le javelot. A P'age
de seize ou dix-sept ans ils entrent dans la classe des adolescents.

Les adoleseents ont besein d'une surveillance spéeiale. 1ls couchent
autour des édifices publics pour veiller 4 la séeurité de la ville et prati-
quer aussi la tempérance. Durant le jour ils sont a la  disposition du
Gouvernement qui se sert d’cux pour les services publies, Quand le Roi
se rend A la chasse il emmeéne la moiti¢ de cette gardc. Les Perses consi-
dérent la chasse comme un exercice public, le Roi veillant & ce que cha-
cun fasse son devoir, comme 2 la guerre. Cet exercice entraine les hommes
A se lever tat, 4 supporter le froid et le chaud, & marcher, & courir, 4
tirer A Pare en équilibre sur son cheval, a lancer le javelot{r). Ils qui-

ttent cette elasse & Pdge de g4 ans,

Les hommes adultes forment la troisitme classe d’age, dans laquelle
ils restent 25 ans. 1ls sont & la disposition des magistrats pour les services

publies quand ces deraiers exigent des hommes 2 qui age a donné la

(1) Xénophoni. Cyropédie, ch. 11, p. 135-136.
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maturité d’esprit ct n’'a pas 6té la vigueur physique. En temps de guerre
ces hommes ne portent ni arc, ni javelot mais des armes pour le combat
au corps & corps. Ils sortent de cette catégorie a.1'dge de 59 ans,

Les vieillards représentent la quatrieme classe. Ils ne participent
plus aux guerrcs, mais restent dans leur rpatric’pour y juger toutes les
affairés publiques ou privées. Ils prononcent les arréts de mort ct élisent
toutes les autorités. Si un ddolescent on un homme adulte a manqué
aux devoirs prescrits par la loi, les phylarques, ou n’importe quel citoyen
se chargent de Paccusation. Les vieillards, aprés Pandition, dégradent les

coupables qui dcm'curcr}t dans P'infamie le reste de leur vie(1).

, . ) ]

b) L’éducation sous les Sassanides: L’éducation déerite précéde-
mment correspond aux déhuts de la dynastic des Achéménides. A cctte
époque, nous avons vu que les classcs sociales et leur stratification n’é-

taient pas tout a fait fixées ct que PEtat n’avait pas, officicllement, une

religion, Sous les Sassanides Etat accepte la religion de Zarathoustra ct

la classe ccclésiastique avec le Roi Ardachér s’emparc du tréne. L’éduca- -
tion, cn ce temps la, s'accomplit séparément dans chaque classe. Aprés
la périodc d'instruction ct d’apprentissage chaque individu prend rang

dans sa classc pour y accomplir ses devoirs.
4) L’adoption

~ Dans Fidée de perpétuité de la famille, I'adoption joue un trés
grand réle. On en compte trois sortes:

a) La fille adoptée existante: Si le défunt a une femme privilé-
giée ou une fille unique et célibataire, 'une des deux sera désignée comme
fille adoptive, et cela cn vertu d’un rapport naturel, sans aucune disposition
spéciale. '

b) Le fils adopté };rédeterminé: Il s’agit d’une personne qui a

recn sa dénomination du défunt, en son vivant,

(1) X¢énophon, cyropédie, ch. II, p. 135-136
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c) Le fils adopté constitué: Clest celui qui est choisi apres ia mort

du chef de famille, parmi les proches susceptibles d’adoption.

Pour adopter un fils la loi exige de 'homme qu'il soit majeur, in-
telligent, qu’il appartiecnne 4 la religion Zoroastrienne, qu’il possede lui-
méme unc .nombreuse famille, qu’il ait des enfants ou l'espérance d'en
avoir, qu'il n'ait commis aucun péché mortel. On vient de voir que la
femme peut recevoir letitre de «fille adoptéen ce qui n’était point permis
chez les autres péuples antiques. Elle est alors soumise A certaines obli-
gations, clle ne doit pas vivte en concubinage, ne pas se prostituer.
et ne pas sc¢ faire adopter par une autre famille, Au contraire un
garcon peut s¢ faire adopter par autant de familles qu'il le désire(1).
A Rome et a Athénes, les hommes nc peuvent étre adoptes que
par une seule famille; aprés I'adoption ils doivent renoncer a lewr propre
famille(2). La «patria potestas» et les biens de la famille ne sont pas
remis au «fils adopté» par I'acte d’adoption dont le symbole est la
charge de Ventretien du feu sacré de la famille(3). Les parents adoptifs
n’avaient pas, 4 leur tour, le droit de successton siun fils adopté mou-

rait; sa fortune revenait au pérc naturel(y4).
5) La «patria potestas» et I’héritage

Les biens de la famille ne sont pas indivisibles comme & Rome ou 4
Athénes(s), au moins en droit car en fait les fréres vivent souvent en-
semble ¢t ne partagent pas lears biens. Aprés Ja mort du pére de famille,
la femme privilégiée et ses fils sont héritiers & titre ¢égal, tandis que les
filles non mariées regoivent la moitié de la part qui revient 4 ceux-ci(6).

En ce qui concerne la fille mariée elle n'hérite pas les biens de la fa-

{1) Dadhistan-1-Dénigh, p. 157, 204.

(2) Tustel de Coulanges, La Cite antique, p. 57-58
(3) Madhigan-i-Hazar Dadhcstan

{4) Christinsen, L'Iran sous les Sassanides, p. 333
{5) Ibid

(6) Tustel de Coulanges, La Cité antique, p. 51
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mille mais regoit unc dot & peu prés égale 4 la part qui lui serait reve-
nue en tant que célibataire.

Dans I'Inde antique, les filles n‘avaient pas de droit d’héritage et le
-code de Manou dit: «..aprés la mort du pére, les fréres partageront entre
eux le patrimoine». If en cst de méme & Athénes(1). Les lois de Justinien
cxcluent la fille du nombre des héritiers naturels si elle n’est plus sous la

puissance du pere, or elle n'y est plus dés qu'elle est mariée(2).

Le pére de famille ne peut disposer des biens de la famille en les

donnant par testament. De telles dispositions, testamentaires sont nulles,
sauf en ce'qui concerne les dettes ou Ventretien d’une épouse (non pri-

vilégiée sansdoute} ou d’un enfant qui était sous sa garde(s).

(i) Fustel de Coulanges, la Cit¢ antique. p. 82
(2} Christinsen, I'fran sous les Sassanides. p, 333

(3) Ibid
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e CHAPITRE IV
. LE KHETUK - DAS,

OU MARIAGE ENTRE LES COUSINS PARALLELES

Nous ne pouvons clore cette étude de la famille irauienne antique
sans parler d‘un sujet fort discuté chez les historicus orientalistes, les Parsis
(les Zoroastriens) et les Iranicns en général. Le Hvaétuadatha ou Khétuk-das’
désigne aujourd’hui, chez les Zoroastriens, le mariage entre cousius germains
{cousins paralléles). J1 est rarc qu’un Parsis prenne femme en dehors de sa
famille. Epouser sa cousine cst une chose normale, raisonunable, non seule-
ment chez les Zoroastricns mais encore chez les Iraniens musulmans, Un
proverbe dit:«Le mariage entre les cousius paralléles (patrilatéraux) cst fait
dans le ciel (c'est la volonté de Dieu)». Mais jes historiens classiques
ct musulmans y voient une union incestueuse, comparable 2 eelle d’un
ascendant et d’un descendant, ou d’un frére et de sa sccur. Depuis que Jes
Parsis sont en rapport avec les Européens ils ne cesseat de protester con-
tre une accusation qui entache aussi gravement la saiuteté de leur

religion.

Les historicus disent qu'Ahura-Mazda (d'aprés PAvesta) avait pour
femme sa fille «génie de la terren; de ce mariage entre pére ct fille est
né le premier Gayamart, «Gaya-Marcton». Cé fut le plus sacré Khétuk-
das, mariage entre pére et fille. D’aprés la légende, Grand Gayamart
mourut; son sperme tomba dans le sein de la terre, c’est-a-dire daus le
sein de sa mére et de la naquit le premicr couple: Mashya et Mashyai.

C'est Ja seconde sorte de Khetuk-das, le mariage entre mére et fils,
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Lc premier couple (Mashya et Mashyai) engendra une série de coup-
les qui suivirent leur exemple, de sorte que toute humanité est née de
Khétuk-das . Ce fut la troisitme sorte de Khétuk-das, le masiage entre

frére et sceur(n).

Darab Dastur(2) observe que ces trois exemples sont mystiques ¢t ne
prouvent point unc pratique humaine concordante; de méme Ta légende
ancienue de Zoroastre n’en offre point d’exemple, Zoroastre épouse non
point sa mére mais une étrangére, la fille de Frashaoshtra qui est de la
famille des Hvogas. il donna sa filic Dourucista & un étranger, Samésha,
le frére de Frashaoshtra(g). S'il a préché le Khétuk-das, il s'est bien gardé
de le pratiquer(q).

J'ajoute, pour ma part, que pour prouver lexistence ou non d’une
partique de I'Iran antique point n’est besoin de tcrgi‘verser car les Iran-
iens, quoique n'ayant plus les mémes croyances religieuses, ont conservé
avec force leurs coutumes anciennes. Or, dans I'Iran actuel le mariage
entre trés proches parents (pére et fille, mére et fils, frére et sceur) n’est
jamais accepté par la conscience colleetive et 'on n’en trouve aucun
exemple. Cependant, quelques cherchewrs occidentaux affirment que le
Khétuk-das cut lieu en Iran dans la famille royale des Achéménides. Qui
fut celui qui le pratiqua la premitre fois? Hérodote nous raconte que
Cambyse se prit d’amour pour une de ses sacurs; voulant épouser il con-
voqua lés juges rovaux car il n'y avait pas eu de précédent. II leur de—
manda §'il nlexistait pas quelque loi qui Iy autorisa, Les juges royaux
ne. voulant ni déplaire & leur Roi ni enfreindre la loi lui répondirent:
«Nous ne trouvons point de loi qui vous autorise A4 épouser votre sceur,

mais une aufre qui autorise le Roi de Perse & faire ce qu’il désire». En

(1) Darmesteter, Annales du Musée Guimet. T. 21, p. 129

(2) Darab Dastur (préire zoroastrien habitant 1'Indc): Next-of-Kin Marriages in
old Iran, Trubncf & Co., London 1888, p. 65.

(3} Gatha (une partic de I'Avesta), Vahistarohti, cy. XIV, p. g4.

(4) Darmesteter, Annales du Musée Guimet, T.21, p.126,
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répondant ainsi ils ne violérent point la loi bien qu’ils redoutassent Cam-
byse(1}. Le Roi seul fut autorisé A pratiquer le Khétuk-das.” Quelques
rois Achéméuides suivirent son exemple en’ 'épousant leur.sceur ou leur
mére. A mon avis, ces sortes de mariages entre membies de la méme fa-
mille ne relevaient point de la fantaisie ou de Famour, mais de la raison
d’état, car d’aprés la croyance populaire, seule une personne de race royale
peut gouverner la nation iranienne. De plus, une mésalliance éeait tou-
jours A craindre et le Roi préférait épouser sa saeur plutét qu’une étran-
gtre, de peur que sa seeur n’épouse aussi un étranger et que les enfants
‘nés de cette alliance ne deviennent alors des ‘prétendants au tréne royal.
En effet, ees enfants, selon opinion publique, sont de la race royale (par

leur mere)(2).

{1) Hérodote, T.3, p.27
(2) La premiére personn¢ qui a partiqué le mariage entre les parents du premier
degré, selon les exemples de l'histoire, est donc Cambyse. I¢ roi Achéménide qui
a épousé ses deux sceurs {Darmesteter, Annales du Musée Guimet. T.21, p. 150
<t Hérodote, Tu1, p. 27). .Les autres exemyples sont: le rol Bahrﬁan qui avait
une fille et un gargon. Ne trouvant pas son fils capable et digne de lui su-
. ccéder sur le trdne, il épousa sa i€ et la désigna commc . gon  successcur:
aprés clle, le tréne fut transmis & Venfant de cete fille {Tha-alibi, p. 38g).
I.e roi Freydoun épousa sa petite-fille, fille d’Iradj, Pun de ses trois fils (Ma-
coudi, 11, p. 145). Lec dernicr exemple est un roi Sassanides, Qobad (448-53)

qui épousa sz fille (Darmesteter, Annales du Mustée Guimet, T. 21, p. 151).
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TROISIEME PARTIE
LA FAMILLE DANS LIRAN CONTEMPORAIN

SECTION 1.REGLES CONCERNANT LA FAMILLE
ET L.E MARTAGE, BASEES SUR LE DROIT

ISLAMIQUE

CHAPITRE 1

LE MARIAGE EN RITE CHIITE

1) Le Mariage dit «permanent» et interdictions an mariage

Une des deux sortes de mariage selon le rite chiite s'appelle le «ma-
riage permanent». Cetle sorte de mariage se conclut par un contrat entie
deux personnes de scxc opposé dans des conditions bicn déterminées par
la loi et il peut étre dissous par un divorce. L’ige du mariage pour les
garcons est de 18 ans et pour les filles de 15 ans. Le tribunal aprés avis
du médccin légiste peut autoriser le mariage entrc deux personne dont
les dges sont inférieurs aux dges légaux, mais jamais au-dessous de 15 ans
pour les gargons et de 13 ans pour les filles, Les filles dpées de moins de
18 ans ne penvent pas se marier sans le eonsentement paternel(1).

a) Interdiction du mariage entre parents consangu.{ns: On ne

peut pas se marier avec ses ascendants ou descendants paternels ou ma-

ternels quelle que soit la génération{2) ainsi qu’avec ses fréres ou securs

{1) Code civil, art. 1043.

{2) Code civil, art.-1045.



ct ses neveux et nideesou ses oncles ct tantes. Cette régle est tout & fair
aceeptée par la conscience collective et aucun marviage ne se pratique
dans ce cadre interdit. Le mariage avec les proches parents du premier
degré n'est accepté ni par le droitcivil, ni par le droit islamique, ni par
I'opinion publique ¢t nous n’en trouvons aucun exemplc. Méme les rela-
tions libres avec un proche parent sont tout a fait repoussées par tout le
monde. I n'y eut seulement quiun cas durant Pannée 1956 4 Téhéran:
Ils s'agissait d’un pére qui, étant ivre, voulut abuser de sa fille... mais
cclle-ci, effrayée, demanda le secomrs de son -frére gqui, dans ce cas tres
grave, tua sen pére et se présenta immédiatement A la police : « Je ne
pouvais pas supporter cette offense A la famille, j’ai tué mon pére et je
suis 4 la disposition dc la justice». L’opinion publique approuva lattitude
du fils et le tribunal, malgré le meurtre, accorda les circonstances atté-

nuantcs.
b) Interdiction du mariage entre parents cuntractuels:

Le mari nc peut se marier avec fa mére ou la grand’'mére de sa
fennme(1), ni avec son ancienne belle-mére{2). On nec peut-également se
marier avec les enfants de sa femme ou de son précédent mari (3). On
ne peut pas épouscr son neveu ou sa niéce (enfants de son beau-frérc on
belle-sceur) sans le consentement de sa femme(4). Siun homme entretient
des relations avec une femmec mariée, il ne peut ’épouser, méme si elle
sc séparc de son mari(5). Le mariage de la femme musulmane avec un
homme d’une antre religion n’est pas autorisé par la 1oi{6}. S1 un homme

épouse unc femme déja mariée, leur contrat de mariage cst nul et ils. ne

peuvent méme plus se maricr cnire enx aprés divorce de la femme.

(1) Gode civil,art. 1047
{2) Code eivil, art. 1045
{3) Code civil, art. 1048
{4) Codc civil, art. 1040
{5) Code civil, art. 1054
(6) Code civil, art. 1053



¢) Interdiction du mariage entre des parents de lait:

Les régles d’interdiction pour cctte eatégorie sont les mémes que

pour les parents consanguins.

2) Le mgriage dit «temporaire» (Sighé)

La deuxéme sorte de mariage selon le rite Chiite s’appelle le «ma-
riage temporaire(1)». Il prend naissance par un contrat de mariage tem-
poraire pour une période bien précise: un jour(z), un mois, un an, etc...
et expire spontanément 3 la fin du contrat, sans divorce. Cependant,
IPhomme est en droit, avant Pexpiration du contrat, de renoncer au temps
légal. Le code civil et la religion islamique stipulent que dans ce contrat
de mariage unc dot doit étre remise 4 la femme(3); cela ressemble 4 une
location. Le mari et la femme n’héritent point 'un de l'auwre(4). La femme
mariée temporairement est moins respectée et socialement elle est eonsi-
dérée comme moins aisée. On la juge inféricure 4 la femme mariée par
contrat de mariage permanent. Les enfants issus de ce mariage ont légale-
ment les mémes droits que ceux issus d'un mariage permanent, mais la
société les considere péjorativement et eux-mémes ont quelque honte &

dire que leur mére est mariée sous contrat temporaire.

Heurement le mariage temporaire tend 2 disparaitre ainsi que le
montre le tablcau suivant des mariages curegistrés dans tout le pays ces

derniéres années(s):

(1) Interdis dans les autres pays islamiques

(2} Code civil, art. 1076

{3) Code civl, art. 1076

(4) Code civil, art. 940

{- 5) Faute de statistiques, j’ai recucilli moi-méme ces chiffres dans les bureaux

officicls,

8s5.



Mariages enregistrés dans tout le pays

L é

Annee Permanents % Temporaires A
1940 - 100372 98,5 1418 1,5
1946 104248 98.8 1103 13
1952 143963 99,2 1038 0,8
1956 141804 99,3 . 884 0,7

Une enquéte que j’ai menée sur les 4179 mariages inscrits 4 Téhéran
du 21 décembre 1956 au 21 mars 1957 donne les proportions suivantes:
- Mariages permanents: 4139 99:1%,

- Mariages temporaires: 40 0,9%

La différence dans la proportion de ces derniers entre Téhéran ct le
reste du pays (0,7% et 0,0%,) pour 'année 1956 provient de ce que dans
certaines régions de Ulran, telles que Ta Province du Kurdistan & Pouest
et une partie de la région'bord du Golfe persiqu'c, on suit le rite sunnite

qui proscrit le mariage temporaire,
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CHAPITRE 11

LA NOTION DE PARENTE

Dans la loi iranienne ainsi que dans la loi islamique il v " a trois
sortes de parenté:
- la parenté consanguine,
* - la parenté dit contractuclle,

-la parenté de lait.

1) La parenté consanguine

Cette sorte de parenté jouait et joue encore un grand role dans la
société iranienne, surtout dans les petites villes, les villages et chez les
nomades. Tous les gens de parenté consanguinc pénscnt qu’ils sont mems-
bres d'un méme corps. Ainsi toute la famille (fréres, cousins, oncles, étc...)
prennent-ils la défense d’un des leurs s'il a ét¢ offensé par quelqu’un,
.Le mariage consanguin, 4 l'exception de certains 'dcgrés interdits et que
nous avens mentionnés précédement, est trés considéré, notamment entre
cousins, paralleles (patrilatéraux). Cette préférence subsistc dans les petites

villes ou villages mais se perd dans les grands centres comme Téhéran,

Parfois un jeune gargon est flancé par ses parents a sa cousine para-
llele, ceci déssa plus tendre enfence. Cependant aprés ses étndes supérie-
ures on aprés un séjour a I'étranger, il revient an pays plos .ou moins
occidentalisé ct se refuse 4 accepter ce mariage consanguin. Parfois il a
méme épousé une étrangére... De son e¢6té la jeune fille promise dés son
enfance &4 un cousin paralléle ct ayant fait des ctudes supérieures, se

refuse & cette sorte de mariage prétextant un risque pour la santé des
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enfants & naitre, Notre enquéte sur le mariage & Téhéran indique les
proportions suivantes:
. . 8 o
- Imarlages consanguins 482 11,5%

- mariages non consanguins 3697 88,5%
La parenté consanguine et la succession:

L’héritagec cst réservé aux parents consanguins que 'on groupe en
trois catégories:
» a)le pére, l]a mére, les enfants et petits-enfants.
b) les grands-pai‘ents, ies fréres ct sceurs.
c) les oncles et tantes paternels ou maternels ct leurs enfants.
Chaque catégoric posséde I¢ privilege d'hériter si les membres de la

catégoric précédentc sont morts(i).
2)La parenté dite «contractuellen

Dans cette parcnté, chaque personne est parente avec son  conjoint
ct les parents de celui-ci, mais eette sorte de parenté cst moins étroitc
que la précédente. En ce qui concerne Ihéritage, les conjoints héritent
partiellement 'un de Pautre(2), mais la part de Fhomme. est double dc
celle de la femme. Ainsi, lorsque I'époux mewrt sans enfant, sa femme
hérite-du quart de ses biens;s’il a des enfants, elle n’a droit qu’au hui-
titme, Inversément,si la femme meurt sans enfant, la moitié de ses hiens

revient-au mari; si elle a des cnfants, celui-ci a droit au quart(s).

3) La parenté de lait

Lorsqu’un enfant est nourri par une femme autre que sa mére, cette

femme s’appelle la mére de lait ¢t par elle commence une série de

(1} Cod;'.' civil, art. 862
(2) Codc civil, arl. g4o 7
. {3) Codet civil, art. g13 -



parents appelés «parcnts de lait». Cependant cet allaitement doit étre
soumnis 4 des conditions trés précises: ,

a) le lait doit provenir d’un accouchement issu d'un mariage.léga],

b) 11 doit éire tété directement du sein de cette femme,

c) Penfant doit étre allaité durant 24 heures (minimum) ou 15 fois
successivement, sans ahsorber aucune autre nourriture quc le lait
de cettc femme, l _

d} cct allaitement doit sc fairc avant I'age de dcux ans,

€) la quantité de lait doit étrc fournie par une seule femme ct non

par deux ou trois d'un ménage polygame(1).

La parenté dc lait nc donne pas droit 2 héritage. Les parents dc
lait n’héritent pas entrc eux, ni Penfant. Elle n’est qu'unc cause d’inter-

diction matrimoniale, ainsi que nous 1'avons déja mentionné.

(1) Codc civil, art. 1046



CHAPITRE I

DROITS ET DEVOIRS DES EPOUX

A) Les droits et les deveirs dn pére envers les membres

de sa femille
1) Les droits du pre et du mari

‘Le pére est le chef de famille(1). Les biens des enfants de moins de
18 ans (dge de la majorité en Iran) sont entre ses mains{2). Pour ses filles
dgées de moins de 18 ans, c’est lui qui donne P'autorisation au manage(3).
Le mari peut répudier sa femme quand il le désire, sans raison(4). 11 a alors
le droit de garder les enfants (plué de 2 ans pour les gargons ct 7 ans
pour les filles(5). Il peut interdire & sa femme d’exercer unc profession
qui n’est pas compatible avee sa situation sociale, ou celle de sa famille

ou encore de 'intéressée elle-méme(6).

2} Les devoirs du pére et du mari

a) Il appartient au pére d’élever et d’éduquer ses cufants; c'est lui
ppa P q 3

qui doit payer leurs frais d’entretien (avant leur majorité). 5i le

(1) Code civil de I'Iran, art. 1105
(2} Thid, art. 1183 '

(3) Ibid, art. 1042

(4) Tbid, art. 1133

{5) Ibid, art. 1169
(6) Ibid, art. 1117



pere est mort, e’est le grand-pére paternel qui assume cette charge.
Les frais d’entertien comprennent le logement, la nourriture, le
mobilier et Phabillement, qualité et quantité variant avec les
revenus du pére(s). 11 a le droit de punir ses enfants mais d’une
mani¢re raisonnable(2); il est obligé de garder ses enfants jusqu’a
leur majorité. Dans le cas contraire, le tribunal interviendra(g).
1») Le mari est obligé d’entretenir sa femme (logemcnt, nourriture,
habillement, mobilier). Ces frais doivent étre en rapport avec la
situation soclale et familiale de la femme; il doié mettre un ou
plusteurs domestiques a sa disposition si elle y est habituée ou si
cela estrendu indispensaale du fait de sa maladie ou d’une infirmité
quelconque(4). En se mariant le mari doit doter sa femme; le
montant en sera fixé selon le rang social de la famille de Ia
femme, les qualités de celle-ci et la coutume locale(5). Pratique-
ment la nature de la dot est différente selon la localité: Dans
les provinees centrales de I'Iran (Isphahan, Yazd, Kachan, ete.) 'on
trouve des survivances de la famille indivise, et la dot est un
bien immobilier (terrain, maison d’habitation, fermf:, etc...), de
sorte qu’on cherche plutét 4 se marier dans la famille afin que
les biens restent dans le patrimoine indivis. Dans les régions d’-
clevage, c’est le cheptel qui constitue tout ou partie de la dotde
Ja femme. Dans les grandes villes ot il y a des entreprises,
des sociétés, des commerces et autres biens mobﬂiers, c’est
plutdt I’argent qui conmstitue la dot. C’est pourquoi le code
civil s'en référe aux coutumes, locales pour fixer la nature de la

dot.

(1) Code civil de VIran, art. 1195 et 1204
(2) Ibid, art. 1179
(3} Ibid, art. 1792
{4} Ibid, art. 1107
{5) Ib.id, art. 1091
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B) Les droits et ies devoirs de lo femmeé

1) Les droits de la femme

La communauté des hiens n’existent pas en Iran, la femme peut
disposer librement de ses biens propres(1). Elle peut acheter, vendre, po-
sséder un compte en bangue sans l'autorisation de son mari. La polygamic
étant admise par la lol islamique, la communauté de biens ne sawmrait
étre Instituée sans poser de sericux problémes. La femme a le droit d'-
dtre entretenuerpar son mari et de porter plainte auprés de tribunal sile
mari nc pourvoit pas a son entretien, Elle peut hériter de ses enfants,

de ses nevenx ou nitces, de son fréve, de son pére ou de son mari, etc...,
2) Les devoirs de la femme et de la mére

a) La femme doit contribuer avee son mari 4 U'éducation des enfants.
Lorsqu’ils sont en bas 4ge (avant deux ans pour les gargons el
sept ans pour les ﬁllcs), e'est elle qui, selon la loi, doit garder
les enfants{2). Elle doit habiter le domicile conjugal, mais sl
existe quelque danger corporel, matéricl ou moral menagant la
cohabitation; c’est le tribunal qui assignera un domicile &
Pépouse(3), tant que ce danger persistera. Comme nous 'avons
dit précédchment, c'est le pére qui doit assurer lentretien des
enfants, ou le grand-pére paternel ou un autre ascendant pater-
nel; dans le cas contraire, c'est la mére qui en a la charge.

b} Situation de la femme iranienue: Dans Ja famille traditionnelle
la vie et Pavenir de la femme, ainsi que ceux de ses enfants, étaient
assurés car c’éraient les parents du fils qui I'avaient choisie. 1ls

devaient donc entretenir le ménage; le jeune marié était sous

4

{1) Code civil iranien, art. 1118

{2) 1bid, art. 1163

{3) 1bid, art. 1114, 3115
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les ordres du pere et obéissait aux décisions du conseil de
famille formé des personnes Agées de la famille. Ainsi le jeune
marié ne pouvait se séparer de sa femme sans Paccord préalable
du conseil de famille. Ce n’est que dans le cas d’une faute grave,
portant atteinte a4 I'honneur et a lintérét de la famille, que
celle-ci acceptait le divorce. La divorcée était renvoyée dans sa
famille, qui Pacceptait et la prenait en charge. Si des enfants
étaient nés de ce mariage, c'est la famille du marié¢ qui devait

les garder et les éduquer.

Mais 2 mesure que le cadre ancien de.la famille se brisera ponr
donner naissance & la famille conjngale, la femme et les enfants
vont perdre leurs prérogatives, car les institutions nouvelles ne sont
pas encore créées pour intervenir et sauvegarder cette nouvelle
sorte de famille. Les jeunes mariés habiteront hors de la maison
paternelle et la responsabilité du divorce sera entiérement entre
les mains da mari qui en usera au moindre désaccord. Les con-
séquences en sont néfastes car la femme divorcée ne pourra plus,
matériellement, revenir vivre chez ses parents. En ce qui concerne
les enfants, livrés & cux-memes faute d’étre gardés par la famille
patriarcale, ils vivront avec des bandes organisées ct iront ali-

menter le flot de la jeunesse délinquante,

C) Lo situation des enfants

Ils doivent obéissanee & leurs parents et leur rendre hommage quel
que soit leur dge(1). Les parents ont le droit et le devoir de garder leurs
enfants(2). Si un des parents, obligé selon la loi de garder. son enfant s'y
refuse, le tribonnal le contraindra. Mais si ce méme tribunal est dans
Pimpossibilité d’exercer son pouvoir de coereition envers ce parent, il
fait garder Fenfant par quelquun d’autre anx frais du pére on, a défaut

(1) Codecivil iranien,art. 1175

(2) Ibid, art, 1168
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de Jui, aux frais de fa mére(1). $i la garde des enfants par les parents est
unc cause de corruption pour les enfants, le tribunal peut désigner une
autre personne 3 titre de tuteur(2). En dehors de ce eas on ne peut
séparer les enfants des parents (pére ou meére)(3). Les parents ne doivent
phs punir les enfants d’une maniére brutale(4). Mais ees lois, qui ont été
codifiées il y a 30 ans, ne sont plus suffisantes pour les enfants car les con-
ditions sociales sont tout a fait différentes. A mesure queles changements
. économiques et socianx surviennent, le large cadre de la famille tradi-
tionnelle se brisera ct ne sera plus capable de protéger les enfants. Clest
la raison pour laquelle les associations féminines veulent obliger le gou-
vernement a établir d’autres institutions, A I'image des pays développés,

pour la sauvegarde des enfants.

(1) Code civil iranien, art, 1172
{2) 1lbid, art. 1173
(3) Ibid, art. 1175
(4) Thid, art. 1041
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CHAPITRE IV .

SITUATION DE LA FEMME IRANIENNE

A) Les activités de la femme dans les "villages et chez les
nomades

Dans les villages, par tradition, la majorité des travaux cst i la
charge de la fernme: entretien de la .maison, nourriture des bétes, battage
* dur hlé, récolte des fruits ctdu raisin, culture du riz et du thé, fabrication
des tapis, responsabilité de la laiterie (beurre, fromage, ctc...), panification
pour la famille, approvisionnement en eau potable, soins du poulailler
ct du jardin potager ct enfin garde des enfants. Les hommes, durant
trois mois de l'année, labourent la terre, sément, font une partic de la
moissont et vont & la ville pour vendre les produits de la terre, sauf s'il
y a un marché local(1) Le reste de¢ l'année, les hommes n'ont rien a
faire, tandis que les femmes travaillent douze mois par an sans un jour
de congé, méme lors de leur accouchement(2). Chez les nomades presque
tous les travaux, méme le dressage des.tentes & chaque &tape, sont 3 la

charge de la femme, les hommes se consacrant aux tiches «nobles», telles

(1) Dans certains villages, dont la position géographique est importante (en bor-
durc d'une voic de chemin de fer ou d’une route nationale, au centre de plu-
sicurs villages, etc...) il yaun marché hchdomadaire A jour fixe durant lequel

les villageois apportent leurs produits, les vendent ct achétent le  nécossaire
pour vivre.

(2) Lorsque la tribu sc déplace, il arrive que la femme nomade accouche le long
dé la route, derriére un tas dc picrres, enveloppe son nouveau-né, lc cale sur

son dos et continuc sa route pour ne pas se laisser distancer par la caravanc,
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que la 'chassc, la direction de la tribu, le gardiennage du troupean, etc...
Telle était et est encore la situation de la femme dans les villages et

chez les nomades. Il est & noter qu’auparavant ces [emmes n’étaient

jamais voilées et il en est de méme aujourd’hui,

B) La femme dans la ville

Autrefois déja la situation de la femme citadine était tout différente:
voilée, elle n'exergait que les travaux ménagers ou faisait quelques
t.ravlaux de tapisseric comme 3 Kerman, Kachan, Isphahan, Tabriz
ou des tissages comme i Yazd, Elle nc fréquentait point Pécole,

mais les filles de notables apprenaient 2 lire et & écrire chez clles,

avec des précepteurs. 1D’autres appartenant aux classes moyennes,
apprenaient i lire le Coran chez unc femme appeiée la «Mollah-
Badji»; la majorité des autres femmes restait illettrée. Dés 'avénement
du régime constitutionnel en l'an 1906 ( 1285 de I’Hégirc ) la
situation s'améliora progressivement et Ion assista & I’émancipation dela
femme iranienne, Celle-ci, dans une certaine mesure, est juridiquement
copsidéréé comme 1'égale de 'homme. Le droit civil réaffirme et précise
les droits de la femme déja inscrits dans le droit islamique. Le droit
pénal, inspiré du droit pénal frangais, reconnait Pégalité des sexes, 2 I'ex-
ception de quelques cas. Enfin, les droits économiques de 1a fernme, rep-
1is du droit islamique, sont inscrits dans les textes juridiques mentionnés
dans les chapitres précédents, constituant ainsi un moyen de défense pour
la femme. Peu & pen les jeunes filles fréquentent les <€coles communes
sans toutefois abandonner le port du voile. Toutefols, toute cette évolu-
tion fut trop lente pour apporter aux femmes des satisfactions substan-
ticlles, Cependant un pas considérable a été franchi vers 1'émancipation
de la femme en janvier 1936 (17 Dey i314 de PHégir), le jour oir 8a
Majesté Reza Chah, ordonna le dévoilemeut des fernmes. En méme temps,
"Université ouvrait ses portes aux jeunes filles qui allaient largement en
profiter, et ceci dans touies les branches. De méme, I'habitude se pren-

dra d’envoyer les jeunes ‘filles étudier dans des Universités étrangéres,
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comme cela se faisait pour les gargons. Par ailleurs,la  derniére guerre
mondiale et les perturbations considérables quelle a apportées dans la
vie normale des familles a permis un nouveau bond ¢n avant vers I'égalité
réclle des sexes dans le ménage. Toutefois il existe encore anjourd’hui un
certain nombre de disparités entre [’homme et la femme, posant des

probiémes sociaux:

1) Inégalité sur le plan du statut politique des femmes

iraniennes,

La femme iranienne n’a aucun droit politique: elle ne peut ni-élire
ni étre élue. Cette interdiction ne trouve pas son origine dans la Consti-
tution mais dans la Loi Electorale votée par la Chambre des Députés en
1g10. 11 ¢st a4 noter qﬁc IIslam n’est pas contraire  Pattribution d’un
«mandat» & la femme et c’est ainsi que les femmes turques et pakistan-

aises peuvent voter.

2) Inégalité sur le plan du droit civil

a) Comme nous I'avons déja mentionné, la responsabilité du divoree
appartient A 'bomme;la femme, sauf dans quelques cas trés spé-

| claux, ne peut demander au tribunal la dissolution du mariage(1).
b) En ce qui concerne Plhéritage, la femme ne recdit qu’unc part

égale a la moitié de celle de 'homme. .

c) Les femmes désirent garder leurs enfants aprés le’ divorce; or,
nous avons vu que ‘ce droit leur était refusé ct qu’elles ne pou-
valent garder lcurs enfants que trés peu de temps aprés leur

divorce.

(1) Cas tels que la folie, 'impuissance virile, ablation des organcs reproducteurs.
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3) Inégalité sur le plan du droeit pénal

La loi pénale dit: «S8i ’homme surprend sa femme dans un lit avec,
un autrc homme, ou dans des circonstances analogues, il pent tuer les
deux fautifs ¢t n'encourra aucune responsabilité pénalen(1). Cette mesure
tend sans doute 4 sauvegarder la pureté du foyer conjugal. Malheurcu-
sement ecrtains hommes abusent de ce droit et profitent de Pimpunité qui
les couvre pour assassiner leur femme, sachant trés bien que ect article
de loi les sauvera, méme si 'adultére n'a pas ét€ consommé. De méime, -
si le pere ou le frére trouve sa fille ou sa sccur dans une pareille situa-
tion, il peut la tuer et bénéficier de circonstances atténuantes auprés du

tribunal(a).
4} Inégalité sur le plan du droit administratif

La femme ne peut excrcer les fonctions de juge dans aucun tribunal
du Ministére de la Justice. Elle n'a pas accés au cadre politique du
Ministtre des Affaires étrangéres. Cela est rigourcusement interdit par les
lois régissant ces deux ministréres. Cependant, dans d’autres cas, il n’y a
pas interdiction mais la femme n’a pas, cn fait, Paccés a certaincs fone-

tions comme celle de ministre.

C) Activités professionnelies de la femme ircnienne

Beaucoup de femmes instruites sont au serviee des administrations
publiques, mais un trés grand nombre travaille an Ministére de V'Educa-
tion nationale. Voici pour ’année 1956 le nombre de femmes travaillunt
dans les administrations de PEtat:

Ministere de 'Education nationale 15463

Ministére des Finances ’ 408

(1) Article 179 du Code pénal
{2) Idem



Ministére de 'Hygitne publique 2252

Université de Téhéran : 1066
Chemin de fer national _ 373
Municipalité de Téhéran ' 395
Ministére des Postes _ ' . 205
Ministére de I’Agricniture ) 122
Ministére des Travaux publics 103
Statistiques générales 63
Ministere du Travail ' ' 53
Ministére de la Justice - 45
Ministére de I'Intérienr . 42
Ministére des Affaires étrangéres 34
Ministere du Commerce ‘ 30
Ministére des Industries et des Mines | 26
Ministére de Ja Cour ' _ 6

- 20776

On dénombre en ountre 47546 femmes exercant une profession ou
un métier spéeialisé. Ainsi notre enquéte sur 4179 mariages &4 Téhéran
indique la répartition des femmes nouvellement mariées entre les diverses

professions sulvantes:

Meénageéres 3967
Taillenses 22
Infirmiéres 13
Institutrices 52

Sages-femmes I

Dactylographes S
Coiﬁ'euse..s 1
Fonctionnaires 63
Médecins _ 1
Artistes 1
Marchandes 8
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Ingénieurs

—

Domestiques 5
Cuvritres 6
Vendeuses _ 1
Ltudiantes 24
Tnterprétes ' I

4179

D) Associatious des femmes iraniennes

Les femmes instruites, connaissant les priviléges des femmes étrangéres, |

n'admettent pas les inégalités entre les hommes ct elles. En conséquence,

elles ont constitué des associations pour comjuguer leurs efforts en vue de

les surmonter. Parmi les associations actuellement en activité on peut

mentionner:

2.

L ~1 S L B W

10,
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Le Foyer des Femmes

Lc Conseil des Femmes iraniennes

. La Société de Coopération des Femmes de Téhéran

. Le Groupe de la nouvelle Voic

. Le Fover des Femmes Médeeins

. La Société des Nurses diplomées

. Le Conscil des Affaires sociales de la Femnme ouvriére
. Le Groupe des Sages-Femmes diplémées

. Le Groupe des Guides des Jeunes du Club Soraya

L’Association du 17 Dey

Le Conscil du Sport {éminin

Le Club international des Femmes

La Société nationale pour 'Hygiéne fémininé et infantile

Le Groupe de la Fondation Pahlavi

La Société des Diplémées de I’Ecole américaine

Lc Séminaire des Femmes '
I.'Association des Femmes zoroastriennes

Le Groupe «Charité internationale» des Femmes arméniennes
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19. Le Groupe religieux des Femmes arméniennes
20. La Société des Femmes israélites iraniennes
21. Le Comité des Femmes ORT ({israélites iranicnnés)

Ces associations essayent d’obtenir Pégalité absolue, telle qu'elle est
mentionnée dans la «Déclaration des Droits de I'Homme» vaiée le 10
décembre | 1948 par PAssemblée général des Nations Unies, déelaration
approuvée par le Parlement de notre pays comme dans la plupart des

antres pays. Malheurensement, le chemin conduisant A cette égalité sera

long en Tran(1).

{1) L'article 2 de la. Déclaration des Droits de PHomme dit: «Chaque personne de
n'importe quelle race, couleur, sexe, langue, religion... peut bénéficier de tous

le_s droits et libertés mentionnés dans 1a Déclaration des Droits de "'Homme».
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SECTION 2 . AUTRES REGLES RELATIVES

A LA FAMILLE

CHAPITRE 1

REGLES DU CODE CIVH, CONCERNANT LA FAMILLE,
NON BASEES SUR LE DROIT ISLAMIQUE,

MAIS EMPRUNTEES A L'OCCIDENT

a) L’Age minimum, selon la loi islamique sur le mariage, est de g
ans pour lcs filles et 15 ans pour les gargons. Cependant, comme
nous ['avons dit, les filles et les gargons iraniens ne peuvent se
marier que lorsqu’ils ont atteints I'ige de 15 et 18 ans respee-
tivement(1).

b) Lorsque les fiancés se présentent devant le notaire pour faire
ratifier leur contrat de mariage, ils doivent fournir un certificat

attestant leur bon état de santé(z).

c) Les mariages et les divorces doivent étre légalisés dans des bu-

(1} Code civil, art. 1043

(2) Le droit civil fut codifi¢ en 1927. En 1930 et 1936 on a approuvé quelques
nouvecaux articles, sous le titre de «loi du mariagen, introduisant quelques
idées empruntées 4 V'Occident, dont le certificat médical (article 3).
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reaux d’état civil; les contrevenants sont passibles d’une peine de
un A six mois de prison(i)}

d) Chaque femme doit savoir en se mariant si son futur mari a

deja une épouse et cela est inscrit dans le contrat de mariage;

si fc mari n’en informe pas son épouse il encourt une peine de

prison de six mois 4 deux ans,

(1) Loi ciu mariage, art. I.
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CHAPITRE II

REGLES ISLAMIQUES CONCERNANT LA FAMILLE
ET LE MARIAGE NON MENTIONNEES DANS
LE CODE CIVIL

1) Celles qui se pratiquent en dépit des sanctions prévues

par le Code pénal

Nous venons de voir que le Code eivil a retardé I'Age au mariage,
pour les filles & 15 ans. Cependant, dans les petits villages, les paysans
sutvent la loi islamique et marient leurs filles secrétement en présence
d'un Mollah mais sans enregistrement dans les burcaux officiels de I'Etat,
hien que sachant que ce mariage est rigoureusement interdit et comporte
des sanctions pénales: «Celui qui se marie avec une jeune fille au-dessous
de Page légal sera eondamné & une peine de prison allant de six mois &
deux ans et, si la fitle a moins de 13 ans, la peine sera de deux & trois
ans de prison. La personne qui fait le contrat dc mariage (Mollah) et
eelles qui le-facilitent seront considérées comme complices du délit(1),
La statistique que j'ai établie pour Téhéran montre de méme que 10%,
des jeunes mariées ont moins de 15 ans. Voiei un tableau de ces éges au

mariage:

(1) Loi du mariage, art. 3
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L’age au mariage dans les 4179 mariages enregistrés 3 Téhéran

(du 21 décembre 1956 au_m. mars 1957)

Femmes Hommes
Moins de 15 ans 422 10 9% — -
16 4 18 1228 20,1%, | 26 0,6%
19 4 22 047 22,69, 528  12,6%
23 & 26 580 13,9% 170 28 %
27 430 374 89% 989 . 23.6%
312 35 273 7 % 712 17,1%
36 4 40 ' 151 3,7% 307 7:3%
41 2 45 ‘ 78 1,8%, i41 3:4%
46 2 50 55 1:4% 78 1.9%
51 & Go 64 1,5% 156 3,8%
plus de Go 7 0,2%, 72 17%

4179 100% 4179 100%

2) Celles qui ne se pratiquent pas

Dans la loi islamique toutes les relations et tous les devoirs entre les
membres d’'une méme famille sont nettement définis afin de maintenir
Punité de la famille; cependant une partic de ces régles sont négligées
par les musulmans. Ainsi selon la loi islamique un mari polygame devrait
u;aiter ses fernmes avec équité, mais en fait il vit avec la plus jeune et
quitte ou maltraite les autres. Dans la loi islamique, le mariage tempor-

airc nc doit pas sc faire avee une vierge qui a perdu son pére et, si
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néanmoins il se fait, le mari ne doit pas la déflorer(1). En fait la majorité
des mariages temporaires sont conclus par des hommes riches avec des
jeunes filles vicrgeslmais pauvres, qui n'ont plus de péres. Ils n'observent
donc point les recommandations islamiques, se marient temporairement
avec des vierges, et méme avec des fillettes de g ans, qu’ils quittent s-itc‘)l.

le contrat de mariage terminé.

(1) Mohaghegh, Nadjme. el-Din, Abol-Ghassem Charaiye-cl-Eslam, p. 185,
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SECTION 3 - LES COUTUMES RELATIVES

AU MARIJAGE

CHAPITRE I

DESCRIPTION GENERALE

Il y a des coutumes dont l'origine ne se trouve ni dans le droit isla-
mique, ni & 'étranger; on pensc qu'elles remontent aux temps anciens
" de Iran.  Le mariage dans la famille traditionnelle comporte plusieurs

phases:

1) La demande en mariage ou «Khastégarin (demander

la main)

Quand unc famille décide de choisir une femme pour un de ses
fils, la mére de celui-ci, accompagnée des quelques femmes 4gées de la
famille, va rendre visite 4 Ia famille ol se trouve une jeune fille & marier.
Elies ont d’abord un entretien avec la mere, puis la fille, sur les recom- )
mandations de sa mére, vient offrir une collation aux visiteuses. C'étalt et
c’est encore trés important dans la famille traditionnelle que la jeune
fille sache servir les invités comme il se doit.

8l y a accord entre les deux familles, on autorise les futurs conjoints
se rencoﬁtrer une fois, mais pour quelques minutes senlement. Lorsque le
fils accepte la femme qui lui est présentée, la famille de celle-ci lui

demande si clle est d’accord. Si elle ne répond pas, c’est bon signe car
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selon le proverbe: «Le silence est le signe du eonseniementy. Clest alors

que vient Ja deuxidme phase du mariage.

2) Les fiangailles ou «Chirioi Khoram: (prendre les

sucreries)

Un peu plus tard, un groupe d’hommes &gés de la famillle du futur
marié, vient rendre visite 4 la famille de Ja jeune fille afin de régler les
problzmes du mariage en ce 'qui concerne la dot, les cadeaux, les condi-
tions. Lors de cette séance chaque partie défend aprement ses intéréts et
essaic d’imposcr ses conditions. «Mais tout est bien qui finit bien»,

a} La dot: Nous en avons parlé précédemment.

) La Bague: Le prix varic avec la situation du jeune marié; d’aut-

res bijoux peuvent étre offerts tels que eollier, bracelet, ete.

¢} La robe: Pour T¢héran ct les grandes villes la robe est blanche

et le sac et las chaussures sont assortis. Son prix varic de 1000 2
200.000 rials. Pour les petites villes, la couleur n’est pas unigue-
ment le blanc.

d) Le nombre des invités: Il est établi minutieusement avant le

mariage. Généralement ee sont des parents et des amis des deux
familles.

Lorsque tout cela sera réglé, Panneau du mariage et dc g'rosscs quan-
tités de sucreries disposées sur de grands plateaux (0,75 X 1,50m) que des
hommes portent sur leur téte, arriveront 4 la maison de la jeune mariée,
Parfois avee Panneau il y a une montre-bracelet. Clest la famille du marié
qui offre Pannean 2 la mariée ct réciproquement, la famille de la mariée
offre Panneau au marié. Eusuvite les musieiens arrivent et jouent. Chaeun

doit prendre des sucreries et peut danser.

3) Le contrat de mariage

Iin ce qui concerne les formalités du contrat de mariage, elles doivent

108



seffectuer dans les burcaus officicls, les deux conjoints se présentant de-
vant le notaire. Cependant la coutume veut que tout se passe dans Ja
maison de la jeune mariée. Le notaire y est donc invité. Lors de la si-

gnature du contrat de mariage certaines coutumes doivent &ire respectées.

Cc jour-1a, la famille du fils doit offrir divers cadeaux:

a) Un miroir avec un cadre en bois ou en argent.

b) Deux hougeoirs en bronze, en argent ou en cristal.

¢) Quelques bijoux {bagues, bracelets, colliers).

d) La robe de mariée ct des étoffes pour faire des vétements; dans
les villes, on offre aussi des chaussures, un sac et des gants.

e) Un nécessaire 4 maquillage.

f) Un grand pain mince (1/5 .m) décoré, présenté sur un plateau de
bois recouvert- d’unc nappe, blanche. Ce pain sappelle «ingaks.

g) Un plateau (0,75 % 1,50m) garni de rue sauvage(1), décoré et

ct portant des inscriptions tirées de po&mes persans. '

h) Toutes sortes de bonbons et giteaux.

i} Une grande quantité de fruits, de sucre et de jus'de citron pour

les collations. ‘

Tout cela est placé sur des plateaux en bois (0,75 X 1,50m) sculptés
et portés sur la téte des hommes, depuis la maison du jeunc homme jus-
qu’a celle de la jeune mariée, soit la veille du jour fix¢ pour le contrat
de mariage, soit le jour méme, lc matin. Il est A noter que le jour et
Pheure de la signature du contrat sont fixés par un astronome afin que
ce mariage soit faste. Les invitations sont envoyées quelques jours avant.

Le jour du mariage est trés important et il est nécessaire que les deux

(1) Clestla graine d’une plantc sauvage. Sclon la coutume pendant les cérémonies

telles que le mariage, la  naissance, ctc. on disperse ces graines sur I feu
bralant, elles produisent une fumée odorante ct on pense que c'est de. bon

augure.
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A e : ; LI dd
chefs de famiile soient présents ainst que les parents proches. L'heure du
contrat se situe toujours aux environs de 16 heures car, selon la coutume,

cette cérémonic doit saccomplir avant le coucher du soleil.

ATheure convenue, la mariée vétue de sa robe blanche (pour Téhéran
ct les grandes villes, et de couleur pour les villages), coiffée et maquillée
s'assied sur un tapis recouvert d'une étoffe faite A la main, appelée «lermé».
Devant elle se trouvent le miroir et les hougeoirs apportés par la famille
de son mari. A sa droite on a placé le grand pain et A sa gauche le
piateau de rue sauvage: Un bol d’cau, un plat de fines herbes et de

fromage ainsi qu'un Coran sont placés devant le miroir.

Les invités attendant dans les autres chambres ou daus la salle de
réception il y en a une. Avant la signature du contrat chaque femme
vient rendre visite & la mariée en "embrassant ¢t en lui souhaitant beau-
coup de bonheur. Pendant la signature du contrat, scules quelques femmes
sont autorisées A rester auprés de Ja jeune marife assise devant tous les
objets cités ci-dessus.

Les filles non mariées ne peuvent pas assister 4 cette cérémonie sous
menace de ne jamais trouver un mari. De méme les femmes malheureuses
en amour, maltraitées par Jeur mari, ne doivent pas étre présentes de peur

que leur malchance n'influence le bonheur du jeune couple.

Parcillement les fermmes remariées s'abstiendront d’y assister afin que
le jeune mari ne meure pas, ce qui obligerait Ia veuve a se remarier. Les
femmes dont le mari est polygame seront absentes aussi, de peur que le
jeune marié ne¢ prenne exemple. Seules donc assisteront les fermmes heur-
euses, comblées et chéries par leur belle-famille.

Lorsque ces conditions précises et obligatoires sont remplies, on allume
les bougeoirs posés devant Ja mariée. Celle-ci s’empare du Coran, 'ouvre
4 la partie concernant les amours de Joseph pour Zolaikha, femme de
Pharaon, roi d’Egypte ct commence & lire. A ce moment, une femme lui
recouvre la téte d’une étofic blanche et une autre commence i y coudre

sept fils de sept couleurs en murmurant: «Je couds la bouche de ta helle-
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mcre, je couds la bouche de tes belles - sceurs, je couds les bouches de
tous les membres de votre belle-famille afin que de mauvaises choses ne
soient point dites».

Puis une autre femme prend deux gros morceaux de sucre et, les
frottant I'un contre l'autre, les réduit en poudre fine an-dessus de la téte

de la mariée en murmurant: «Que ta vie soit doucc comme cette pou-
ssiere de sucre»,

A ce moment-la le Mollah assis devant la porte entr’ouverte d’unc

autre piéce commence la cérémonie du contrat. Il prononce le nom de
de Dieu, des saints religienx et récite quelques versets du Coran relatifs
a Putilité du mariage. S'adressant 2 la jeune fille, il lui dit le nom de
son mari ¢t lui apprend les conditions du mariage, permanent ou tem-
poraire, le montant de la dot et la liste des objets offerts par sa future
belle-famille. C’est alors qu'il lui demande si, en connaissance de cause,
il peut rédiger 'acte de mariage. La coutume vent que la jeune fille
s'abstienne de répondre, sous peine de déchoir. Pour la dcuxiéme fois,
patiemment, le Mollali réitére ses paroles qui restent encore sans écho,
C'est alors que les femmes présentes A cette cérémonie font savoir an
'Mollah que seul le pére peut autoriser sa fille a4 accepter ce mariage.
Alors on requiert le pére quiconsent & ce que sa fille choisisse son époux.
Les femmes ne cachent pas leur joie et extériorisent leur contentement
par des cris variés. Le Mollah pour la troisiéme fois repose sa question;
les femmes prient la jeuue fille d’ouvrir la bouche, d’acquiescer. Peine
inutile, la jeune fille est toujours muette, Cependant une des femmes fait
savoir que sans une offrande (bijou, argent ou maison et ferme pour les
familles riches), la jeune mariée ne consentira pas a dire «oui». La femme
la plus 4dgée de la famille du mari¢ apporte Uoffrande et 4 ce moment-
14, seulement, le «oui» est prononcé. Chacun appiaudit et dit: «Mobarak-
Aste» (Que Dieu bénissc).

Alors le Mollah pénétre dans la pitce et prononce quelques phrases
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rituelles cn arabe afin que la cérémonie religieuse dit contrat soit accom-
plic. Puis c'est la cérémonic officielle du contrat consistant a4 contresigner

lc registre officiel attestant le consentement réciproque des époux.

Ces cérémnonics ne sont dictées ni par la religion islamique, ni par le

code civil; elles sont la continuation d’ane coutume ancestrale dont e

caractére est trés sévire,

Les femmes vont alors charcher le marié, le ménent auprés de la
mariée, le font s’asscoir & caté d’elle, face au miroir et tout le monde sc
rctire de la chamhbre. Le marié doit alars introduirc un bonbon dans la
houche de sa [emme ct vice versa. Les femmes, quelques minutes apres,
reviennent et aménent les mariés dans la salle des invités, qui, dehout,
applaudissent et félicitent les époux. Puis les proches parents de ceux-ci
versent des petits bonbans (mélange de sucre etd’amande appelés «Noghle-
bid-mechki») ainsi que des pitces de monnaic en argent sur la téte des
époux. Ces bonbons ct ces pidces s'éparpillent sur le sol de la chambre ct
chacun essaie d’en prendre car ils représentent un double symbole: cellc
qui ramassera un bonbon fera un baon mariage et celle ou celui qui rama-
ssera une pieccctie n’aura jamais son sac vide d’argent.

" La noce peut étre célébrée le jour méme, ou le soir, ou quelques
jours et méme parfois plusieurs mois apres. Cela dépend de la situation
¢conomiquc des deux familles. Si la somme nécessaire pour lc mariage
est disponible ou non, ou de quelque autre cause: service militaire du
marié, fin des études de 'un oun Vautre conjoint (dans les villes), age
légal au mariage non encore atteint, etc. Mais généralement, sclon la cou-
tume ct la croyance, 1l est recommandé de ne pas mettre un intervalle
entre le contrat de mariage et la noce, car ou pense que ce sera une

cause de mort d’'un membre d’unc des deux familles.

Dans certaines régions de Plran on trouve une autre coutime, asscz
singulitre, appelée «Le prix du lait», se déroulant lars de la cérémonic du
mariage, avant gu aprés, et révélant ainsi le role important de .la mére
de famille. Cette coutume consiste, pour le marié, & offrir un cadeau plus

au maoins important, selon sa situation sociale, 4 sa future helle-meéte en
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réconnaissance du lait maternel qu’elle a donné 4 sa fille alors quelle
était bébé.” Sans cette offrande spéeiale, la mére ne pent consentir " au
mariage; il est évident que la valenr de Poffrande est trés discutée mais
‘le mariage:ne.pourra s’accomplir si les deux parties ne sont pas d’accord.
Cette coutume, comme les précédentes, n’a pas son -origine dans le. droit
islamique ou.dans le code civil. Je crois que c’est une survivance de

«matriarcaty,

4) La noce

-

Dés le matin du jour de la noce, une séric d’objets nécessaires 4 un
ménage seront portés sur des plateaux de bois posés sur la téte des hommes.
Ces objets soat envoyés par la famille de la mariée dans la maison du

marié, Ce gsont:

- un ou plusieurs tapis persans faits 4 la main,

- un ou plusieurs lits, selon la richesse de cette famille,

des couverts pour 6 ou 24 persounes,

des ustensiles de ecuisine,

vne machine i coudre (dans les villes). . 2 -

La noce se passera dans la maison du warié, mais actueliement dans
les grandes villes & cause des difficultés de logement, on utilise les salles
des clubs. Généralement la féte commence 4 17 h. pour finir vers 24 h.
Lorsque les invités sont arrivés, quelques personnes vont charcher la
mariée, sc?i‘t ea automobile (dans les grandes villes), soit & pied ou &

cheval {dans les villages).

Les invités mangent, dansent et avant de prendre congé, ils présen-
tent leurs meilleurs veeux de bonheur aux nouveaux mariés. Puis le pére
de la mariée ou loncle (a défaut du pére) met la main de la mariée
dans celle du marié en disant: «Je te la confie et j'espere que tu en
prendras soin», Ensuite il s’adresse & la mariée: «Tu entres dans la.maison _ .

de ton mari en blanc et tu en sortiras pareillement» (c’est-a-dire avec un
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lineenl). Alors tout le monde se retire, excepté une vieille bonne attachée
3 la famille de la mariée. Les époux entrent dans la chambre nuptiale
et la bonne contréle la virginité de la jeune fille; elle I'annoncera i toute
la famille qui sera ainsi honorée. Dans le cas contraire, ¢'est le déshonn-
eur pour elle etsa famille; elle sera alors renvoyée, méprisée parsa propre
famille et parfois tuée par son pére, son frére ou son oncle.

Mais en fait un cas de ce genrc nc se présente que trés rarement
car les filles connaissant les coutumes et I'opinion publique essayent de
rester vierges jusqu’a leur mariage. La loi, pour pratéger la virginité des
filles, dit: «S5i quelqu’un déflore une vierge sans son consentement, il sera
condamné & la prison aux travaux forcés de 3 4 10 ans; si la fille est
dgée de moins de 18 ans, le maximum de peine sera prononcé, mais si
cetacte était fait avec le conscntement de la fille, la peine serade g &

7 ans de prison aux travaux forcés»(r).
5) Les cadeaux des invités

Dans les villes comme dans les villages, chaque personne invitée au

mariage doit apporter un cadeau dont la valeur varic avec sa situation

sociale. Ces cadeaux représentent un capital considérable (soit en nature,

soit en espéces) pour les jeuncs mariés.

{1} Code pénal, art. 207
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CHAPITRE I

DE QUELQUES COUTUMES SPECIFIQUEMENT VILLAGEOISES

1) Mettre le henné ou «Hana-Bandan»

Dés la signature du contrat, un jour est réservé pour permettre aux
jeunes filles, amies de la future mariée, de lui teindre les chevenx, les
ongles et les panmes des mains au henné. Cela donne lieu 4 des chants

ct des rires.
2)Prendre le bain

Pour chaque conjoint un jour est fixé afin qu’ils serendent an bain
public accompagnés de leurs amis respectifs. La ils mangent des sucreries,

chantent et, aprés quelques heures, rejoignent leur domicile.
" 3) Voir la mariée

Dans les villages il y a encore une autre coutume: le lendemain de
la nace, la jeune mariée maquillée et vétue de sa robe de mariage est assise
sur un banc, dans la eour, entourée de quelques jeunes filles. La porte de sa
maison est ouverte et toutes les fernmes du village peuvent venir s’entre-
tenir un moment avee elle. Si la porte est fermée, les visitenses ont le droit

de casser les vitres pour pénétrer de force dans la maison.

Dans certaines régions (petits villages et nomades) la mariée doit se

rendre au domicile de son époux, montée sur un cheval ¢t portant sur

sa téte un mouchoir. Le mari¢, 3 cheval lui anssi, essaie A son tour de
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prendre le mouchoir que quelques cavaliers, amis de la famille de la jeunc
mariée, défendent. $'il peut s'en cmparer, il sera reconnu brave et chéri

de sa femme; il doit fuir avant que les cavaliers ne'puissent le reprendre.

-

Dans d’autres régions, comme au Kurdistan, lorsque la jeunc mariée
rejoint le domicile de son conjoint, une personne la précide, tenant un

miroir et deux lampes afin que sa vic soit claire et heurcuse.
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_CHAPITRE III
DEUX MONOGRAPHIES DE MARTAGES

Pour illustrer de fagon plus précise ce qui précede, voici deux exem-
ples de mariages: 'un & Téhéran, Pantre dans un petit village distant

de 100 km de Téhéran appelé «Zarand»:

A) Manegraphie d’un marioge & Téhéran

Le marié était un jeune homme qui avait fini ses études a la Faculté
d’Agriculture et avait obtenu le titre d’Ingénieur agronon'ic. La mariée
était sa cousine paralléle (patrilatérale), étudiante a la Faculté de Méde-
cine.

Les deux mariés se voyaient & 1'Université et s'aimérent, mais comme
ils étaient membres de familles traditionnalistes, le mariage dit suivre
toutes les phases que nous venons de déerire.

La mére ct les scenrs ainées du jeune homme allérent rendre visite
a la meére de la jeune fille pour [ui demander sa main, comme si rien ne
s’était passé. Les deux familles «fermérent les yveux» sur les rencontres et
choix de leurs enfants dans I’enceinte de I'Université et ils commencérent
Faffaire, comme si ¢’étaient eux-mémes qui choisissaient les conjoints
pour un de leurs membres. '

La future mariée vint offrir des collations aux visiteurs comme si

c’était la premicre fois qu’elle les rcncontralt Aprés cette prcmiére en-
trevue, la deuxitme commenga. Lioncle paternel du marié(1) (qul est

(1) Le pire du marié était mort, c’est Poncle paternel qui le représénte.” *
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aussi loncle de la mariée), alla chez le pere de la mariée pour régler
cette affaire. Aprés quelques heures de discussion, les conditions furent

fixées.

On a prévn trois cérémonies qui se¢ dérouleront comme suit:

1) Cérémonie des fiangailles dans la maison de la mariée:

a) Les assistants sont d'une part: le pere, la mere, les fréres et les
sccurs de la mariée, les conjoints des fréres et sceurs et leurs enfants,
un cousin du pére de la mariée (personne agée consultée sur
tontes les affaires familiales), les grand-méres paternclies et mater-
nelles de la mariée; d’antrc part: oucle paternel du marié (il
avait perdu son pére), sa mére, ses fréres et sccurs accompagnés
de leurs conjoints et de leurs enfants, la grand’mére paternelle
{qui était en méme temps la grand’ mére de la mariée). Les

autres grands-parents étaient décédés.

h) Les choses a offrir sont: L’anneau du mariage en platine (2000
rials)(1).

Une quantité de ghtcaux, de sncreries
et de fruits (Gooo rials),

Un quantité de sucre et de jus de citron,

Un grand bouquet de fleurs.

La meére de la mariée a contrdlé PPachat de ces articles, qui sont
apportés un lundi, car ce jour est choisi par 'astronome comme
étant un jour de boune augure. Dies 16 heures, les invités sont
préts et aprés avoir pris des collations, les futurs mariés se mettent
mutuellement Pauneau du mariage au doigt. Tout Vassistance
présente ses félicitations et se retire vers 1q heures.

2) Cérémonie du mariage

Elle a licu un an aprés, car le jeune mari¢ n’avait pas encore l'ar-

gent unécessaire pour faire face aux dépenses. Cest lors de cette deuxieme

(1) Le franc suisse vaut & peu prés zo rials,



cérémonie qu’a lieu la signature du contrat de mariage. Les objets offerts

sont:
- un mircir en cristal {10.000 rials),

- deux bougeoirs en cristal {10.000 rials),

- une bague (20.000 rials),

- la robe de la mariée (le tissu en était du satin de soie hlanc,
coupé par une couturiére selon la derniére mode du journal
arrivé de Paris) avec tous les accessoires (corset, combinaison,

sac, gants, chaussures, etc...),

le voile et les fleures pour garnir la téte de la mariée,

un bouguet de fleurs blanches,

une certaine quantité de giteaux et de fruits,
- le grand pain,
- le pIat(;au de «rue sauvagen.

Tous ces articles arrivent a Ja maison de la mariée le matin du jour
oli la grand'mére apprend d’un astronome que ce jour est de bonne
augure.

Bien que les futurs conjoints se soient vus & UUniversité, que leur
amour se soit peu & peu fortifié et qu’ils soient heurenx de se marier,
ils doivent respecter les traditions de la famille. La jeune fille devra
attendre que le notaire Jui ait demandé par trois fois si elle accepte dc
prendre pour époux celui guielle a choisi, avant de répondre oni. Lors
de la cérémonie du contrat, les personnes snivantes étaient présentes: les

parents des deux conjoints, leurs fréres et soeurs, tous les membres dgés
de la famille, tels que les oncles, les tantes, les grands-parents (paternels

et maternels).

3) Cérémonie de la noce(1)

Elle a liecu au club de I'"Université {le pére de la mariée ayant fait

(1) Les invitations & une noce ou A n'imporic quelle féte ont les mémes effets
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ses études supérieures en Eurepe est professeur i I'Université de Téhéran).

Cinq cents personnes v assistent, Cc sont les parents proches ct éloignés,

lés_amis ct les collaborateurs des parents des deux conjoints.

Les vieilles femmes prennent part seulement & la cérémonie de si-

gnature du contrat de mariage; clles s’abstiennent d’assister a la féte au

club parce qu'elles portent encore le voile. Depuls sept heures trente la
P q P P P

mariée, vétue de sa robe blanche, coiffée et maguiliée comme une mariée

occidentale, appuyée au bras de son mari vétu d’un smoking noir attend

les invités 4 Pentrée du club; tout le monde leur souhaite bonne chance

-

que ce gue les sacialogues entendent sous fe nem de ¢potlatehn. Chaque famille
essaiec de trouver une ogcasion d’inviter les gens ot de leur donner 3 marger,
car cc fait erée ua certain prestige, une supériorité pour celui qui invite ¢t sa
famaille. Plus on a invité de personnes ct dépensé, micux le résultat recherché
cst atteint. Tl y a unc expressian spéciale pour désigner Iinvitation 3 manger:
c'est le «Sourn, On peut donner le <‘<-Sour» A n'importec quelle occasion: «ma-
riage, naissance, retour de voyage, achat d'une nouvelle demeure, nomination
A un postc important par lc gouvernementn. Chaque famille cherche & inviter
le plus de personnes possible & son «Sour». Il sera célébré daus un licu vaste
ct magnifigue et si unc iamille ne possédc- pas dc grande demcurc, c]-lc em-
pruntcra pour cette mvxtatlon une maison ou un Jardm 4 un parent ou & un
ami afin que son «Sour» soit célébré avee magnificence. I vy a un provcrbc
qui dit: «le sel va aveugler les gens>), c'est-a-dire que si une personne a pris
du sel dans unc "maison (ear dans le repas il y a du sel) et gu'elle médise

de scs hétes, le sel Paveuglera. Iy a des familles auxquelles le fait d’offrir des

o« “Sour» magnifiques a donné unc certaine supériorité envers les autres familles.
3 .

Maintcnant que les conditions économigques ont changé, on essaie encore de

arder cettc place par n'importe quel moyen. C'était le cas denotre ingénicur
L34 ) P porte g ¥

“qui fut obligé par la famille de sa femmec de célébrer sa noce par uncinvita-

tion de 500 personnes, afin de garder toujours leur supétiorité par rapport
aux autres familles. Si lc jeune ingénicur n'avait pas cu l'argent nécessaire, i!

cut ét€ obligé d’cmprunter cettc sommect de s'endetter.
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ct les proches parents ainsi que lesamis trés intiines oflfrent des’ corbeilles
de jolies fleurs. A g hcures, on dine; le repas est prét et a’été dressé sur
la table par le club. Ai)rés le repas, les jennes gens et. les jeunes filles
dansent 4 la mode européenne. A minuit, les invités prennent congé ct
quittent le elub; les proches parents ct les amis trés intimes accompagnent
les mariés jusqu’a la maison du marié. Le trajet s’effectuc dans unc
automobile garnic de fleurs. Tout le monde se sépare. Seule la vieille bonne
dont nous avons pérlé, reste pour surveiller la virginité de la mariée et
PPannoncer 4 la famille.

II est & noter quc lcs jeunes mariés ont loué un appartement trés
moderne de cing piéces (salle 4 manger, salle de réception, chambre a
coucher, cuisine, salic de bains) avec chauffage central et air conditionné,
eau courante, électricité et téléphone, pour un loyer mensuel de :0.000
rials qui sera payé parlc marié.

Les meubles et ohjets cnvoyés.par la famille de la mariée dans cet
appartement sont: ¢
- Tapis, meubles.et.deux lits pour la chambre a coucher,

- Table a déjeuner, six chaises et les couverts pour §ix.porsonnes,

Tapis et meubles pour la salle de réception,

t

Frigidaire,

Machine a laver

Machine & coudre

4 valises contenant les objets' personnels de la mariée.
Les cadeaux offerts(1) par les parents ct lés amis aux nouveaux

mariés sont:

(1} Ces cadeaux, pour les gens qui les regoivent, erdent uhe obligation. de’ rendre

unc chose de valeur dgale ou supérienre au donateur ou A ses enfants, lors
d'une occasion analoguc: mariage, naissancc, ctc. Seuls les cadeanx du pére, de
la mére ct des grands-parents aic sont pas soumis 4 cette régle de réciprocité.
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- La mére de la mariée:

.« ... une montre bracelet a chaque époux,

= .. Ta mére du marié:
un bijou 4 la mariée (5000 rials},

- La grand’mére paternelle:

un tapis pour la salle & manger,
- La sceur ainée du marié:

un fer & repasser électrique et unc table A repasser,
- La deuxiéme socur du marié:

une série de casseroles pour la cuisine,
- Le frére du marié:

. un service 4 thé pour six personnes,

L'oncle paternel dumarié {(qui est en méme temps loncle pater-
nel de la mariée): 10 000 rials.

Les amis des deux cdtés ont offert une garniture de toiltte pour la
mariée, des vases & fleurs en cristal ou en argent, des étoffes, des bas, des
chemises, cadeaux valant chacun de g00 4 700 rials..

Ajoutons que la dot dans ce mariage a ét¢ fixée 4 500.000 rials, in-
scrits dans le contrat de mariage, mais non encore paydés. Cette somme
cst donc entidrement A la charge du marié. Pourquoi une telle sornme
exigée d’un jeune ingénicur qui commence seulement i gagner sa vie?
La mariée clle-méme n’était pas d’accord avee ce montant considérable
dit par son mgri bien-aimé, Mais c’est la régle de la famille traditionaliste

qui impose ses conditions sans le consentement des marids,

B-Monographie d’un mariage dons un village

Lc mariage que je vais décrire a cu lieu dans un village & 100 kilo-

métres de Téhéran, habité par 2421 personnes (1224 femmes et t1g7
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hommes). Toutes les familles sout patriarcales, la parenté y est patrili-~!
néaire; la femme, aprés le mariage, va habiter avec lcs parents de son
mari. Les jeunes gens et les jeunes filles se voient dans les champs; céla”
permet au jeune homme de choisir sa future femme. Voici un mariage
dont j’ai été témoin depuis son début jusqu’d sa signature. Cétait un
jeune homme de 292 ans qui avait choisi une jeune fille de 15 ans. Il
avait confié son désir d’épouser cette jeune fille & sa sccur ainée ‘afin
que celle-ei en parle & sa mere, Jaguelle mit an courant son mari, "Les .
parents connaissaient cette jeune fille car rien ne peut échapper ala pers-
picacité des villageois. Chacun Pestimait pour ses qualités, autant morales
que matérielles ( jeune fille obéissante, respectucuse envers ses parents,
honne ménagére et bonne fermiére, habile pour le tissage des tapis), Ces -
qualités déterminantes décidérent les parents A se rendre auprés des
parents de la jeune fille pour envisager un éventuel mariage. Ils prirent
contact et comme le jeune homme était estimé par les parents de la jeune
fille { bon gargon, dévoué, travailleur, sociable, animé de Pesprit de
famille), ils acceptérent le mariage, d’autant plus qu’ils savaient que dans

la famille du jeune-homme on ne pratique ni la polygamie, ni le divorce.

1) Les fiancailles
An jour fixé comme étant de bonne augure, on apporta de’la part

de la famille du futur marié: -

une bague {1000 rials),

- une paire de boncles d’oreilles {750 rials),

deux étoffes de couleur pour deux robes (6oo rials),
- de grands morceaux de sucre {15 kilos).
Les parents et les amis furent invités; chacun apporta un cadeau 4
la mariée, tels qu'une piéce d’or (valant 100 & 250 rials), dc grands mor-
ceaux de sucre (30 A 6o nals), dé Iétoffe (150 & q00 nals). Tout le monde

prit du thé et des bonbons. La mére du marié mit la bague au doigt
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de la future mariée; tout le monde applaudit et dit: «Mobarak - Bad»
(qu'ils 'soient bénis) et aprés quelques heures d'allégresse les invités
se retirérent, Il est 4 noter que les hommes et les femmes ne s’asscoient

pas.dans la méme pitce mais dans des chambres séparées.
2} Le contrat de mariage

Ce fut nne cérémonie trés simple 4 laquelle assisterent seulement les
femmes et quelques hommes, notamment les péres respectifs et le Mollah
pour cntendre le consentement de la mariée aprés que le notaire lui efit
demandé par trois fois son accord. Il n’y avait point de hougeoir mais
seulement unc lampe 4 pétrole. On posa le miroir habitwel de la maison

devant la mariée vétue d'une de ses robes neuves.
3) La cérémonie de la noce

Cette cérémonie dura trois jours successifs. Les invitations se firent
séparément. Le barbier duvillage (il vy en avait trois dans celui-ci), aprés
avoir re¢u la liste des hommes 4 inviter;.fut chargé d’alter de maison en
maison pour communiquer linvitation aux parents et amis des deux
familles. En ece qui concerne linvitation aux femmes, c’esi la tante ou
la sceur (paternelle ou maternelle) du marié (dans ce cas-ci la sceur) qui
en fut chargée; accompagnée d’une vielle femme jouant le réle de ser-
vante, clle se rendit de maison en maison o résidaicnt les invitées, munie
dc bonbons et de sucre candi. Partout ol elles arrivérent, elles furent fort
bien regues ¢t on leur offiit des giteaux iraniens {Ghotab et Gouché-fil},
les amandes et pistaches, disposés, dans des plats posés sur un grand
plateau. On leur fit gofiter ces 4riandises. Puis les invités donnérent des
banbons, une étoffe pour une.robe, des-bas 4 Ja vieille suivante. Dansla
journée ces deux femmes avaient rendu visite 4 toutes celles qui devaient

éire invitées A la noce.

Le premier jour de la cérémonie de la noce: Une quantité

d’objets, déterminés par le conseil des vieux appelé «Rich-Séfid» (barbes
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blanches), furent apportés de la part du marié a la maison de la mariée.
Pour la cérémonic a laquelle j'assistai, on appérta: cing moutons, go kilos
de iz, 18 kilos dec beurre fondu, 20 kilos de sucre ¢n morceaux, 2 kilos de
thé, 20 kilos de .pommes de terre,.des -épices, des oignons, de la farine {150
kilos), du pain, du charbon,.du .bois & briler, etc... Tout cela fut mis sur
le dos.des anes, accompagnés des musicicns locaux et d’un représentant
du marié. La famille de la mariée . offrit des chemises et des chaussettes
au représentant du marié. Ce jour-1a, la famille du mari¢ déjeuna chez

la famiile de la mariée. Le soir méme de ce premier jour, une dizaine

de jeuncs filles et de jeunes femmes de la famille du ‘marié, vélues du
costums local aux beaux coloris, vinrent avec dix platcaux -posés sur
la téte des hommes. Sur les plateaux ily avait des bonbons, des gateausx,
du sucre en gros morceaux, des sacs de henné, des flacons d’eau de rose,
des bougies, des flers; le cortége était accompagné de musiciens. La famille
de la mariée, dés qu'elle entendit la musique,-cuvrit la porte de sa mison,
alla 4 la rencontre du cortége, le guida vers la maison, puis on distribua
des pourboires aux musiciens, Aussitét les jeunes {emmes commencérent
4 danser et elles apportérent les plateaux dans la chambre. Elles deman-
derent ensuite au chef et aux grands de la famille de la mariée, la per-
mission de lul mettre du henné sur les mains. Cela fait, aprés quelques

heures de danse et d’allégresse, elles s’en retournérent chez elles.

Le deuxiéme jour de la noce: Les membres de la famille de .la

mari¢e déjeunérent dans la maison du marié, Le -soir de-ce méme jour,
une dizainc de jeuncs gens apportereut de la part de la famille de la
marice des plateaux sur lesquels étaient posés des -morceaux de sucre, des
bonhans, des gatéaux, des sacs de henné,-des flacons d’eau de rose, des bou-
gies,des fleurs, des chaussettcs, des mouchwirs, unsac destabac, un nécessaire
i
de bain. Ils étaient de ‘méme_ accompagnés par des musiciens. Arrivés i la
maison du marié, ils demandérent la permission-au chef et aux grandsde la
famille de mettre du henné sur les mains. dumarié. L’autorisation accordée,

on.fit asseoir celui~ci sur un-banc et orrcola une piéee d’or sur-son front afin
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que sa vic brille comme la pitce d'or. Ensuite on mit un peu de henné
mélangé 4 de Peau dans la paume de sa main droite; puis il dut relever
son bras et un jeune homme, debout derriére lni, essaya de lelui prcndre.
Une dispute s'ensuivit qui se répéta trois fois ct le jeune homme n’étant
pas parvenu 3 prendre ce henné, le niari€ fut reconnu hrave, Finalement
on coloria entitrement ses mains au henné et, aprés quelques heures,

tous les jeunes gens regagnérent leur maison.

Dans la nuit de ce deuxidme jour, vers deux ou trois heures du matin,
le marié dut se rendre en secret dans la maison de la mariée et prendre
Fun de ses objets. Il prit une robe sans étre surpris par les jeunes gens
qui défendaient cette mnaison. Cette action réussic, le marié fut une nou-
velle fois reconnu brave. Je me trouvais cette nuit-13 dans cette maison et

personne, & ma connaissance, ne sc réveilla.

Le troisitme jouwr de la noce: Le¢ mari, accompagné de ses
meilleurs amis, déjeuna chez la marie. Cellc-ci n’assista pas au repas.
Vers quatorze heures, on apporta un grand voile posé sur un plateau, Le
cortége cst encore accompagné par les musiciens. Ce voile fut remis 4 la
jeunc mariée qui s'en vétit sculement pour se rendre au bain public avec ses
amies car, dans les villages, les femmes ne sont pas voilées. Les jeunes
filles chantérent et mangérent des bonbons, puis clles rejoignirent leur
maison. Dans la soirée, un groupe d’hommes et de femmes, amis du marié,
vinrent chercher la maride. Celle-ci était vétue d’une robe de couleur et
ceinte d’une écharpe verte (symbole de la famille du prophate Moham-
med)}, a laquelle était attaché un mouchoir contenant un peu de viande
de mouton cuite et du pain qu'elle mangera en chemin. On demanda
la permission A la famille de la maride de faire monter celle-ct sur un
cheval et les hommes ct les femmes lui firent cortdge, accompagnés des
musiciens, Durant quelques instants la mariée dut diriger son cheval vers
la Meeque. A ce moment, le merié venu 4 sa rencontre visa avec unc
orange (3 d’autres saisons cc¢ peut étre une pomme) et essaya de Pattein-

dre. 1 la toucha et fut encore félicité pour sa hravoute. Dans le cas
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contraire, il aurait essuyé lc mépris de ses rivaux, Quand le cortége
arriva devant la maison du marié, on fit descendre la mariée de son
cheval et clle dut marcher jusqu’a la porte de la maison sur des pla-
teaux de cuivre, aidée de deux jeunes femmes. Arrivée 4 lintéricur elic
dut attendre Pautorisation du chef ct des grands de la famille pour sa-
sseoir.

Dés quelle fut assise, sa belle-mére lul dit: «Mon fils est ton domues-
tique et mes filles tes servantes». Aprés quelques heures d’allégresse tout
le monde se retira, & 'exception d’unc vicille femme de la famille de la
mariée qui devait rendre compte de la virginité de Pépouse. La jeune
mariée, tenant par la main son mari, entra dans la chambre nuptiale.

Le gquatriéme jour: Le lendemain dc la noce, 4 midi, on apporta
lc déjeuner de la mariée de la part de sa famille. A cc moment-la, la
mariée était assise sur un banc et toutes les personnes qui n’avaient pas
été invitées vinrent la voir,

L’aprés-midi on apporta encore une quantité d'objets de la part dela
famille de la mariée:

- deux tapis de §x 4 m faits par la mariéc aidée de sa mére,

deux lits complets (matelas, couvertures et oreillers},

- quatre malles pleines de vétements et d’objets personnels de la

mariéc,

des ustensiles de cuisine en cuivre,

des rideaux.

Dans ce village la coutume veut que tous ces objets solent trans-
portés 2 dos de chameau, formant une caravanc accompagnée par les

musiciens.
A la tombée de la nuit, les membres des deux femilles se réunirent

a nouveau, Durant cette derniére cérémonic la mariée s’abstiat de manger
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ct de parler jusqu’a ce que chaque personne lui ait offert un cadeau
(étoffes, pidees d'or, ctc...). A chaque offrande, le musicien tapait surson
tambour ¢t annougait 4 haute voix: «Madame X a offert 4 piéces d’or,
que¢ sa maison soit prospérc!»

Enfin tout le monde se retira en souhaitant bonne chance. aux

nouveaux mariés.
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SECTION 4. SURVIVANCES DE DIVERSES ESPECES
DE MARIAGES ET DE FAMILLES

CHAPITRE 1
SURVIVANCES RELATIVES AU MARIAGE

1) Le mariage par rapt

Dans cettaines régions il existe, rarement cependant, le mariage par
rapt. Parfois un jeune nomade du Fars, desirant se marier avec une jeune
fille d’un village sédentaire, recourt au rapt pour réaliser son vocu car les pa-
rents de la jeune fille s’y opposent; aidé da quelques cavaliers parmi ses amis,
il s’emparc de P'élue et la force au mariage(1). Certaines coutumes appa-

raissent bien pourtant comme de piles survivances de cette sorte de

(1} Cette sorte de mariage est rare 4 cause du pouveir du gouvernement central.
Durant 'année 1956 on ne a:“.Ompta qu'un cas dans tout le pays. Il s’agissait
d'un jeune nomade des tribus de la province de Kerman, au sud-est de 1’Iran.
11 était amoureux d’une jeune fille d’un village sédentaire. 1! demanda la main
de lajeune file & sa famille, mais celle-ci n’étant pas contente de ce mariage,
Ia lui ré[usa; le jenne homme désespéré, rassembla quelques uns de ses amis qui,
armés, pénétrérent unc nuit daps le village et enlevérent la jeunc fille. La
justice réagit en les poursuivant, lcs attrapérent, leur reprirent la fille; te Tribunal
militaire, puisqu’il s"agissait d’une attaque & main armée, les condamna. Pré-
cisons que ceite jeune fille (dgée de 15 ans) n'était elle-méme pas consentante

A cc mariage.
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mariage. Henri Massé en fait la description suivaute: «.'époux lui-méme
serait venu chercher sa femme dans les conditions suivantes: Le jour des
noces, le marié accompagné deses amis armés de pied en cape chevauche
vers le domicile de la mariée, précédé de musiciens, dc chanteurs, de
danseurs, déchargeant tout au long du chemin des salves de mousqueterie.
Sitét arrivé, le mari cherche I'épouse qui, selon la tradition, est-cachée;
il la trouve enfin, mais voilée. Alors commence une espice de lutte: il
veut Ventrainer... plus il insiste, plus elle résiste car elle serait trés mal
jugée si- elle sabandonnait trop facilement. Aussi crie-t-¢lle comme si on
Iégorgeait. Enfin le mari Penléve et la met sur le cheval qui lui est
destiné. Les femmes Pentourent et forment un cortége qui, toujours pré-
cédé des musiciens, danseurs et chantcurs ne se rend 4 la maison de

Pépoux qu’aprés avoir effectué le tour du village(s}. '

2) Le mariage par échange

Deux familles &changent leur fille afin de les rﬁan'er avee un de
leurs fils. Cette sorte de mariage ol chaque jeune fille constitue une dot
pour lautre est interdit par ITslam, mais survit dans les provinces dc
Yazd, Isphahan et Kurdistan, provinces que jai particuliérement
étudides.

Trés souvent des difficultés particulieres uaissent de ee mariage par
échange, ainsi par exemple, lorsque des désaccords surgissent entre les
époux d’un couple, qu'un mari par exemple n’aime plus sa femme et la
maltraite, Pautre mari pressé par sa famille et en dépit de lui-méme doit
aussi maltraiter sa femmec. Personnellement j’ai eu 'oecasion d’étudier le
comportement de deux jeunes gens de Yazd mariés chacun 2 la sceur de
Pautre. Chaque fois que un des époux, qui n’aime pas sa femme, se dis-

pute avec elle, Pautre, qui adore son épouse, est obligé par sa famille d’en

{z} Henri Massé: Croyances et coutumes persanes,
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faire antant avec sa femme. 5i le premier couple divoree, le second sera

contraint 4 la méme décision.
3) Le sororat(:)

C'est le mariage d’un venf avec sa belle-sceur. 1l y a un proverbe
persan qui dit: «Aprés la mort de sa femme, celui qui n'a pas de belle—
soeur doit pleurer». Cette sorte de mariage est trés prisé, surtout §'il y a
des enfants du premier lit, et son importance est considérable dans les
petites villes de province. Voici un anecdote dont j’ai été témoin : Dans
la ville de Yazd (petite ville du centre de I'Iran) il y avait un jeune mari
qui perdit sa femme 4 la suite d’'un accouchement malheureux. Trés
épris de son épouse chérie, il passa sept nuits sur sa tombe €t l'on pensait
qu’il ne pourrait jamais se¢ consoler d’undenil aussi cruel. Or pen aprés,
il écrivit une lcttre A son beau-pére résidant & Téhéran pour lui demander
I'autorisation d’épouser la sceur cadette de sa pauvre femme, étudiante
dans un lycée. Cette derniére, pdssédant une autre éducation du fait de
son instruction, fut épouvantée a la seule idée de se marier avee son beau-
frére et pleura heaucoup. Rien n’y fit: ses parents considérérent ee ma-
riage comme légitime, juste et raisonnable et obligérent leur jeune filie &
épouser le veuf de sa sceur. 1ls sont mariés. depuis trois ans, habitent la

petite ville de Yazd et ont eu deux gargons.

Notre enquéte sur le mariage dans 24 villes et villages indigue un
sororatsur un total de 1456 mariages étudiés {voir tableau pages 135, 136).

4) Le lévirat(2)

C’est le mariage d'une venve avec son beau-frére, mariage trés fré-

quent dauns les tribus kurdes (nomades de l'ouest de I'Iran). Si un homme

(1} Cette sorte de mariage a les mémes caractdres que les sociologues et ethno-
Iogues mentionnent pour Je «soreorate, voila pourquei jemploie le méme terme.

(=) Cette sorte de mariage en Iran a les mémes caractéres que le lévirat primitif,
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meurt, ¢’cst sa famille qui a la garde et la responsabilité du foyer, des
enfants. Pour cetie raison, la veuve a le devoir d’épouser son beau-frére.
Ce mariage n'cst pas seulement pratiqué par des gens illettrés mais aussi
par des personnes instruites issues de familles traditionalistes. Je connais
une trés riche famille traditionaliste qui envoie tous ses enfants faire leurs
études en Lurope ouen Amérique. Il y a quelques années, un jeune mari
mourut, laissant une veuve et deux enfants. Le chef de famille prit la
décision d’écrire & son deuxitme fils, alors étudiant en Amérique, de
* revenir au pays pour épouser la veuve de son fidre. Le fils, jeune, élégant,
titulaire d*un dipléme d’ingénieur du pétrole, est revenu en Iran et sans
éprouver aucun seutiment pour cette veuve, ’épousa pour ne pas désobéir
a son pére et maintenir les traditions familiales. Ce nouveau couple a

actuellement trois enfants.

Notre enquéte sur le mariage montre I'existence de 1o lévirats pour

1456 mariages étudiés dans 24 villes et villages (voir tableau pages 135-136).

5) Enquéte sur place

Jai essayé d’étudier directement quelques familles par la méthode
généalogique(1) pour avoir une idée de la proportion des différentes sortes

de mariages, tels que les mariages & Vintérieur de groupe (endogamie) et

(1} La généalogilc est Pune des méthodes uiilisfées en anthropologie. On Pemploi
dans différents buts: étude des  taux de mortalité et de natalité de chaque
génération dans la famille, des différentes sortes de mariages, de I'4ge moyen
au mariage et au déeés, de la mortalité infantile, des causes de ce.te morta-
lité, des tendances A V'endogamie ou P'exogamie dans la famille, etc... Le procédé
est le suivant On interroge quelques membres de la famille sur leurs ascen-
dants, leurs descendants et Jeurs parents collatéraux et on contréle ces renseig-
ncments par les registres officicls. Pour chaque membre dclla famille on doit
noter les renseignements suivants: nom, prénom, date et licu de naissance,

profession, degré Jd’instruction, branche d’activité économique (agriculture, arti-
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les mariages 2 Pextérieur du groupe (exogamie)}, les mariages entre cousins
puralléles patrilatéraux ou matrilatéraux, les mariages entre cousins croisés,
le lévirat, le sororat, etc.

La distribution géographique et le nombre des familles étudiées se

présentent comme suit:

Nomn des villes ' Nombre des familles
ou villages étudiées
Téhéran 17
Tabriz 5
Chiraz 4
Racht 4
Kerman 4
Hamadan 4
Kermanchah 3
Chahsavar 2
Kaechan 2
Babol 2
Astara 2
Gorgan. | 2
Malayer 2
Arak - © 2
Chahreza 1
Chahrkord 1
Ferdovs : 1

sanat par exemple), maladies hérédiiaires, névroses familiales, date et lieu du

mariage, lien de parenté entre les conjoints, ctc,

Maget: Guide d’étude directe des comportements’ culturels, Paris 1959,

133



Zandjan 1

Lahidjan ' 1
Sabzevar 1
Birdjand 7 ' 1
Khonssar | 1
Aligoudarz 1
Zarand ' 3

Total Géndral: 64

a) L’dge au mariage: 1’étudc de notre échantillon nous montre
que 'age an mariage dans les générations passées était trés bas {depuis g
ans pour Jes filles et 15 ans pour les gargons). A mesure ¢ne lesidées
nouvelles pénétrent dans les villes et villages, que les écoles s'ouvrent et
-quc les gens prennent 'hahitude d’y envoyer leurs cnfants, les conditions
sociales et économiques changent et les chefs de famille sont de moins en
moins capables d’assumer eux-mémes les charges familiales contractées

par leurs-fils, ’Age au mariage va donc reculer.

b) La polygamie : La polygamié existe dans les générations passées
de nos 64 familles{1). Toutefois, de génération en génération, non seulc-
ment le pourcentage des ménages polygames diminue mais également le
nombre des femmes de chacun d’eux. Par exemple, nous trouvons dans la
génération des arriéres-grands-parents, la polygamie avec 4 fernmes, puis
dans la génération des grands-péres avec seulement g femmes et ensnite
prévaat la bhigamie.

¢} L’endogamie et exogamie : Lorsque les familles demeuraient
tonjonrs dans la méme ville ou le méme village, I'endogamic était assez

répandne. Mais avee I'aceroissement de la mobilité géographique, de gé-

{1) Nous avons étudié cing géndrations de chague Jamille, dont cinquiéme est Ja
génération actuelle. Donc «les générations passées» sont les premiére, deuxiéme

ou troisitme générations.
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19

Proportion des différents mariages dems les T

emilles étudidss

H.Mmm.umwww de z.mHMmm.wm de Marisges de . Total des
Nom de cousing cousins eousine g . N
ville paralléles perelldles croisés Lévirat Sororat n\_wu.u.mmmm
patrilatéraux matrilatéraux i m tucies
Téhéran 2 7.6 % 6 2,1 % n {4 % | -] - - - 273
Tabrizs 22 |17 % 9 7 % 12 |94 % 2 11,5 % B 110,77 127
Chiraz 3 | 6,1 % 2 4,4 % 3 | 6,17 1] 2 % . 49
Racht 5 5,5 % 90
Kerman 7 6,4 % 2 1,8 % 1 [ 0,9% 109
Hamadan 5 7,4 % 67
Eermsnchah 1 1,2 % 2 | 2,4% | 1{1,2% 80
Chansavar 5 (13,8 % 5 13,8 % 215.5% 36
Kachan 2 3,8 % 1 1,9 % 3 13,74 52
.wmda_ u |13 % 3 | 2,9% 2{1,8 % 102
Total 1 85 25 35 8 1 985
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Proportion dés différente marisges dans les frunilles €tudiédes chwamv

Aatara 1
Gorgan 1 3 % 33
Halayer 2 2,7% 6 8,1 % 2 2,7% 78
Aral 2 6,8 % 29
Chahreza 1 12,6 # 1 112,5% g
Chahrkord, 9 |18,6% 4 | 8,2% 3 | 6,2% 43
Ferdove i 10 % 2 t20 % 1 {w @ 10
Lahid jan 2 6,8 % 1| 3,4 % 29
Zandjan 1 5 % -20-
Sabzevar 1 5,2 % 19
Eau.m.ﬁ 2 34% ~| 2 3,4 # 56 .
Khonsar 6 30 % 20
Aligoudarz 6 a1 &% 28
Zarend 6 |27% 0 {16 % 8 {13 % 60
Total 2 50 20 18 2 . 4n
Total 1 85 25 35 8 985
Total 135 | 9% 5 13 % 55 | 3,6% | 10]0,7% 0,014 | 1.43
général
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i

hération en génération le nombre des cas d’endogamie diminue et les maria-

.ges avec les gens de I'extérieur, étrangers a cette famille, deviennent la régle.

En effet, les familles que les circonstances économiques et sociales, ou méme
politiques, ont contraint & quitter leur ville natale et 4 se disséminer dans le
pays, ont trés vite pratiqué Pexogamie (voir le tableau de répartition des

mariages, pages 135 et 136). C'est le cas notamment des deux familles étu-

X

diées A Astara qui sont venues d’un village iranien 4 la frontiére de I'U.
R.8.8., pendant la guerre iranc-russe.

d) Les mariages entre cousins paralléles ou croisés: Parmiles
mariages 4 Pintérieur du groupe, ceux de cousins paralléles patrilatéraux
{les enfants dc deux fréres) tiennent la premiére place, la deuxiéme place
revenant aux mariages entre cousins croisés (les enfants d'un frére et d’une
sccur) et la troisidme aux mariages entre cousins paralléles matrilatéraux
{les enfants de deux sceurs). Ces trois sortes de mariages régressent aussi
de génération en génération an profit des mariages avec un membre
étranger 4 la famille (Voir les tableaux des pages 141 et 142 et aussi le
tableau des pages 135 et -i136).

¢) La dation du nom: Dans lcs générations passées les prénoms des

.gens sont d’inspiration religiense, c’est-d-dirc des noms de Saints ou des

noms évoquant la consécration, I'obéissance ou la soumission & Dieuou a

'ses Saints (tels que Abdollah, esclave de Dieu, Gholam Ali, domestique de

Ali). Mais au fur et & mesure que le temps passe, les enfants regoivent
des noms profanes, des noms qui signifient de bonnes choses, des qualités,
des beautés de la nature, ctc, et enfin, les prénoms d’origine éiranggre

I'emportent dans la nonvelle génération.

En ce qui concerne le nom de famille, tel qu'on le connait aujourd’-
hui, il n’existe pas encorc dans la génération des grands-péres, chaque
personne étant appelée de son Seul prénom avec adjonction, s’il fallait
étre précis, de celui de son pére (par cxemple Ali, fils de Mohamed). Ce

n’est qu'avec l'intreduction de la carte d’identité, 4 I'avant derniére géné-
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ration, que chacun dut choisir un nom pour sa famille: prénom d’un aieul,
nom de sa tribu cu de son elan lorsque la famille était nomade, surnom
octroyé par un roi ou un noble 2 un ancéire de la famille, simple nom de
fantaisie rappelant une qualité, ua défaut, une activité, un fait d’arme
d’un membre mort ou vivant de la famille (par exemple, si un ancétre
fut connu pour sa vaillance, on opta pour wvictorieux» et «Mozafai»

deviut le nom de la famille).
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CHAPITRE I

SURVIVANCES RELATIVES A LA FAMILLE

Actuellement la famille iranienne se trouve dans une période de
transition entre la famille tranditionnelle patriareale etla famille conjugale,
Les problémes de l'urbanisation, les difficultés de logement et les condi-
tions économiques brisent les cadres de Pancienne famille et font naitre
la famille conjugale. Les us et coutumes et les traditions de I'Iran sont
en lutte avec les meeurs empruntées a 'étranger. Cependant, nous trou-
vons dans PIran aetuel des survivances de diverses sortes de familles dont

I'origine remonte aux temps les plus anciens:

1) La famille indivise

Ce type de famille, avec toutes ses caractéristiques, se rencontre rare-
ment dans les provinces centrales de 'Tran (Isphahan, Kachan, Yazd, etc).
Comme nous Pavons déja dit, la caractéristique principale de cette famille
réside dans lindivisibilité des hiens familiaux. Certains clrefs de famille
tiennent A conserver ecette coutume, mais la loi ne les autorise 2
disposer par testament que d’un tiers de leurs biens, les deux autres. tiers
étant répartis, aprés leur mort, entre les héritiers an prorata des parts que
la lol' a fixées. Afin de coutourner la loi, le chéf de famille de sou vivant
peut cependant faire acte de donation (biens immabiliers) au profit d’un
de ses fils, celui qu'il juge le plus apte 4 lui succtder. Généralement c’est
le fils ainé qui devient amnsi le seul bénéficiaire, mais tout autre fils
peut étre choisi. - |

Pour connaitre la fréquence de cette sorte de famille dans 1'Iran
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actuel, j'al essayé de faire une enguéte dans un viilage de la province de
Yazd (province centrale). Ce village s’appelle «Ardakan» etil est peuplé
de 84go personnes (4486 femmes et 4004 hommes); j'ai constaté que trois

chefs de famille seulcment ont ainsi dérogé 4 la loi:

a) Le premicr cas est celui d’un homme ayant deux fils et quatre
filles: il est serviteur de la religion. Une 'paftie de ses gains lui vient des
fidtles et des fondations picuses, l'autre partic de P'agriculture, car il a des
ouvriers 4 sa disposition. Son premier fils est obéissant; il fait des études
de théologie puisque son pére désire avoir un successeur pour ses fone-
tions; le ‘d‘eux'iémc fils n‘ayant pas cettc vocation se dirige vers une autre

carriére. Les filles sont mariées. Le pére, de son vivant, a donné ses biens
immobiliers 2 son- fils favori; €’est-3-dire au premicr.

.« "b) Le deuxiéme cas est celui d’un propriétaire terrien, possédant de
vastes champs ct des jardins de pistaches. Il a deux :fils et deux filles. Le
premier fils,aprés son baccalauréat est alié 2 Yazd (chel-lieu de la pro-
vince) pour y exercer la profession d’instituteur; le deuxidme, étant résté
chez son ptrc pour diriger ses affaires, bénéficie par une donation de son

pere des bicns immobitiers.

. - ¢) Le troisidme cas cst cncore eelui -d’un propriétaire - terrien qui a
un fils-et cing filles. Le fils dirigc les affaires du ptre et les- filles sont
mariées. Le pére a fait unc donation au profit de son fils. J'ai posé la
question suivante aux membres de cette famille: « Que pensez-vous de

votre pére {ou de votre grand-ptre), quels sont vos sentiments envers lui?»

'Le fils m’a répondu’ «J’adore mon pire; c’est un excellent homme.
En.ce qui concerne cettc donation, je suis d’accord car elle est juste; d’-
abord ¢’est une coutume dans notre famille puisque mon grand-pére au-
ssi, en son temps, avait fait une donation au profit de mon pére; ensuite’
c’est un procédé qui sauvegarde les biens immobiliers familiaux évitant
ainsi un partage cntre les €ing ou six enfants». - «Comment se fait le par-
tage?» - «Dans ce village, bien des familles qui existaient autrefois sont
aujourd’hui démembrées et il n’en reste que gquelques individus dispcfsés
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et panvres; jlessaye de conserver ic foyer de la famille. Si par hasard

mes sceurs, dans la vie, avaient besoin d’un secours, je les aiderais sfire-

ment».

Les réponses des filles étaient presque toutes ainsi: «Nous aimions
beaucoup natre pere; nous lui étions obéissantes; depuis que cettc dona-
tion a été faite au profit de notre frére, nous nous trouvons dans une si-
tuation lamentable parce que nous devons supporter cette infériorité vis-
A-vis de nos maris. Ce n'est pas notre faute si nous sommes des filles,
Nous sommes iraniennes et musulmanes et comme telles, nous devons pro-
fiter, en temps qu’héritiéres, des biens de notre pére et nous ne savons pas
comment faire pour apaiser nos époux», -

Un neveu de dix ans: «Moi, je n’aime pas mon grand-pére; c’est un
monstre, un avare; je ne suis pas un bébé, je sais tout. Je sais qu’il a
douné ses . magnifiques jardins de pistaches dans lesquels jaime beaucoup
me pr:omer_ler,-ainsi que ses champs de melons ct dc pastéques, & man

oncle; lui aussi est avare et je les déteste tous deuxs.
2) La famille patriarcale -

Elle existe encore dans les provinces, mais fort peu dans les grandes
villes. Elle est remplacée peu & peu par la famille conjugale pour des
raisons d’ordre économique et social. On rencoutre cncore dans les pro-
viuces ou les grandes villes (vieux quartiers) de vastes maisons possédant
unc graude cour, entourée elle-méme de petites cours; cette bitisse est la
demeure du patriarche gouvernant sur ses fils logés dans de petites mai-
sans situées aﬁtour_dc la grande cour. Presque toutes les portes d’eutrée
douneut sur une ruc au nom du patriarche. Tous les fiaugailles et les
d,ivdx"ccs_doivcnt étre approuvés par le patriar‘c'he. qui exerce une'.g.ran_dc
autorité sur sa ou ses femmes, ses enfants et ses domestiques, tous logés
sous son toit. Pour commajtre approximativement la proportion de cette
sorte de famille Iﬁa'r'rappcrt a la population du pays, jai fait une

enqﬁétc dans une wille dc I'Ouest de PlIran, Sanandadg, cheflieu
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de la province du Kurdistan. Cette ville est peuplée dc 40.641 personnes
(18.628 femmes et 22.013 hommes). Cette enquéte montre Pexistence de
104 familles patriarcales. Si, par extension, on applique ce chiffre 4 l'en-
semble de la population du pays (18.954,543 habitants) Ton arrive au
chiffie trés hypothétique de 48.539 familles patriarcales en Iran.

3) La famille polygame

Seloun la loi islamique, ’homme musuln‘_:aﬁ peut avoir quatre fernmes
par mariage permanent ct d’aprés le rite Chiite plusicurs par mariage
temporaire. De nos jours la polygamie subsiste encore pour deux raisons:

- Dans les régions agricoles, elle permet I'utilisation gratuite d’une

main-dczuvre féminine;

- Dans les familles riches, ’homme est polygame par fantaisie, afin

d’avoir un petit harem personnel.

Dans les grandes villes, pour des raisons économiques et sociales, la
polygamie est en voic de disparition, Cette sorte de mariage est odicux
car il entraine toujours de profénds désaccords ct des rivalités au sein
de la famille, se soldant parfois par des crimes de jalousie, car chaque
femmme avec ses enfants constitue un «nous» en face des autres «nousy,
Aucune statistique ne précise le nombre de foyers ol la polygamie sub-
siste; cependant le recensement des hommes et femmes mariés en 1956
moutre clairement que la polygamie se pratique toujours:

- Nombre de femmes mariées, dgées de plus de 15 aus 3870825

- Nombre d’hommes mariés, 4gés de -plus de 15 ans 3791654

Pour préciser ce point, j'ai fait Ia statistique suivante des nouveaux
mariés a4 Téhéran, durant Ihiver 1956-57 (du 21" décembre 1956 au 21
mars 1957).°

Sur 4179 hommes qui se soni mariés:
3901 n’avalent pas cncore de femme
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£2, £3, les nridoes cccuniies nr les domastiouen.


La.cw.xr

259 cn avaient déja .une par mariage permanent
2 en avaient déja une par mariage temporaire
g en avaient déjd deux par mariage permanent
7 en avaient déja trois par-mariage permanent
! en avait déja quatre, dont trois par mariage permanent et

une par mariage temporaire,

4179
Ce tablcau montre que sur 4179 mariés derni¢rement & Téhéran, 261

(259+2) sont higames, c’est-a-dire 6,2%; et 17 (0,4%) sont polygames.

4) La famille conjugale

Grace aux nouvelles conditions de vie, la famille conjugale va se
multiplier partout, surtout dans les grandes villes. Apres leur mariage,
les époux vont vivre dans de petits logements car les difficultés de loge-
ment et Jeur cherté ne leur permettent pas d’en avoir de grands. Ils
fondent ainsi un foyer avee leurs enfants; ceux-ci grandiront, se marie-
ront et a leur tour iront loger Ailleurs.' Cependant, dans la famille tra-
ditionnelle ancienne, en voic de disparition, les conditions matérielles et
morales des femmes et des enfants étaient mieux assurées, car le jeune
mari devait obéissance & son pire et aux membres importants de sa famille;
aucune décision ne pouvait étre prise par Jui sans approbation du con-
seil de famille; ainsi il ne pouvait pas divorcer si les intéréts de sa famille
étaient en jeu. Malheurcusement la famille conjugale est entidrement
indépendante et les institutions et réglementations qui devraient en as-
surer la survie n’existent pas encore. Pour évaluer la proportion de cc
type de famille, nous aurons recours au recensement de 1956, qui montre

la répartition des ménages & Téhéran comme suit:

‘Ménages d’une personne 37082 . 11, %

»  de deux » 47455 14.2%

»  de trois » o 52396 S 15:7%

: » s«de quatre » 52380 . 15.8%
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» deeing » 48026 14,4%

»  desix. » 38333 11,5%
»  de sept » ) 26319 7:9%
» de huit  » 14854 4:5%
»  de neuf » Bos 2,4%

- »  dedix »
et plus 8ogy - 2,4%

Moyenne de personnes par Ménage : 4,1

On peut supposer trés approximativement, que les ménages de deux
a huit personnes, soit 279.757 ou 849 sont des familles eonjugales.
Notre enquéte sar les mariages 4 Téhéran indique la répartition des

hommes nouvellement mariés entre les diverses professions suivantes:

Manccuvres 852
Ouvriers qualifiés 69q
Chauffeurs ' 330
Fermiers et ouvriers agricoles 140
Marchands : ' 755
Commergants - 104
Propriétaires de ferme 47
Employés de banque _agb
Fonetionnaires 444
Police et gendarmerie g7
Armée ) 314
Etudiants 42
Etudiants en théologic 17
Ingénienrs 42
Médecins 43
Sénateurs . 1
Membres de la Chambre des Députés 2
4179
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ARNEXES

1) Porulation de Téhéram ot de cueloues grandes villes

'Ia nopulation de Téhéran et celle des graﬁdgs

villes staceroit dec jour en jour.

Péhéran qui, sous le roi Kadjar Mohammed Xhan -

{(vers 1885), n'avait que: 500.000 habitants en a mainbenant
(dtaprés le recensement de 1956) 1.512.082 (1.797.429 avec

la banlieue}, c'est-a-dire 242 personnes au kilométre carré.

a) Population de Téhdran

Fenmes Hommes Total
1940 228.049 312.0%8. 540.087
1950 4T70.240 519.63; 959.871
1956 T12.722 7?9.360 1.512.08% °
b) Population de aueloues villes

Péhéran | Tabriz | Chiraz ‘| Machehad | Yazd | Ispahan
1940 540.887t 213.542 | 129,023 | L76.471L 60.066 204.598.
1956 (1.512.082| 289.996 | 170.659 | 241.989 ([ 63.502{ 254.708

r

2) Toux brut de natalité & Téhéran et dans les grandes villes
- 4

A

..J.

Chirasz

| Ténéran | Tabriz Iachehad | Yazd | Ispahan
1940 31 32 23 17 19 17
1956 | 30 29 27 31 38 24
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%) aux de mortalité .

fehéran | Tabriz | Chiraz | hachahed | Yasd | Ispahan
1940 10,5 19 20 25 15 14
1956 | 11,2 6,2 11 14 5 4,1
4) Taur d'oceroisrement naturel (natalité-mortnliteé) {:}

Péhéran | Tabriz | Chiraz | kachahad | Yazd | Iswoohen
1940 21 13 3 8 4 4
1956 20 23 15 16 120 20

5} Leceroissement natursl et accroissement véel

a) 51 1'mecroissemsnt de le pormilaticn n'étaid afl

ou's l'accroizsement noturel, l'indice de la
vopulotion nour 100 en 1240 sorait :

Téhéran || Tobriz | Chiraz | Machehad |.Yazd | Isvahon
1940 100 100 .100 100 100 100
1956 | 1 i 1234 116 - 108,5 | 122 122
b) Tandis cue la mooulation s'est en fait acerue
comme _suit
Péhéran | Tabrizn Chiraz_ ﬁaéhehad Yazd | fsmahan
1940 100 100 100 100 | 100 . 100
1956 280 ] 135 132 133, | 105 105
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La comparalson de ces deux derniers tableaux
montre 1 importance des nouvements mlvratolres. A Téhéran,
en pal 1cu11er, la nonulatlon est le double de ce yu'elle
ﬁuramt eté har 1e seul jeu du mouvement neturel de ces
SEIZG annees. Ces nouveauy'arr1VBs sont de 1a geune géné-
..ratlon paysanne et v111ageomse, Venant pour la nremlere
‘I01s a la ville lors au, serv1ce mllltalre oun pour ¥ vendre
les produits de la terre, cette Jeunesse ast cubJuguee
'rar les artifices de la cité, les cinémas, les clubs de
aport, les gqrdlns Uubllcs, 1z Iacllite avec laquelle se
nrathue 1'union 11bre. Toutes oes distractions exercent
- une puiSSUnte attractlon SUr les Jeunes rurauwx qui n'auront
de cesse gue lorson'’ils auront quitte dgéfinitivement leux
village, blen souvent contre le gfé de leurs marents. Cette
émigration souléve des rroblémes psycho-sociologigues diffi-
¢iles :

a} Provlémes familiaux : Le jeune villageols, aprés avolr

v 1a jeune fille éléaante de la ville, ne désire olus
s'unixr avec la simple villsageoize et méme, s'il a accepté
de se marier scus la pression de za famille, il abandomnera
sa jJeune épouse pouf venir se distraire & la ville et éven-

tuellenment ¥ conbracter un nouveau maviage.

b) Problémes d'éouipements urbains : Les habitants des -

petites villes et villages viennent habiter Téhéran, sans
gue la capitale soit priparée & les recevoir : mangue de
logements, d'eau, de saz, A'électrieité, A'écoles, d'hdpitaux,

de rues asphaltées, de moyens de transport, etc.

c) Problémes économiques 1 Cette migration pose des nroblémes

de mangue de main-d'ceuvre dans les zones d'émigration, car
ce sont des villageois qui ont cquitbtté lenrs champs; ainsi l'on

voit que la populétion de Yazd, une netité ville du centre
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est & 1'indice 105 en 1956 comtre 122, chiffre théorigue.
In outre notre villageois n'étant pas formé et préparé aux
mébtiers de la ville, rratique les durs travawr de manoceuvre
et, bien sue son salaire soit plus élevdé que celui qu'il
percevait dans son village, ses démenses ne correspondent
rlus & ses gains car le cofit de la vie est trés élevé,

Parfois 11 se lalssera corrompre et s'acheminera ainsi sur

la mauvaise voie.

d) Prdblémes psychologioues : (les nouveanx arrivés, habitués
aux coutumes et habitudes de leurs villages calmes, ont de
la peine & stadapter au milieu agité et bruyant des villes,
‘Leurs comportements, leurs attitudes, leur accent sont la

risée des citadins,
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Ce tablean monire -gue le nombre des hommes, dévasse

celui des femmes. Le taux dé;mésculinité est de 103,6 %.

¥ous voyons gue si un jour la revendication du
Ifouvenent féminin pour -Llinterdiction de 1a polysgamie
1'emporte, aucun probléme de population ne se posefﬁ car le’
' nombre des femmes en Iran, d'aprés le recensement précis de
1956, est inTférieur & celul des hommes. La'population mariable

nous confirine cette relative égali‘tél des sexes @

Povulation mariable (de 15 4 54 ans) en 1956

Hommes Femmes
4.649.245 4,566.535

Naturellement, comme dans toutes les porulations
du monde, les naissances masculines sont suvérieures aux
naissances féminines !

7) Paux de masculinité & 1a naissance en 1956 (1)

, Pilles Gargons
Téhéran 100 112
Tabriz. 100 111 .
Machehad ‘100 109
Ispahan ° 100 108
Chiraz - 100 109
Kermanshah 100 : 115
Yazd . 100 109

(1) Paunte de statistique, j'ai recueilii moi-méme les
chiffres relatifs aux naissances dans les bureaux
officiels. Ces taux sont suvérieurs au taux normal
de 105 environ et témoignent du sous-enyoglatrement
des filles.
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